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e Thank you very much for purchasing this Toshiba product.

¢ Read this Owner’s Manual and become completely familiar with the product before use
in order to use this product safely and correctly.

¢ Keep this Owner’s Manual in a handy place for future reference.

¢ Make sure that you received your warranty.
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1. Safety warnings

READ SAFETY PRECAUTIONS BEFORE INSTALLATION

To prevent injury to the user or other people and property damage, the
following instructions must be followed. Incorrect operation due to ignoring of
instructions may cause harm or damage.

1.1 Warning

/\ WARNING

Warning: risk of fire /flammable materials

o WARNING: Risk of fire disaster and explosion
The refrigerant of the appliance is flammable, please be care not to damage
the cooling pipes during installation and transportation.
if gas leakage happens, please contact the distributor or local service agent,
and the following precautions should be always taken:

1. Open the windows for ensuring good ventilation.
2. No fire around and please do not use other electric appliance.

» This appliance is intended to be used in household and similar applications
such as staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type
environments; bed and breakfast type environments; catering and similar non-
retail applications.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

» WARNING: Risk of fire disaster and electric shock
The power cord should be replaced when it has been damaged. please contact
the distributor or local service agent for replacement.

» Please unplug the power plug from socket when clean the appliance or leave
the appliance nonuse for a long time.

e Do not use extension cord or ungrounded (two prong) adapters.

* WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

e WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

» WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.



WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type recommended by
the manufacturer.

WARNING: Please abandon the refrigerator according to local regulators for it
use flammable cyclopentane foaming material and refrigerant.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

WARNING: Please fill with potable water only. Please do not fill hot water or
liquids other than potable water such as juices.

DANGER: Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator
or freezer:

- Remove doors and door seals.

- Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

The refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply
before attempting the installation of accessory.

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the refrigerator are
flammable. Therefore, when the refrigerator is scraped, it shall be kept away
from any fire source and be recovered by a special recovering company with
corresponding qualification other than be disposed by combustion, so as to
prevent damage to the environment or any other harm.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduce physical sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Please do not use the appliance on traffic means(such as ship and so on).



If noise, odor and smoking happens, please unplug the power plug

immediately, and contact the distributor or local service agent.

Please do not put your hands under or behind the appliance to prevent from

being hurt.

Please leave the packing materials and other parts out of the reach

of children to prevent from risk of suffocation.

The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be

kept out of the reach of children and not in the vicinity of the refrigerating

appliance, in order to prevent children from being locked inside.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible
drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system
connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days. (note 1)

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is
not in contact with or drip onto other food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food,
storing or making ice-cream and making ice cubes. (note 2)

- One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of
fresh food. (note 3)

- For appliances without a 4-star compartment: this refrigerating appliance is
not suitable for freezing foodstuffs. (note 4)

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off,
defrost, clean, dry, and leave the door open to prevent mould developing
within the appliance.

Note 1,2,3,4 : Please confirm whether it is applicable according to your product

compartment type.

For a freestanding appliance: this refrigerating appliance is not intended to be

used as a built-in appliance.

For appliance with chill compartment: some types of fresh vegetables and

fruits are sensitive to cold, and that therefore they are not suitable for storage

in this kind of compartment.

Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by

the manufacturer, its service agent or similar qualified person.

This product contains a light source of energy efficiency class (G)



1.2 Meaning of safety warning symbols

Prohibition symbol

Mandatory action
symbol

Cautioning symbol

This is a prohibition symbol.

Any incompliance with instructions marked with this
symbol may result in damage to the product or endanger
the personal safety of the user.

This is a mandatory action symbol.

It is required to operate in strict observance of instructions
marked with this symbol, otherwise damage to the product
or personal injury may be caused.

This is a cautioning symbol.

Instructions marked with this symbol require special
caution. Insufficient caution may result in slight or moderate
injury, or damage to the product.

This manual contains lots of important safety information which shall be
observed by the users.

1.3 Electricity related warnings

e

e Do not pull the power cord when pulling the power plug

of the refrigerator.
Please firmly grasp the plug and pull out it from the socket
directly.

e To ensure safe use, do not damage the power cord and do

not use the power cord when it is damaged or worn.

Please do not touch the power plug with wet hand to
prevent from electric shock.

Please use a dedicated power socket and the power socket
shall not be shared with other electrical appliances. The
power plug should be firmly contacted with the socket or
else fires might be caused.



1.4 Warnings for using

Please ensure that the grounding electrode of the power
socket is equipped with a reliable grounding line.

Please ask for help from persons with professional
qualification to examine whether the socket is with
reliable grounding line or not.

It is the user's responsibility to change the ungrounded
socket into grounded socket.

Please turn of the valve of the leaking gas and then open
the doors and windows in case of leakage of gas and other
flammable gases. Do not unplug the refrigerator and other
electrical appliances considering that spark may cause a
fire.

Do not use electrical appliances on the top of the
appliance, unless they are of the type recommended by
the manufacturer.

e Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the

refrigerator, or damage the refrigerant circuit; maintenance
of the appliance must be conducted by a specialist.

Damaged power cord must be replaced by the
manufacturer, its maintenance department or related
professionals in order to avoid danger.

e The gaps between refrigerator doors and between doors

and refrigerator body are small, be noted not to put your
hand in these areas to prevent from squeezing the finger.
Please close it gentle when close the refrigerator door to

avoid falling contents.



e Do not pick foods or containers with wet hands in the
freezing chamber when the refrigerator is running,
especially metal containers in order to avoid frostbite.

e Do not allow any child to get into or climb the refrigerator;
otherwise suffocation or falling injury of the child may be
caused.

e Please do not put heavy or dangerous objects on top
of the appliance. (bottles, tableware, or something
containing liquid)

1.5 Warnings for placement

e Do not put flammable, explosive, volatile and highly
corrosive items in the refrigerator to prevent damages to
appliances or stored articles or fire accidents.

e Do not place flammable items near the refrigerator to
avoid fires.

e The refrigerator is intended for household use, such as
storage of foods; it shall not be used for other purposes,
such as storage of blood, drugs or biological products, etc.

e Do not store beer, beverage or other fluid contained in
bottles or enclosed containers in the freezing chamber
of the refrigerator; or otherwise the bottles or enclosed
containers may crack due to freezing to cause damage to
appliances or stored articles.




1.6 Warnings for energy

Refrigerating appliances might not operate consistently (possibility of defrosting
of contents or temperature becoming too warm in the freezing chamber)

when sited for an extended period of time below the cold end of the range of
temperatures for which the refrigerating appliance is designed.

Effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or
containers or in low-temperature compartments or containers, and that should
not be consumed too cold.

Do not exceed the storage time(s) recommended by the food manufacturers
for any kind of food and particularly for commercially quick-frozen food in food-
freezer and frozen-food storage compartments or containers.

To prevent an undue rise in the temperature of the frozen food while defrosting
the refrigerating appliance, it should take precautions such as wrapping the frozen
food in several layers of newspaper.

A rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or
cleaning could shorten the storage life.

1.7 Warnings for disposal

e Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the
refrigerator are flammable. Therefore, when the refrigerator is scrapped,
it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special
recovering company with corresponding qualification other than be
disposed by combustion, so as to prevent damage to the environment
or any other harm.

e When the refrigerator is scrapped, disassemble the doors, and remove
the seal; leave the shelves in a proper place, so as to prevent trapping
of any child.



2. Proper use of the refrigerator

2.1 Placement
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Before initial start, keep the refrigerator still for two hour
before connecting it to power supply.

Before the refrigerator is moved, take all objects inside
out, fix the glass shelves, freezing chamber drawers

and etc. with tape, and tighten the leveling feet; close

the doors and seal them with tape. During moving, the
appliance shall not be laid upside down or horizontally, or
be vibrated; the inclination during movement shall be no
more than 45°.

Before use, remove all packing materials, including bottom
cushions, foam pads and tapes inside of the refrigerator;
tear of the protective film on the doors and the refrigerator
body. Keep away from heat and avoid direct sunlight.

Do not place the appliances in moist or watery places to
prevent rust or reduction of insulating effect.

Do not spray of liquid and etc. or wash the refrigerator; do
not put the refrigerator in moist places easy to be splashed
with water so as not to affect the electrical insulation
properties of the refrigerator.

The refrigerator should placed in a well-ventilated indoor
place; the ground shall be fat, and sturdy (rotate left or
right to adjust the leveling feet for leveling if unstable).

The top space of the refrigerator shall be greater than 30
cm, and the refrigerator should be placed against a wall
with a free distance more than 10cm to facilitate heat
dissipation.

Precautions before installation:
Before installation or adjusting of accessories, it shall be ensured that
the refrigerator is disconnected from power. Precautions shall be taken

to prevent fall of the handle from causing any personal injury.
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2.2 Leveling feet
Schematic dia gram of the leveling feet

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the
physical product or statement by the distributor)

Adjusting procedures:

a. Turn the feet clockwise to raise the refrigerator;

b. Turn the feet counterclockwise to lower the refrigerator;

c. Adjust the right and left feet based on the procedures above to a horizontal level.

2.3 Door right-left change

List of tools to be provided by the user

Philips screwdriver Putty knife
= |(Use to remove and fasten — thin-blade screwdriver
== |Philips screw) < (Use to remove hole cap,

upper hinge cover)

5/16" socket and ratchet Tape
(Use to remove and fasten — 1 |(Use to temporary fix door)
hex screws)

1. Please power off this appliance, before conduct this
operation. Remove all food from the inner door liner.
Tape the door shut with masking tape.



2. Remove the upper left hinge cover decorative cover, upper right hinge cover and
upper right hinge, and disconnect the right signal line(signal line terminal 1,2) at the
top of the box body

<§ Upper hinge cover

© Upper hinge

Decorative cover

\,/
3. Remove the refrigerated door body (be careful not to lose small parts such as the
shaft sleeve and stop on the door);

Remove the middle hinge and remove the decorative cover of hinge hole on the
other side.

Middle hinge

Decorative cover || =—7

4. Remove the freezing door body (be careful not to lose small parts such as the shaft
sleeve and stop on the door);

Remove the hinge and adjust the angle. Remove and install the lower hinge shaft to
the other side of the hinge, and install the modified lower hinge to the other side of
the box.

The angle

10



5. Change the refrigerator door:

1) Remove the cover plate of the upper end cover of the refrigeration door and the
left decorative cover.

Install the upper shaft sleeve and the signal line of the door body to the other side
and cover the upper end cover plate. Take out the right decorative cover from the
accessory bag and install it to the other side of t he upper end cover.

2) Remove the door self-locking, door stop and shaft sleeve of the refrigeration door,
take out the left door self-locking from the accessory bag, install it on the left side of
the lower end cover of the refrigeration door, change the door stop and shaft sleeve
to the left side of the lower end cover of the refrigeration door.

o — { o

6. Change the freezing door:

1) Remove the shaft sleeve and cap of the upper end cover of the freezing door and
install them at the left and right swap positions.

2) Remove the door self-locking, door stop and shaft sleeve of the freezing door, take
out the left door self-locking from the accessory bag, install it on the left side of the
lower end cover of the freezing door, change the door stop and shaft sleeve to the
left side of the lower end cover of the freezing door.
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7. Install the replaced freezing door on the lower hinge then install the middle hinge
and cover the hinge hole decorative cover.

Decorative

8. Remove the upper left hinge cover and upper left hinge from the accessory bag.
Place the refrigerated door body on the middle hinge and install the upper left hinge.
Connect the refrigerator top signal line 4 to the door body signal line 1, and connect
the signal line 2 to the signal line 3.

Finally, replace the hinge decorative cover to the right side of the box body (note:
when replacing the hinge decorative cover to the right side of the box body, the two
inserts on the hinge decorative cover (as shown in the figure) shall be cut off).

Upper hinge cover

Decorative cover

Upper hinge

Inserts
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2.4 Changing the Light

Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the
manufacture, its service agent or similar qualified person.

2.5 Starting

e Before initial start, keep the refrigerator still for two hours
before connecting it to power supply.

e Before putting any fresh or frozen foods, the refrigerator
shall have run for 2-3 hours, or for above 4 hours in
summer when the ambient temperature is high.

<« 295mm_

e Spare enough space for convenient opening of the doors
and drawers or spare statement by the distributor.

660mm

1132mm

135.&’

998mm

2.6 Energy saving tips

e The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat
producing appliances or heating ducts, and out of the direct sunlight.

e Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance.
Overloading the appliance forces the compressor to run longer. Foods that freeze
too slowly may lose quality, or spoil.

» Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in
the appliance. This cuts down on frost build-up inside the appliance.

» Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or
paper toweling. Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less
efficient.

e Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove
as many items as needed at one time, and close the door as soon as possible.

13



3. Structure and functions

3.1 Key components

Door switch

LED light

Shelf

Shelf

LED light
(for some models)

Shelf

Door tray

Fruits & vegetables box

Meat & fish box

Drawer

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the
physical product or statement by the distributor)

Drawers, food boxes, shelves, etc. placed according to the position in the picture
above are the most energy efficient.

14



Refrigerating chamber

The Refrigerating chamber is suitable for storage of a variety of fruits, vegetables,
beverages and other food consumed in the short term.

suggested storage time 3days to 5days.

Cooking foods shall not be put in the refrigerating chamber until cooled to room

temperature.

Foods are recommended to be sealed up before putting into the refrigerator.

The glass shelves can be adjusted up or down for a reasonable amount of storage
space and easy use.

Freezing chamber

The freezing chamber may keep food fresh for a long time and it is mainly used to
store frozen foods and making ice.

The freezing chamber is suitable for storage of meat, fish, rice balls and other foods
not to be consumed in short term.

Chunks of meat are recommended to be divided into small pieces for easy access.
Please be noted food shall be consumed within the shelf time.

15



3.2 Functions

VACATION

FLEX. ZONE

TEMP
SELECT

3SEC-UNLOCK

3SEC-SUPER COOL

VEG. - FRUITS
ZERO FRESH

FISH - MEAT

&

UNLOCK

-

1.

O

POWER OFF

| +

3SEC-SUPER FREEZE

MODE

5SEC-POWER OFF

J

I
A

I
B

I
C

I
D

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the
physical product or statement by the distributor)

Displayscreen

1. Refrigerating chamber termperature display area

2. Quick cool icon 3. Variable chamber display area

4. Freezing chamber temperature display area
5. Quick freeze icon 6. Vacation icon

8. Lock icon 9. Power off icon

7.Smart mode

Operation button

A. Temperature zone selection button
B. Temperature +

C. Temperature -

D. Mode selection button

Display

When power on the refrigerator for the 1st time, the whole display panel will shine
for 3 seconds, and ring the power on bell at the same time, then the display panel
enters the normal display. The first time for using the refrigerator, the default set
temperatures of refrigerating chamber, freezing chamber is 5° C/-18°C respectively
and set the variable chamber to zero.

When the error occurs, the display panel shows the error code (Cycle display);
during normal running, the display panel shows the set temperature of refrigerating
chamber, freezing chamber.

Under normal running, if there is no operation or opening door action within 30s,
the display panel will be locked, the light of display panel will go out after the locked
state continued for 30s.

When the display screen is not on, press any button will turn on the display screen
normally.

When there is a "fault code visible" type of fault, the display screen lights up, and

30 seconds later, the display screen goes out.
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When there is a "fault code visible" type of fault or when the door is opened for a long
time, the light bar is flashing red.

Lock/unlock

In the non locked state, press and hold the "TEMP SELECT" for 3 seconds to enter the
locking state.

The unlock icon goes out and the lock buzzer sounds.

In the locked state, press and hold the "TEMP SELECT" for 3 seconds to enter the non
locking state.

The unlock icon lights up, the blue light bar lights up from the central axis to both
sides, and the unlocking beep sounds.

After 30 seconds of no operation, it will automatically enter the locking state, and the
lock buzzer will sound at the same time.

In addition to the alarm tone release operation can also be carried out in the locked
state, other operations must be carried out in the non locked state.

If it is operated in the locked state, an error beep will be given.

The light bar is in blue flashing state when the error is prompted.

Temperature setting
Temperature setting of refrigerating chamber

Press the "TEMP SELECT" to select the refrigeration temperature zone, and then press
the "+" and "-" button to adjust the temperature of the refrigerating chamber. Each
time the"-" key is pressed, the temperature will drop by 1°C, when the temperature
reaches 2°C, press the "-" button again will set the refrigeration chamber at 8°C; press
the "+" button once, the temperature will increase by 1°C, and press the "+" button
again when the temperature reaches 8°C will set the refrigeration chamber at 2°C.
The setting range of the refrigerating chamber is 2 ~ 8°C;

The setting will take effect after locking.

Setting of variable chamber

Press the "TEMP SELECT" to select the temperature zone of the variable chamber, and
then press the "+" "-" button to adjust the variable chamber. Each time the"+" key is
pressed, it shifts up once; Each time the "-" key is pressed, it will switch downward
once; cycle according to the following way:

VEG. - FRUITS - > ZERO FRESH - > FISH - MEAT - > VEG. - FRUITS.

After locking the establishment takes effect.

Temperature setting of freezing chamber

Press the "TEMP SELECT" to select the freezing chamber, and then press the "+" and "-"
keys to adjust the temperature of the freezing chamber.

Each time the "-" key is pressed, the temperature drops by 1°C.

When the temperature reaches - 24°C, press the "+" button once again, the freezing
chamber is set to -16°C; each time the "+" button is pressed once, the temperature
increases by 1°C; when the temperature reaches -16°C, press the "+" button again, the
freezing chamber will set to - 24°C. The setting range of cold storage room is -16 ~
-24°C, the setting will take effect after locking.
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Mode setting
Quick cooling mode setting

In the non fast cooling mode, press the "-" button for 3s, > will light up, and the
refrigeration display will be 2°C, enter the fast cooling mode.

In the quick cooling mode, press the "-" button for 3s or short press the "+", "-" button,
>k will go out, the refrigeration display will set the temperature before the quick
cooling, and exit the quick cooling mode.

Set holiday mode and exit quick cooling mode.

Quick cooling mode automatically disabled for 6H.

Quick freezing mode setting

In non quick freezing mode, press and hold the "+" button for 3s, 3% will light up, and
the freezing display will be -24°C. It will enter the quick freezing mode. In the quick
freezing mode, press the "+" button for 3s or short press the "+" and "-" buttons, 3
will go out, the freezing display will set the temperature before the quick freezing,
and exit the quick freezing mode. Set the shutdown mode will exit the quick cooling
mode.

Quick freeze mode automatically disabled for 24H.

Press the mode key, and the holiday and intelligent mode will cycle as follows:

When the mode is not off, cycle to set holiday? smart? none? holiday....

and the freezing display is - 18°C. The holiday mode is entered.

Press the mode key to select the smart mode, £ will light up, the refrigeration display
will be 5°C, the freezing display will be - 18°C, and the intelligent mode will be
entered.

Press and hold the MODE key for 5S to set or turn off the POWER OFF mode: "--" is
displayed in the cold storage and freezing temperature area, the icon of variable
chamber is off, the icon of each temperature zone is off, the function icon such as
HOLIDAY and SMART is off, and the POWER OFF icon is on. In the non locked state, in
addition to hold the MODE button, the error prompt will be given, and the POWER
OFF icon and light strip will flash; In the lock mode, in addition to hold the unlock
button, an error prompt will be given and the light strip will flash. In the POWER

OFF mode, the refrigeration, freezing and variable chamber are closed, the load is
closed, and when the display panel is not operated for 30 seconds, it will goes out.
Recommended setting: refrigerated chamber 4°C, freezing chamber -18°C.
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Opening warning and alarm control

When open the refrigerator door, the door open music will play.

If the door is not closed in two minutes, the buzzer will sound until the door closed.
Press any one button to stop the buzzer alarm.

Fault indication

The following warnings appearing on the display indicate corresponding faults of
the refrigerator. Though the refrigerator may still have cold storage function with the
following faults, the user shall contact a maintenance specialist for maintenance, so
as to ensure optimized operation of the appliance.

Fault code Fault description
E1 Temperature sensor failure of refrigerating chamber
E2 Temperature sensor failure of freezing chamber
E3 Temperature sensor failure of variable chamber
E5 Freezing defrost sensor detection circuit error
E6 Communication error
E7 Ambient temperature sensor error

19



4. Maintenance and care of the appliance

4.1 Overall cleaning

Check the door seals regularly to make sure there are no debris. Clean the door
seals with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent.

The interior of the refrigerator should be cleaned regularly to avoid odor.

Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks, shelves,
drawers, etc.

un‘%
-
U
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Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the refrigerator, | =

)

A e
with two tablespoons of baking soda and a liter of warm water.
Then rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the o

door and let it dry naturally before turning on the power. @@

For areas that are difficult to clean in the refrigerator (such as
narrow sandwiches area, gaps or corners), it is recommended to
wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined
with some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or
bacterials accumulation in these areas.

Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause
odors in the interior of the refrigerator or contaminated food. Clean the door
tray, shelves and drawers with a soft cloth dampened with soapy water or diluted
detergent. Dry with a soft cloth or dry naturally.

Do not use hard brushes, wire wool, wire brushes, abrasives (such as toothpastes),
organic solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or
alkaline items, which may damage the fridge surface and interior. Boiling water
and organic solvents such as benzene may deform or damage plastic parts.

Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short
circuits or affect electrical insulation after immersion.

A Please unplug the refrigerator for defrost and cleaning.

4.2 Cleaning the glasss shelf

e The reverse operation is for installation of glass shelf.

Remove the drawer on the glass shelf; Lift up the front of
glass shelf (about 60°), and then pull out;
Remove the glass shelf and clean as needed;

20



4.3 Defrosting

e The refrigerator is made based on the indirect cooling system and thus has
automatic defrosting function. Frost formed due to change of season or
temperature may also be manually removed by disconnection of the appliance
from power supply or by wiping with a dry towel.

4.4 Out of operation

e Power failure: In case of power failure, even if it is in summer, foods inside the
appliance can be kept for several hours; during the power failure, the times of door
opening shall be reduced, and no more fresh food shall be put into the appliance.

e Long-time non use: The appliance shall be unplugged and then cleaned; then the
door are left open to prevent odor.

The appliance shall run continuously once it is

o started. Generally, the operation of the appliance
shall not be interrupted; otherwise the service life
may be impaired.
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5. Troubleshooting

e You may try to solve the following simple problems by yourself.
If them cannot be solved, please contact the after-sales department.

Occurrence

Possible cause/inspection items

Operation failure

Odor

Long-time operation of the
compressor

Lighting failure

Closing door failure

Loud noise

Door is not properly sealed

Overflowing water from pan

Hot cabinet

Surface condensation

Abnormal noise

Check whether the appliance is connected to power or whether the plug is in
well contact.

Check whether the voltage is too low.

Check whether there is a power failure or partial circuits have tripped.

Odorous foods shall be tightly wrapped.
Check whether there is any rotten food.
Clean the inside of the refrigerator.

Long operation of the refrigerator is normal in summer when the ambient
temperature is high.

It is not suggestible having too much food in the appliance at the same time.
Food shall get cool before being put into the appliance.

The doors are opened too frequently.

Check whether the refrigerator is connected to power supply and whether the
illuminating light is damaged.
Have the light replaced by a specialist.

The door is stuck by food packages.
Too much food is placed the refrigerator is tilted.

Check whether the floor is level and whether the refrigerator is placed on stable
ground.
Check whether accessories are placed at proper locations.

Remove foreign matters on the door seal, Heat the door seal and then cool it
for restoration. (or blow it with an electrical drier or use a hot towel for heating)

There is too much food in the freezing chamber or food stored contains too
much water, resulting in heavy defrosting.

The doors are not closed properly, resulting in frosting due to entry of air and
increased water due to defrosting.

Heat dissipation of the built-in condenser via the cabinet, which is normal.
When cabinet becomes too hot due to high ambient temperature, or storage
of too much food, compressor shutdown. Ensure ventilation to facilitate heat
dissipation.

Condensation on the exterior surface and door seals of the refrigerator is
normal, when the ambient humidity is too high. Wipe the condensate with a
clean towel.

Buzz: The compressor may produce buzzes during operation, and the buzzes
are loud particularly upon start or stop, which is normal.

Creak: Refrigerant flowing inside of the appliance may produce creak, which is
normal.
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6. Disposal of your appliance

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with

other house hold wastes throughout the EU. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste
B disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of

material resources. To return your used device, please use the return

and collection system or contact the retailer where the product was

purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

AMBIENTTEMPERATURE
This appliance is designed to operate in ambient temperature specified by its
category marked on the rating plate.

Climate category Ambient temperature (from... to...)
SN +10°Cto +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C
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7. Technical Specifications

MODEL

GR-RB449WE-PMJ(*¥*)

GR-RB500WE-PMJ(*¥)

Climate Class

SN/N/ST/T

SN/N/ST/T

Pretection Against Electric Shock

Rated Voltage/Frequency

220-240V~/50Hz

220-240V~/50Hz

Rated Power(W) 130 130
Rated Defrost Power(W) 170 170
Lamp Rated Power(W) 35 55

Rated Current(A)

1.1

1.1

Foaming Agent

Cyclopentane

Cyclopentane

Energy Comsumption(kWh/24h) 0.680 0.712
Energy Comsumption(kWh/year) 248 260
Energy Efficiency Class A++ A++
Total Gross Volume(L) 360 402
Gross Freezer Volume(L) 134 134
Gross Refrigerator Volume(L) 226 268
Total Storage Volume(L) 320 360
Freezer Storage Volume(L) 104 104
Refrigerator Storage Volume(L) 216 256
Refrigerant,Amount R600a,559 R600a,559
Freezing Capacity(kg/24h) 14 14
temperature rise value (h) 15 15
Net Weight(kg) 67 71
Noise (dB) 35 35
Product Dimensions(mm)(wxdxh) 595*660*1850 595*660%2010

—_

.From A++ (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

2.GR-RB449WE-PM*(**): Energy consumption of 248 kW/h per year, based on the results of a 24-hour
standard test (0.680 kWh/24 h). Actual energy consumption depends on the temperature settings
used and the location of the appliance.
GR-RB500WE-PM*(**): Energy consumption of 260 kW/h per year, based on the results of a 24-hour
standard test (0.712 kWh/24 h). Actual energy consumption depends on the temperature settings
used and the location of the appliance.

3.This value is approximate and depends on ambient temperature, refrigerator load and frequency of
door opening.

Warranty obligations

The manufacturer provides a 12-month warranty for this appliance and guarantees that the appliance is

free from faults in materials and assembly, and guarantees uninterrupted operation throughout the

length of the warranty period. The warranty period is calculated from the date of purchase and applies

only to new products.

The warranty service inculdes repair or replacement of faulty parts, free of charge, where fault is not

attributable to the customer, within the warranty period, by authorised service centres, on condition

that the appliance is used in accordance with the instruction manual.

This appliance, intended for personal, non-commercial use, has a service life of 24 months, on condition

that the user follows the operating instructions.

[ H [ The date of manufacture is shown on the appliance.
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TOSHIBA PYyKOBOACTBO NO 3KCAMyaTaLum

XonoaubHUK C MOPO3UJIbHON KAMEPOW

Tonbko ans 6bITOBON 3KCNyaTaLumn

GR-RB449WE-PMJ(06)
GR-RB500WE-PMJ(06)
GR-RB449WE-PMJ(51)
GR-RB500WE-PMJ(51)
GR-RB449WE-PMJ(49)
GR-RB500WE-PMJ(49)

* bBnarogapvm Bac 3a nokynky msgenusa Toshiba.

* B uenax 6e3onacHoi 1 npaBubHOM 3KCNyaTaumm npubopa npouTnTe AaHHOe
PYyKOBOZCTBO MO KCMJyaTaLunm 1 03HaKOMbTeCh C NPUOOPOM Nepes Hayanom ero
NCNoJIb30BaHNA.

* XpaHwuTe faHHOe PyKOBOZACTBO MO SKCMJlyaTauumy B JOCTYMHOM MecTe AN obpalyeHuns K
Hemy B byayuiem.

* Y6epnTechb, YTO Bbl MOMYUWN FAPAHTUIHDIN TaNIOH 1 OH NPaBUIIbHO 3aMNOJTHEH.
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1. Mepbl 6e30nacHOCTH

NEPEQ YCTAHOBKOW O3HAKOMbBTECH C MPABUIAMU TEXHUKU
BE3ONACHOCTU

Bo ns6exkaHue TpaBMm nosnb3oBaTens UK ApYrux N, a Takxe yuep6a
MMyLLecTBY Heob6xoaumo cobniofaTth cneayowme npasuna. HeeepHas
3KCnNyaTauua ns-3a Heco6al04eHNA NPaBU MOXKET NPUBECTU K
BO3HUKHOBEHUIO yuwep6a nunm nonomku.

1.1 BHumaHume

A BHUMAHUE

BHUMAHWE! Puck Bo3ropaHusa n B3pbiBa

* XnagareHT yCTPONCTBa fierkoBocnnameHum. Cnegute 3a obecrneyeHnem
LieSIbHOCTU OXNaXKaatoL X TPY6 BO BPems YCTaHOBKU U TPAHCMOPTUPOBKN.
Mpw yTeuke rasa obpaTuTeCh K AUCTPUOBLIOTOPY MSIM MECTHOMY CEPBUCHOMY
areHTy. Bcerga cobniopainte cnegyowne mepbl NPeA0OCTOPOXKHOCTH:

1. OTKpOWTe OKHa B Liensax obecneyeHna XopoLen BEHTUAALNN.

2. He pa3meLlyarite yCcTpOMCTBO PAAOM C UICTOYHMKAMM MIAMEHN, @ TaKXKe He
NCMNONb3yITe PAAOM C HAM ApYyrue 3neKTponpuobopsl.

* JlaHHOe yCTPONCTBO NpefHa3HauYeHo AnA SKCnyaTauum B AOMALLHWX 1
aHaNIOrMYHbIX YCSIOBMAX: HA KYXOHHbIX 30HaxX Af1A MepcoHasna Mara3nHoB,
0d1COoB 1 B NPOUMX paboumx NOMELLEHUAX; B 3arOPOAHbIX JOMAX, a TAKXKe B
rOCTUHULAX, MOTENAX Y NPOYUMNX KUMbIX MOMELLEHUAX; B MUHU-OTENAX; Ha
npeanpuATMAX 06LWECTBEHHOMO NUTAHUA Y Ha aHANIOTMYHbIX NPENPUATUAX,
He CBA3aHHbIX C PO3HNYHOW TOProB/eMn.

* Cnepgure, yTOObI OETUN HE Urpann C YCTpOI‘/‘ICTBOM.

* BHUMAHWE! Pnck Bo3ropaHusa n nopaxeHus anekrpmnyeckmum tokom! LLHyp
NMUTAHNA NOANEXMNT 3aMeHe Npuv NoBpexaeHum. [Ina 3ameHbl 06paTuTech K
ANCTPUOBIOTOPY U MECTHOMY CEPBUCHOMY areHTy.

* l3Bnekante BUJIKY NMNTAHNA U3 PO3ETKN MPUN YNCTKE an|6opa mnnnmero
HENCNOJIb30OBaHNWN B TEYEHUE OJTUTENIbHOIO BPEMEHMN.



He ncnonb3yirte yanuHuTenn unu HesasemneHHble BUNKN (C AByMA
LWTbIpbKamu).

BHVMAHMWE! He 3aKkpbiBanTe BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUA Ha Kopnyce
npubopa nnm ycTaHoBOYHOM LUKady.

BHVMAHMWE! He ncnonb3ynte mexaHnyeckue ycTponcTea unu gpyrme
CpefAcTBa AnA YCKOPeHNA npoLecca pasMopo3KU, KPOMe peKoOMeHOBaHHbIX
npouv3BoAnNTENIEM.

BHMMAHWE! He noBpekganiTe KOHTYp XJlagareHTa.

BHMUMAHWE! He ncnonb3yiite Kakne-nnbo anekTponpubopbl BHyTpU
XONOAMIIbHBIX 1 MOPO3WIIbHbIX KaMep, KPOMe CJyYaeB, eC/in 3TO pa3peLleHo
NX NPOVN3BOAMUTENEM.

BHVMAHWE! He ncnonb3ynte XxonogunbHUK, €CiIN MeCTHOE perynmpoBaHue
3anpeLaeT NCNOoNb30BaHME YCTPOWCTB C SIerKOBOCMIaMEHALWMMUNCA
XnlagareHTamu.

BHMMAHWE! Mpwn ycTtaHoBKe Nnpnbopa ybeamTech, YTo LWHYP NUTAHUA He
nepexar 1 He NOBpeKaeH.

BHMMAHWE! He pa3meluanTte 3a npnbopoM HECKONbKO CeTEBbIX YAJIMHUTENEN
NN NOPTAaTUBHbBIX MCTOYHMKOB MUTAHUA.

BHUMAHWE! Ecnn npnbop cHabXeH BCTPOEHHbIM ANCNEHCEPOM AJIA BOAbI,
3a/MBanNTe B HEro TONbKO NUTbEBYIO BOAyY. He 3anmBanTte ropayyto Boay uim
NHbIE XNJKOCTUN, KPOME NMUTbEBOW BOAbI (Hanpumep, COKM).

OMACHOCTb! Puck nonagaHusa pebeHka BHYTpb YCTPOICTBa. MNepen Tem Kak
BbIOPOCUTb CTapbi XONOAMAbHUK U MOPO3UIbHIK, BbIMOMHNUTE Cleayiowme
NENCTBUSA:

- CHumwuTte ABEPLUbI N YNNOTHUTENN.

- OCTaBbTe NOJIKM Ha MeCTe, YTOObI AeTW He MO C IErKOCTblo 3abpaTtbca
BHYTPb YCTPOWCTBA.

Mepen yCcTaHOBKOW akCceCcCyapoB XONOAWIIbHUK JOMKEH ObITb OTK/IIOUYEH OT
NCTOYHMKA NIEKTPONUTAHNSA.



XnagareHT 1 UMKIoneHTaH, KOTOPbI NCMONb3YeTCA B KauecTBe BCNEHMBaTeNA
npu NPOV3BOACTBE XONOANIIbHMKOB, NErKOBOCMIaMeHMbI. [To3ToMy B
npouecce yTuan3aumnm XxonoauibHUK He AOSIXKEH NOABEPraTbCA BO3AENCTBUIO
NCTOYHUKOB OMHA. YTUAN3aLMIO YCTPOMCTBA AOSIXKHA NPOBOAUTD
cneuranm3npoBaHHaa KoMMNaHuA, 0bnajatLlas COOTBETCTBYOLLEN
kBanudmrKaumen. Bo nsbexaHne sKonornyeckoro Bpeaa 1 Kakoro-nmbéo nHoro
yuiep6a yTununsaumua ycTponcTBa He foKHa NpeanosaraTb CKUraHus.

AETUN B BO3pacTe OT 8 JIeT 1 CTaplLue, LA C OrpaHNYeHHbIMY GU3NYECKNMMU,
CEHCOPHbBIMU USIY YMCTBEHHBIMM CMOCOOHOCTAMM, @ TaKXKe NnLa, He
obnapgatowme 4OCTaTOUHbIM OMNbITOM WM 3HAHWAMU, MOTYT UCMOJIb30BaTb
AaHHOE YCTPOWCTBO TOMbKO B TeX CNly4asx, Koraa Takoe 1CnoJsib30BaHue
OCYLLECTBNIAETCA NoA HabnoaeHNeM KOMMNETEHTHbIX UL, UK Nocie
NHCTPYKTaka Mo TeXHNKe 6€30MacHOCTA 1 NPY MOHUMaHNN PUCKOB,
CBA3AHHbIX C 3KCMJyaTauyvein JaHHoro yctponctea. Cnegute 3a Tem, 4tobbl
AETUN HE Nrpasiv C YCTPONCTBOM. YMCTKA 1 NONb30BaTENIbCKOE 0OCYKMBaHKE
He AOJIXXHO MPOM3BOANTLCA AeTbMYM 6€3 NprucMoTpa.

JlaHHbIN NPMGOP He NpeaHa3HauyeH AJA UCNOoJb30BaHMA NLamMn (B TOM uncne
AETbMU) C OrPaHNYEHHBIMU GUINYECKMM, CEHCOPHBIMM U YMCTBEHHbIMI
CNOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe N1LamMu, He 061aaatoLLIMK JOCTaTOUHbIM OMbITOM
U 3HAHUAMMU, 32 UCKITIOUYEHNEM CJTyYaeB, KOrfa AaHHble LA Haxo4ATcs nop
HabnoaeHEM U NPOLLIV MHCTPYKTAX Mo UCMOSb30BaHUIO YCTPONCTBA CO
CTOPOHbI NINLA, OTBETCTBEHHOTO 3a X 6€30MacHOCTb.

He ncnonb3yiTe ycTpONCTBO Ha TPAHCMOPTHbIX CPeACcTBax (Hanpumep Ha
cypax un np.).
Mpun BO3HMKHOBEHWN LLYMA, 3anaxa Ui AbiMa HeMeAJIeHHO U3BNEKNTE BUNKY

3 PO3ETKM 1 06PaTUTECH K ANCTPUOBLIOTOPY UM MECTHOMY CEPBUCHOMY
areHTy.

Bo nsbexxaHve TpaBM He 3aCOBbIBaTe PyKn nog nprubop nnm 3a Hero.

Bo nsbexxaHuve yaylieHns xpaHuTe yNakoBOYHble MaTepuranbl 1 gpyrvie aetanu
B HEOCTYNMHOM A/1A AeTEN MeCTe.



BO N3BEXKAHWE NOPYN XPAHALLMXCA B XOJTOAUNBbHWKE MPOOYKTOB
COBJTIOOAUTE CIEQYIOLNE MHCTPYKLINW:

* YpepuBaHue ABepLbl B OTKPbITOM COCTOAHUMN B TEYEHNE AINTENBHOIO
BPEMEHU MOKET MPUBECTU K 3HaUMTENIbHOMY MOBbILLIEHMIO TEMMNEPaTypbl B
Kamepax npubopa.

* PerynapHo ouulanTe NoBEPXHOCTU, KOTOPbIE MOTYT COMPUKACATbCA C
NULLEBbIMU NPOJYKTaMU.

* Ounwanite pesepByapbl 4514 BOAbI, €C/IM OHU HE NCMOJb30BaNMCh B
TeueHue 48 yacos. [[pombiBaliTe CUCTEMY PO3/IMBaA BOAbI, MOAKITIOUYEHHYIO K
BOZOMPOBOAY, €C/IM BOJa He HanMBanacb B TeueHune 5 gHen. (npumeyaHune
1)

*  Cblpoe MACO 1 pblby XpaHUTE B MOAXOAALMNX KOHTEHEPaAX B XONOAUTbHOW
Kamepe, UToObl OHM He conpurKacanucb C 4PYrMmmn NpoayKTaMm, Unm
XNOKOCTb OT HUX He CTeKana Ha fpyrve npoayKTbl.

*  Mopo3unnbHble Kamepbl € ABYMA (*¥) 3Be3g0UKamMm NOAXOAAT ANA XPaHEHUA
npeaBapuUTeNIbHO 3aMOPOXKEHHbIX MPOJYKTOB, A1l XPAHEHWA 1
NPUroTOBIEHNA MOPOXKEHOTO M MPUTrOTOBNIEHUA KyOUKOB NbJa.
(NnpumeyaHme 2)

* Mopo3unbHble Kamepbl € ogHom (*), aBymaA (**) nnn Tpemsa (***)
3Be3404YKaMn He NOAXOAAT ANA 3aMOPaKMBaHNA CBEXKMNX MPOJYKTOB.
(npnmeyaHme 3)

* Tonbko Npubop, MMeLWNn MOPO3UIIbHYIO KaMepy C YeTblipbMsa (¥***)
3BE3404KaMu, MOAXOANT ANA 3aMOPaXKMBaHNA NPOJYKTOB. (MpumeYvaHue 4)

Mpumeuanuns 1, 2, 3, 4: [laHHble yKa3aHWA AeNCTBUTENbHbI B CJlyYae, ecniuv
npuobpeTeHHaa BaMu Mogenb ob6nagaeT sTuMn GyHKLMAMN.

* Ecnu xonogunbHbIn Npubop fAonroe BpemMsa 0CTaeTcsa NyCTbiM, BbIKIOUNTE
€ro, Pa3amopo3bTe, OUNCTUTE, BbICYLUUTE U OCTaBbTe ABEPb OTKPbLITON,
yTOObI BHYTPY NPUbOpPa He 06pa3oBanach NieceHb.

* [NpumeuaHvie ona oTaeNbHO CTOALMX NPUOOPOB: AaHHbIN XONOAUbHUK He
npeaHasHayeH Afa UCNob30BaHUs B KAYeCTBE BCTPOEHHOro Nprbopa.



1.2 3HauyeHne npeaynpexaawLnx sSHakoB

3anpewanwmin 3HaK

MpeaynpeanTenbHbIn
3HaK

MpepocTeperatowmi
3HaK

OTO 3anpeLaoLwmin 3HakK.

3HaK yKa3blBaeT Ha TO, UTO Takue feNCTBUA He
LAOMNyCKalTCA. HemcnonHeHmne yKasaHum MOXeT NpuBecTu
K BbIXxoZy 13 CTpoA npmnbopa nnv npeactaBnsaTb yrpo3y
nosib3oBaTeNAM.

OTO NpegynpeanTenbHbI 3HaK.

3HaKK cogepkaTt YKa3aHuA K UCMONTHEHWIO, eNCTBUA
HeobX0AMMO OCYLLEeCTBNATb CTPOro B COOTBETCTBMM C
NHCTPYKUMeN No 3KcnnyaTauuun. HencnonHeHme
NHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOJIOMKe Nprubopa unu
npeacTaBnATb yrpo3y nosib3oBaTensam.

OTO NpefocTeperaowmin 3HakK.

3HakmM 06paLLaloT BHMMaHMe Ha Heobxoanmble feNCTBUA
Unn noBeaeHne. YKaszaHHble Mepbl AOMKHbI OblTb
NPVHATbI BO M36eXaHne He3HaUNTENbHOW NN CpeaHen
TAXKECTM NOPYUN UK NOBPEXAeHUA nprubopa.

JaHHoe PYKOBOACTBO COAEPKNT BaKHble I/IHCTPYKI.II/II‘/'I no TexHnkKe
6e3onacHocTH, KOTOpble AO0TKHbl COGHIOAaTbCiI noJib3oBaTtenamu.

1.3 YKasaHus no 3neKTpo6e3onacHOCTN

* He TAHUTE 3a NEKTPUYECKUI LIHYP, BbITACKMBasA
BUNKY U3 po3eTKn. Kpenko yaepKmBanTte BUSIKY,
BbITACK/BasA ee Nog NpsAMbIM YrIOM 13 PO3ETKU.

* [na obecneueHuns 6e3onacHom sKcnayaTaLmnm
HW B KOEM CJlyyae He noBpexpaniTe WHyp. He
MCnonb3yinTe NPUGOP C NOBPEXAEHHBIM UK
M3HOLLEHHBIM LUHYPOM.

* Bo m3bexaHne nopaxeHnNa 3NeKTPUYECKM TOKOM
npuKacanTecb K BUIKE BAAXKHbIMU PyKamu.

* Wcnonb3ywnTe gna npmbopa OTAENbHYIO PO3ETKY, U
ybeanTech, UTO po3eTka He MCMnonb3yeTca
COBMECTHO C Apyrumm anekTponprnbopamu. Bunka
AOJIKHa TYro BXOAUTb B PO3ETKY — B MPOTUBHOM
c/lyyae BO3HMKaeT ONacHOCTb noxapa.



* Y6eauTech, UTO 3N1IEeKTPOPO3€eTKa AO0NKHbIM 06pa3om
3a3emneHa.

* [InAa npoBepKun, CHabXeHa N1 po3eTKa HaJeXHOoM
NVHMEN 3a3eMieHnsA, 06paTMUTECh 3a MOMOLLbIO K
KBanMoMLMpOBaHHOMY CreLnanncTy.

* OTBEeTCTBEHHOCTb 3a 3a3emsieHune Npnbopa NexmT Ha
nosib3oBaTensx.

* B cnyuae yTeuku 6bITOBOro rasa unm gpyrux ropoumx
rasoB, MepekpounTe nogayvy rasa u nposeTpuTe
nometleHne. He oTKnoyanTe B 3TON CMTyaumnm
XONOAUNbHUK 1 ApYyrue sneKTpruieckne npnbéopsl,
MOCKOMNbKY BO3HMKLUAA NPY 3STOM NCKPa MOXeT
NPUBeCTUN K NoXxapy.

* He pa3melyanTte anekTpryeckune npnbopsbl Ha
XONOAUNbHUKE, eC/Y TaKaA BO3MOXHOCTb He
npegycmoTpeHa Npon3BoauTeNeMm.

* He nomewanTe anekTprnyeckmne npnbopbl BHyTPb
Kamep, ecniv TakasA BO3MOXHOCTb He npedycMOoTpeHa
X NPON3BOANTENEM.

1.4 YKa3aHuA no aKcnayataymv

* He pa3buparite n He MoaANPULNPYINTE XONOAUTBHUK
CaMOCTOATENIbHO, a TaKXKe He NoBpexaanTe KOHTYp
xnagareHTta. TexHnuyeckoe obcnyxmnsaHume
YCTPOWNCTBA JOMKHO OCYLLECTBNATLCA CELNanCcToOM.

* Bo n36exaHne onacHOCTN 3aMeHy NOBPEXAEHHOTO
LUHYpa NUTaHWA [O/MKEH OCYLLeCTBNATb
Npoun3BOANTENb, €r0 OTAEN TEXHNYECKOTO
o6cny>KMBaHVA UM COOTBETCTBYIOLLME CNEeLManncTbl.

*  3a30p Mexay Koprnycom Kamepor XonoaunbHUKa u
ABepLel Man — ocTeperanTech NPULLEMNTL Nanblbl

& 0 pyK. [lBepuy cneayeT 3aKpbiBaTb NaBHO, YTOObI
n36exaTb NafieHNa XPaHALWNXCA NPOAYKTOB.




* Bo mn3bexaHre o6OMOpPOXKeHNA NanbLeB pyK, He
BblHMMalTe 13 paboTatoLLert MOPO3UIbHOWN KaMepbl
NPOAYKTbl N KOHTEMHEPbI BAAXXHbIMW PyKamu,
0COOEHHO 3TO KacaeTcAa MeTannyeckmx
KOHTENHEepOB.

* He no3sonante getam 3abupartbca BHYTPb WU Ha
XONOAWUNbHUK. [leT MOryT 3aCTpPATb BHYTPU UK KX
MOXeT NPUAaBMTb YNaBLLMM Nprbopom.

* He pa3smewanTte Taxkenble npeameTbl CBEPXY Ha
XonoaunbHUKe, NOCKONbKY OHM MOTYT yNnacTb Npwu
OTKPbITY ABEpLbl 1 NPUBECTU K TPaBMaM.

1.5 YKaszaHua no pasmeLyeHunio

*  He nomelanTe B XONOAUNbHUK
NerkoBoCMnIaMeHAKLWMeCA, B3PbIBOOMACHbIE,
rasvpoBaHHbIe 1 KoppoaupyoLme matepuanbl gna
npenoTBpaLleHns NOBpeXAeHN npubopa n
BO3HNKHOBEHMA MNOXKapOB.

*  XonoaunbHUK ABNAETCA ObITOBbIM NPMOOPOM 1
npefHa3HayeH NCKMOYNTENbHO ANA XPaHEHWA
MNLLEBbIX NPOAYKTOB.

+ CornacHo mexayHapoZaHbIM CTaHZapTaMm, 6biIToBbIE
XONOAUNbHbIE KaMepbl He AOMMHbl NCMOb30BaTbCA
ANA Apyrux uenen, Hanpumep, Ana XpaHeHnA KPoBMU,
NeKapCTBEHHbIX UM BUONOrMyYecknx npenapaTos.

* He xpaHuTe B X0NOAMNbHUKE OYTbITKA U 3aKpbITble
EMKOCTU C XKUAKOCTAMMU, MOCKONbKY OYyTUNMPOBaHHbIE
MMBO N HAaNUTKN MOTYT NIOMHYTb UM NCNOPTUTbCA
npw 3amep3aHnn.




1.6

1.7

YKasaHusd no 35eKTponnutTaHuvio

AnutenbHoe BO34eNCTBMNE Ype3MePHO HU3KMX TeMNepPaTyp Ha XONOAUIbHUK,
Ha KOTOpble OH He Oblil paccumTaH, MOXeT NPUBECTU K HECTabuNbHON paboTe
YyCTPOWCTBA (BO3MOXHO pa3MopaknBaHne coaep>KUMOro unm YpesmepHo
BbICOKasa TemMnepaTtypa B MOPO3UIIbHOW Kamepe).

He xpaHuTe Wwrnyume HanUTKn B MOPO3UIbHOWN KaMmepe Un ALKKE, a TakxkKe B
HM3KOTEMMepaTypHOM OTCeKe unu Awmke. Kpome Toro, He ynotpebnamrte nx
CNINLLIKOM XONOAHbIMMU.

CnepyiiTe yKasaHuAM NPOV3BOAMUTENEN NPOAYKTOB NUTAHNA Npu Bbibope
YCNOBUWI NX XPaHEHWA B XONOAUNbHUKe. He cnepyeT pa3mopaxknBaTb 1
MOBTOPHO 3aMOpaXkmnBaTb NpoayKTbl. CobniofanTe CPoKM XpaHeHNs
NPOAYKTOB.

YT0ObI NPEfOTBPATUTL Upe3MepHOE NOBbIWEHME TeMNepPaTypbl
3aMOPOKEHHbIX NPOAYKTOB MUTAHWNA NPU Pa3MOPO3Ke XONOANTbHUKA,
cnepyeT NPUHATL cnegyiowne Mepbl, HANPUMepP 3aBEPHYTb 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbl B HECKOJIbKO CJTIOEB ra3eThbl.

B npoTrBHOM Cnyyae noBbileHVe TeMMnepaTypbl 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB
BO BpPeMA PYYHOW Pa3MOPO3KM, TEXHNUYECKOrO 0O6CTYXXMBaHMA UM YNCTKM
MOXET COKPaTUTb CPOK UX XPaHEHMA.

YKa3saHua no yrunusauymm

* XnagareHT v UMKIOMNEeHTaH, KOTOPbI UCMONb3yeTcA B
KauecTBe BCreHmBaTensa Npy Npon3BoACcTBe X0N0AUbHNKOB,
nerkosocnsiameHnmbl. [loaTomy B npouecce ytunmnsaumm
XONOAUNbHUK He AOKEeH noaBepraTbCA BO3AENCTBUIIO
NCTOYHWKOB OTHA. YTUAN3aLmio YCTPONCTBA [OMMXKHA
NPOBOAUTb CreLMann3npoBaHHas KoMnaHus, obnagaooLlas
COOTBETCTBYIOLLEN NULEH3MeN. Bo n3bexaHune
3KONOrMyeckoro Bpeaa 1 Kakoro-nnbo nHoro yulepba
yTunusayma npnbopa He JoMKHa NpeanonaraTb CGKUraHUA.

*  [pu yTvnusauum xonoannbHKa 4EMOHTUPYIATE ABEPY, A
TaKXKe CHUMUTe ynnoTHUTeNb. OCTaBbTe NOSIKK BHYTPY
Kamep, 4ToObl 1eTV He Mornv 3abpaTbCA BHYTPb.



2.MoprotoBKa K pa6ore

2.1 PasmeweHne

<45
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30cm

10cm 10cm

[Npn nepBomM BKAOYEHUN flaNTe XONOAUNbHUKY MOCTOATb B
Hepabouem COCTOAHNM [iBa Yaca nepep TeMm, Kak NMOAKYaTb
€ro K 3/1eKTpoCceTun.

MNepepn nepeBO3KON XONOAMNbHNKA U3BNEKUTE BCe NpeaMeTbI
N3 yCTPOWCTBA, 3aPMKCMPYNTE CTEKNAHHDBIE NOJIKN, ALLNKM
MOPO3WIbHOW KaMepbl 1 MP. C MOMOLLbIO JIEHTbI, 3aTAHUTE
perynupyemble HOXKKI, 3aKpOoKTe ABepLbl U 3apuKCMpymnTe nx
NeHTOoN.

Bo Bpemsa nepeBO3KN XON0A4UNbHUK He [OMXKHO fieXxaTb
rOPU30HTaNbHO NN BBEPX AHOM U NoaBepraTbcaA
BO34eNCTBUIO0 BUOpauuin. HaknoH Bo Bpems nepeBo3Km
JIOJKEH COCTaBNATb He 6onee 45°.

MNepep ncnonb3oBaHNEM CHUMUTE BCE YNAaKOBOYHbIE
MaTepuanbl, BKINOYaa HXKHUE NOAYLIKN, BKNaabiWwn 13
neHomaTtepuana v neHTbl BHYTpU xonogunbHuka. Otopsute
3aLlMNTHYIO NJIEHKY Ha ABepuax 1 Kopryce XonoauibHUKa.
XpaHute npnbop BAANM OT UCTOYHUKOB Tenna. N3beranTe
BO3[EeNCTBMA NPAMbIX COJTHEYHbIX Nyyein. YToObI
npeaoTBPaTUTL 06PA30BaHNE PXKABUMHDI UM CHUXKEHNE
N30NAUNOHHON 3DEKTMBHOCTM, HE pa3melLLanTe YCTPONCTBO
B NOMeLLeHWAX, rae MMeeTcA BoAa Unu Bnara.

YT100bl HE BONYCTUTb YXYALIEHUA SNEKTPOU30NALMOHHbIX
CBOWCTB XONOAWNbHMKA, HE MOITE NPUOOP 1 He pacnblinAnTe
Ha Hero Xngkoctu. He pasmelyarite npnubop BO BNaXKHbIX
noMeLleHUsAX, rae cywecTsyeT 6onblias BEPOATHOCTb
nonagaHua 6pbi3r BOAbl HA XONOAUNTbHUK.

Pa3mellanTe XonognIbHMK B XOPOLLO NPOBETPUBaEMbIX
nomeleHunax. MNon gomxkeH 6bITb POBHBIM 1 MPOYHbIM (NPK
HeYCTONYMBOM NOMIOKEHNMN OTPEryNPYNTE ero HOXKN)
PaccTtoaHue mexay BepxHei NoBepXHOCTbIO XONOAUNbHUKA U
NMOTOJNIKOM AOJSIKHO COCTaBNATb He MeHee 30 cm. Kpome Toro,
XONOANNbHUK AOJSIKEH ObITb PACNONOXKEH Y CTeHbl, NP 3TOM
paccToAHmne 10 Hee [OJIXKHO COCTaBNATb He MeHee 10 cm AnA
6onbluero oTBoAa Tenna.

Mepep yCTaHOBKOW 1 PerynvpoBKO NPUHAANEXHOCTEN HEOOXOAMMO
y6eamnTbCa B TOM, UTO XONOAWUIbHUK OTKTIOYEH OT CETU NUTAHUS.

XonoannbHMK MMeeT 60MbLION BEC M NMPY HEKOPPEKTHOM ObpaLLeHnm Nnu

nepeHoCKe MOXeT CTaTb MPUUYNHOWN CEPbE3HbIX TPaBM.



2.2 PerynunpoBKa HOXeK

N306pakeHna B PykoBoacTBe MMEKOT CNPaBOYHbIA XapaKkTep. BHewWwH Wi Bug 1
KOMMNJIeKTaLnA KOHKPETHON MOAeNm, NPUobpeTeHHON BaMu, MOXKET UMETb OT/IMUYUA OT
n3obpaxkeHnii B PykoBoacTse.

Mpouenypa perynmpoBKu:

a. [loBepHMTE HOXKM MO YaCOBOW CTpesiKe, YTOObl NOAHATb XONOAUIIbHYK.
MoBEpPHUTE HOXKKM NPOTMB YaCOBOW CTPESIKW, YTOObI ONYCTUTb XONOAUSTbHUK.

c. OTperynupyiTe npaByto 1 JIEBYIO HOXKKM B COOTBETCTBUM C ONMCAHHOW Bbllle
npoueaypo Tak, YTobbl YCTPOMCTBO pacnofarasiocb ropn3oHTaNbHO.

2.3 MNepeHaBelwInBaHe ABepen

CnNncoK Heo6XO[4MMbIX MHCTPYMEHTOB:
LWnaTtenb
KpectoBas oTBepTKa
= 5 OTBepTKa Wnnuesas
P (InA cHATNA 1 3aTATMBaAHNA BUHTOB | =7 .
= ¢ (BnA CHATUA 3arnyLIeK OTBePCTUN,
C KpectoobpasHbIM WanLem) :
KPbILLKM BEpXHeN neTnm)
Kntou ¢ xpanoBukom 5/16" JleHTa
==Ll | (anA cHATNA 1 3aTArMBaHUA BUHTOB i (ana BpemeHHoOM durKcaLmm
C LIEeCTUIPaHHOW rosIoBKOM) aBepLbl)

1. [lepen npoBegeHnem fgaHHOW onepaymmn
OTKIIOUMTE NUTaHNe Nprnbopa. Yoepute Bce
NPOAYKTbl NNTAaHWA C ABEPHbIX NOJIOK. 3aKponTe
ABEPb 1 3aKpennTe ee B TAaKOM MOJNTOMKEHNN
KNenKowm NeHToMn.
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2. CHUMKWTe AeKOPaTMBHYIO HaKMaAKy IeBOro BEPXHErO WaPHMPa, HaknaaKy ¢ NpaBoro
LapHUpa 1 NPaBblii BEPXHUI WAPHUP, @ TaKXKe pa3beanHUTE NPaBYI0 CUTHANbHYIO
NNHUIO (pa3beMbl CUTHANBHOW NNHWUN 1, 2) B BEPXHEW YacTu Kopnyca.

Haknagka BepxHero wapHupa
2 :

o BepxHun wapHup
|_— JNekopaTuBHas
Haknagka |
\./'

3. CHMMKWTe ABepb XONOAUNIbHON Kamepbl (cneanTte 3a Tem, YTobbl He NOTepATb
MenKue geTanu, Hanpumep BTYNKY Uy CTONOp ABepn).
CHUMUNTe CpefHUN WapHUP 1 eKOPaTUBHbIE 3arnyLWKu OTBepCTUi
Ha NPOTNBOMONOXHOWN CTOPOHE.

CpepHuii WwapHup

[lekopaTnBHble
3arnyLKu

|
4. CHUMUTe ABEePb MOPO3UITbHOW KaMepbl (CneguTe 3a Tem, UToObl He NoTepATb
MenKue geTanu, Hanpumep BTYNKY Uy CTOMOP ABepn).
CHUMUNTE HUKHUW LWAPHUP U OTPerynmpymnTe BbiCOTY PerynmpyemMon HOXKKN.
CHUMUNTE BTYNKY HUXKHErO WapHMpa 1 YCTaHOBUTE ee Ha NPOTMBOMOJIOKHOM
CTOPOHE LWAPHNPA, @ TaKXKe YCTaHOBUTE HUMXHUI LAPHUP Ha
NPOTUBOMOJIOXKHOWN CTOPOHE Kopryca.

HwXHWUI WwapHup

11



5. I'IepeHaBerTe OBEPb XONOANNbHON KaMepbl:

1)

CHVMUTE KPbILKY Ha BEPXHEM TOpLe ABEPU XONOAUSIbHOWN KamMepbl U NIeBYIO
AEKOPATUBHYIO HaKnaaKy. [epecTtaBbTe BEPXHIOI BTYSIKY U CUTHANIbHYO NHNIO
Ha ApYro CTOpOHe Kopryca ABepY 1 3aKPOMTe KPbILLKY Ha BEPXHEM TopLie.
Bo3bmuTe npaByto AeKOPaTMBHYIO HaKNagKy 13 KOMMIeKTa akceccyapos U
YCTaHOBUTE ee C MPOTUBOMNOJIOXKHOWN CTOPOHbI BEPXHEN TOPLIEBON KPbILLKMW.
CHVMKTE YCTPOCTBO CaMOBNOKMPOBKM, ABEPHOW CTOMOP Y BTYNKY ABEPLbI
XONOANNIbHOW KaMepbl, BO3bMUTE JIeBOE YCTPONCTBO CaMOGIOKNPOBKU 13
KOMIM/eKTa akceccyapoB, YCTAaHOBUTE €ro Ha NEBYIO0 CTOPOHY HIMKHEN TopLieBOM
KPbILWKM ABEPU XONOAUbHOW KaMepbl, NepecTaBbTe ABEPHON CTOMOP Y BTYNIKY
Ha JIEBYIO CTOPOHY HUXKHEN TOPLIEBOW KPbILLKIM ABEPU XONOAUIIbHOWM Kamepbl.

6. [NlepeHaBecbTe ABEPb MOPO3UNbHOW Kamepbl:

1)

2)

CHMMUTe BTYNKY 1 3arnyLKy Ha BepXHelr TOPLEBOM KpbIwKe ABepn
MOPO3U/IbHOW KaMepbl 1 YCTAHOBUTE MX Ha MPOTUBOMONOXHOWN CTOPOHE.
CHVMKTE YCTPOMCTBO CaMOONOKMPOBKM, IBEPHOW CTOMOP Y BTYNIKY ABEPU
MOPO3USIbHOW Kamepbl, BO3bMUTE IeBOE YCTPONCTBO CAMOBIOKUPOBKHN 13
KOMMMJIeKTa akceccyapoB, YCTAHOBMWTE ero Ha JIeBYI0 CTOPOHY HUXKHEN
TOPLIEBOW KPbILKN BEPY MOPO3UITbHOW KaMepbl, NepectaBbTe BEPHOWN
CTONOP Y BTYJIKY Ha NIeBYI0 CTOPOHY HUXHEN TOPLEBON KPbILWKK ABEPU
MOPO3UIbHON KaMepbl.
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7. YcTaHOBMTE ABEPb MOPO3UIIbHOW KaMepbl Ha HVXKHWI WAPHUP, @ 3aTEM YCTaHOBUTE
CpPefHUI WAPHMP U 3aKPOITe CTapble OTBEPCTMA AeKOPATUBHON 3ariyLWKOW.

[lekopaTrBHanA 3arnyLKka
CpepHui
LIapHUp

8. Bo3bmuTe geKkopaTUBHYIO HaKNaaKy BEpPXHEro IeBOro WapHupa 1 BEPXHUN NeBbIv
LWAaPHNP N3 KOMMNEKTa akceccyapoB. YCTaHOBMTE ABEepPb XONOAUIbHOW Kamepbl
Ha CpefHWI WapHUP, 3aTeM YCTaHOBUTE Ha MECTO BEPXHUIA NIeBbIV LWAaPHUP.
MNopknounTe pasbem 4 CUrHanbHOM NMMHUK K pa3bemy 1 Koprnyca aAsepubl 1
NoAKNounTe pasbem 2 K pasbemy 3.
3ameHUTe feKOPaTUBHYIO KPbILLKY NETN Ha MPaBoW CTOPOHE Kopnyca.
(MprmeyvaHne: ecnu feKopaTMBHAA KPbILWKa NETNN NepecTaBnAaeTCA Ha NPaByo
CTOPOHY Kopnyca, Heo6XoAMMO Cpe3aTb AiBa WTblPbKa Ha AEKOPATVBHOM
HaKnagKke WapHMpa netnm (Kak mokasaHo Ha PUCYHKE)).

Haknafka BepxHero LwapHupa

[ekopaTnBHaA Haknagka

BepxHuin wapHup

LLTbipbKK
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2.4 3ameHa namMmnbl

3ameHa unu 06CJ'Iy>KI/IBaHI/Ie cBeToAMNOOHDbIX JTaMn OO/TXKHO MPOnM3BOAUTbCA
n3rotoemTenem, ero CepBMCHbIM areHTom mnm nNUom C aHaNornyHom KBaJ'IVI(I)VIKaLI,VIeM.

2.5 Hauano pa6otbli

* [lpn nepBOMm BK/IIOYEHUM JaNTe XONOANIbHUKY NOCTOATb B
Hepabouem COCTOAHMM ABa Yaca nepeq Tem, Kak NoAKIoyaTb
YCTPOWCTBO K 3N1eKTPOCeTU.

* [lepen pa3meLleHnem CBEXNX NN 3aMOPOKEHHbIX MPOAYKTOB

XONOAVNBbHUK [OMKEH NpopaboTaTb B TeueHne 2-3 4acos, a

NeTOM NN NPU BbICOKOW TeMnepaType OKpyKatoLen cpefbl —

595mm 6onee 4 yacos.

660mm

* CoxpaHuTte fOCTaTOYHOE CBOOOAHOE MPOCTPAHCTBO ANA
. yAO6GHOro OTKPbIBAaHMA ABEPEN U ALMNYKOB, UK CTONIbKO
o oomm ) NPOCTPAHCTBA, CKOJIbKO 3aAB/IEHO NPON3BOANTENEM.

1132mm

2.6 CoBeTbl N0 3HeprocbepexeHmnio

*  XOnoAaunbHMK JOSMXEH pa3sMeLLaTbCA B CAaMOWN MPOXafgHON YacTu
noMeLLeHna, BAanu oT HarpeBaTeNbHbIX MPUOGOPOB, OTONUTENBHBLIXNPUOOPOB
N NPAMbIX COSTHEYHbIX JTy4en.

* [lepep Tem, Kak ybpaTb ropAaume NpoayKTbl NUTAHWA B XONOAWUbHUK, faniTe
MM OCTbITb 10 KOMHATHOW TemnepaTypbl. [leperpyska npnbopa moxkeT
npuBecTn K 6bonee anutenbHom paboTe kKomnpeccopa. MpoayKTbl NUTaHKA,
KOTOpble CIMWKOM MeAJIeHHO 3aMep3atoT, MOryT UCNOPTUTBLCA UK NOTEPATL
KayecTBo.

* TwaTenbHO ynakoBbiBanTe efly, a TakXe BblITUpanTe KOHTeNHepbl Hacyxo,
nepep TeM Kak CTaBUTb MX B XONIOAWUTbHUK. ITO MOMOXET YMEHbLUNTb
obpa3oBaHue Haneaw.

*  AWwWKN AnAa XpaHeHUA NPOAYKTOB He JOMXKHbI 06epTbiBaTbCA aNtoMUHUEBOW
donbron, BoweHon bymarom nnm 6ymakHbIMM NONOTEHLAMU, TaK KaK OHU
MelLLaloT LMPKYNALMM XONOLHOroBO3AyXa, YTO NOHWKaeT 3GPeKTUBHOCTb
paboTbl Nnpubopa.

* YnopapoubTe 1 NPOMapKNpynTe ey, UToObl CBECTU K MUHUMYMY
KOJINYECTBO OTKPbIBAHWA iBEPEN XONOAUTbHNKA U ANIUTENIbHOCTb MOVCKOB.
V3Bnekante MakcnmanbHoe KOMUYeCcTBO He0bXoAMMbIX MPOAYKTOB 3a pas, U
3aKpblBanTe ABepPb XONOANIbHMKA Kak MOXHO ObiCcTpee.
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3. YcrponcTso n GyHKuUn

3.1 BHewHun Bug,

HaTtumk 3aKpbITnA oBepun

oy

LED namna 1 ]m

Monka 1 1l I

[Monka

!

MNonka ] Il

LED namna (onyus) ” [iBepHble NoTKn

Awmk gna ¢ppyKToB n
oBoLen

AwmK gnAa maca n
pbi6bI

Awmk

N306paxeHusi B PykoBOACTBE MMEIOT CMPAaBOYHbIN XapakTep. BHeLWHWI B1g 1
KOMMEKTaLMA KOHKPETHOW MOZENM, MPUOBPETEHHOI BaMU, MOXKET IMETb OT/INUYUS OT
n3obpaxeHun B PykoBoacTae.

PacnonoskeHre Nonok n AWNKOB, NPUBeLeHHOe Ha PUCYHKe Bblille, ABNAETCA Hanbonee
ONTUMANbHbIM C TOYKM 3pEHUA COXPaHeHMA TemnepaTypbl.
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XonogunbHaAa Kamepa

* XonoawnbHasa Kamepa npefHasHavyeHa A XpaHeHWA pasnnyHbIX GPyKToB,
OBOLLEN, HANUTKOB 1 APYrX NPOAYKTOB NUTaHNUA, NoTpebnaembix B
KOPOTKUM CPoK. [pepgnonaraembii CPOK XpaHeHUA: 3-5 aHeNn.

* [purotoBneHHble 6nt0aa cnegyet yonpaTb B XONOAWIbHYIO KaMepy noce
TOrO, Kak OHW OCTbIHYT ;O KOMHATHOW Temnepartypbl.

* PekomeHAyeTcA ynakoBbIBaTb MPOAYKTbI MUTAHNA Nepeq TeM, Kak youpatb nx

B XonoaunbHMK.

* B uenax y,£|,06CTBa NCMNOJIb30BaHNA U I'IpaKTI/ILIHOVI opraHnsaunn mecta
XpPaHEHNA MOXHO NepecTaBNATb CTEKNAHHbIE NONKWU BBEPX UNTN BHU3.

Mopo3unbHasa Kamepa

* Mopo3unbHasa Kamepa MOXET COXPaHATb MULLY CBEXeN B TeUeHue
AJINTENbHOTO BPEMEHM. B OCHOBHOM OHa UCMOSb3yeTCA AN XPAaHEHMS
3aMOPOXKEHHBIX NMPOAYKTOB 1 MPUrOTOBNEHUA NbAa.

* Mopo3unbHasa Kamepa nNpeaHasHaueHa 4ia XpaHeHUs Msica, pbibbl,
nony$abpukaTos 1 Jpyrux NPOAyKTOB NUTAHWSA, He NOTPEeONAEMbIX B

KOPOTKMI CPOK.

* B uenax y,El,O6CTBa KYCKN MACa peKoOMeHAYeTCA pa3aesinTb Ha MeJIKne KyCOUYKN.
° O6pau.|,aeM BHMMaHME, YTO NPOAYKTbI MMTaHNA cnefyeTt yI'IOTpe6I/ITb B TeuyeHne

CPpOKa rogHoCTun.

3.2 MaHenb ynpaBneHuns

TEMP
SELECT

3SEC-UNLOCK

3SEC-SUPER COOL

FLEX. ZONE
VEG. - FRUITS

ZERO FRESH

FREEZER

e

.
_

POWER OFF

3 SEC-SUPER FREEZE

| MODE

5SEC-POWER OFF

I
A

I
B
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Ovcnnen

1. 30Ha oTObOpaXkeHNA TeMnepaTypbl B XONOAUTbHOW Kamepe

2. InpnkaTop 6bICTPOro oxnakaeHus

3. 30Ha oTO6paXKeHMA KaMepbl C perynnpyemon TemnepaTtypon

4. 30Ha oTOoOpakeHNsa TemnepaTypbl B MOPO3UIbHON Kamepe

5. lHgukaTtop 6bicTpor 3amopo3kn 6. MHankaTop pexxmma «OTnycK»
7. VIHTenneKTyanbHbIN peXxmnm

8. IHOMKaTOp OTKIIOUEHWA MUTAHNSA 9. ViHankaTop 6n0KMPOBKY

KHonkun ynpaBneHunA

KHonka Bbibopa TeMnepaTypHO 30HbI
Temnepartypa -

Temnepatypa +

KHonka Bbibopa pexkrma

ONwm>

Mpv NnepBOM NOAKAYEHNN XONOANNbHMKA K SNIEKTPOCETM BKITIOUYNTCA NOACBETKA
BCEX CMMBOMOB Ancnnesa Ha 3 CeKyHAbl 1 OQHOBPEMEHHO Pa3facTca 3ByKOBOW
CUMHan BKKOYEHMA NTaHWA. 3aTeM NaHeNb AUCnnesa BEpPHeTCA B HOPMasibHbI
pexkum aKcnnyataumn. MNpu nepBom BKIIOYEHMW XONoAWIbHMKA TeMnepaTtypa
XONOANNBHOW 1 MOPO3UbHOW Kamep No ymonyaHuio coctasut 5 C/-18 °C
COOTBETCTBEHHO. B Kamepe ¢ perynnpyemon TemnepaTtypou TemnepaTypa
coctasut 0°C.

Mpu BO3HMKHOBEHWM HEMCNPABHOCTM Ha NaHeNu gucniesa otobpasmnTca Kog
OLWMNOKM (UMKNYecKoe oTobpakeHue). MNpr HopManbHOW SKCNyaTaLun Ha
NaHenu gucnnen otobpaxaeTca 3afaHHan TemnepaTypa XonoanIbHOWM U
MOPO3UIbHOWN Kamep.

B HOpManbHbIX yCNOBUAX MPU OTCYTCTBUN KaKUX-NMOO AENCTBUIN AN OTKPbITUA
ABepLbl B TeyeHue 30 ceKyH[ Ha Aucniee oTobpasmnTca MHAMKaTop 6NOKMPOBKM.
Yepes 30 cekyHA Nocrie BKYEHUA NHANKaTOpPa 6/I0KMPOBKU TakXKe MoracHeT
noaceeTKa gncnines.

Korga gucnnen HaxoamTcA B BbIKIIOYEHHOM COCTOAHUN, HaXXMUTE NTI00YI0 KHOTKY,
4yTOObI BKNOUNTb NOACBETKY ANCMNEA.

Mpu noABneHUN Koga oWnOKM ANCNen 3aropmuTcs, a 3aTem noracHet yepes 30
CeKyHa.

Mpu NoABNEHUN KOAA OLINOKN NN HAXOXAEHUN ABEPLbl OTKPLITOM B TEUEHME
ANVTENbHOrO BPEMEHM CBETOBAs NoJioca OyAeT Muratb KpaCHbIM LiBETOM.
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BnoknpoBka/pa36noKkupoBKa

[na nepexofa B pexunm 6noKnpoBKy HaxxkmmTe KHonky TEMP SELECT v ynepxunBaiiTte ee B
TeyeHue 3 CeKyHA.

NHankaTop pa3bnoKMpoBKM BbIKIIOYAETCA, U 3BYUMT 3BYKOBOW CMrHaN 6/1I0KMPOBKM.

Ina nepexofa B pexunm pasbnoknpoBkn HaxmuTte KHonky TEMP SELECT n yaepxunBarite
ee B TeueHue 3 CeKyHA.

NHankaTop pa36roKnMpoBKM BKOYAETCA, 06e CBETOBbIX MOMIOCHI MO LEHTPY 3aropatoTca
CVH/M LBETOM, 1 pa3faeTca 3BYKOBOW CMrHan pa3bnoknpoBKu.

MNpwn oTcyTCcTBMM onepaumi B TeyeHre 30 ceKyHA yCTPONCTBO aBTOMAaTMYeCKN nepengeT B
COCTOAHME BNOKMPOBKU, 1 OAHOBPEMEHHO NMPO3BYYMT CUTHAN 3yMMepa 6IOKNPOBKN.

B cocToAHN 6GNOKMPOBKM MOXHO OCYLLECTBAATL COPOC cMrHana ysegomnenus. ipyrve
onepauuun JOMKHbI BbIMOMHATLCA B COCTOAHUMN Pa36iIOKMPOBKU.

Mpu nonbiTKe BbIMOMHUTb ONEpPaLnio B COCTOAHUMN 6/IOKMPOBKN Pa3facTca 3ByKOBOM
CUTHanN OWn6KM.

Mpu noABneHUN oWwnbKM CBETOBAA MNONOCa MUraeT CUHUM LBETOM.

Hacrponka remnepartypbl

HacTtpoika TemnepaTtypbl XonoaunbHON Kamepbl

Haxxmute TEMP SELECT gna Bbibopa TemnepaTypbl XONOAWIbHOW Kamepbl. 3aTem
HaXXUManTe KHOMKM «+» U «-» ONA PerynmpoBKM TeMnepaTypbl X0noaunbHon kamepol. [Mpu
KaXZOM HaKaTum KHOMKM «-» TeMrnepaTtypa 6yget cHukatbca Ha 1 °C. Korga Temneparypa
pocturHet 2 °C, HaXXKMNUTE KHOMKY «-» eLle pas3, 1 yCTaHOBJIeHHasa TemnepaTypa
XonoaunbHon Kamepbl BepHeTca K 8 °C. [Npun KagoMm HaxKkaTum KHOMKN «+» TemnepaTtypa
6yneT nosbiwaTbca Ha 1 °C. Korga temnepatypa gocturHet 8 °C, HaXXMUTE KHOMKY «+» elle
pas, 1 yCTaHOB/IeHHasa TeMrnepaTypa XonoanibHON Kamepbl BepHeTcA K 2 °C.

[nana3oH perynmpoBKu TeMmnepaTypbl xonogunbHon kamepbl — o1 2°C go 8 °C.
HacTpoika BCTynuT B cuny nocrne 6110KNPOBKN.

Hactpoiika TemnepaTtypbl B Kamepe € perynmpyemon temnepatypomn

Haxxmute TEMP SELECT ans Bbibopa TemnepaTtypbl B KaMepe C perynnpyemon
TemnepaTypon. 3aTem HaXKMManTe KHOMKM «+» 1 «-» OANA perynnpoBK/ TeMnepaTypbl B
Kamepe C perynnpyemon temnepaTypon.

Mpun KaXaoMmM Ha)kaTum KHOMKM «+» B paMKax LiMKIa BbIMONHAETCA wWwar Brnepeg, npu
KaXOOM Ha)KaTum KHOMKM «-» — war Ha3ag. Llmkn coctonT n3 cnegytowmx Wwaros:
VEG.-FRUITS -> ZERO FRESH -> FISH - MEAT -> VEG.-FRUITS.

Hactpowku BcTynatoT B cuny nocne 6noKMpoBKM.

Hactpoika Temnepatypbl MOpPO3UIbHON Kamepbl

Haxxmute TEMP SELECT ans Bbi6opa TemnepaTtypbl MOPO3USIbHON Kamepbl. 3aTem
HaXXUManTe KHOMKW + 1 - ANA perynmpoBKM TeMmnepaTypbl MOPO3UIbHOM KaMepbil.

Mpu KaXkgoM HaXaTun KHOMKK - TemnepaTtypa byaeT cHuxkatbcA Ha 1 °C.

Korpa temnepaTypa BOCTUTHET -24 °C, HaXKMUTE KHOMMKY «+» elle pa3, N yCTaHOBMIeHHasnA
TemnepaTypa MOpO3ubHOWN Kamepbl BepHeTcA K -16 °C. [Npun KaXaoM Ha)KaTum KHOMKN «+»
TemnepaTypa byget nosbiwatbca Ha 1 °C. Korga Temnepatypa ocTurHeT -16 °C, HaxmuTte
KHOMKY «+» elle pas, 1 yCTaHOBNIeHHaA TemrnepaTypa MOPO3MIbHOWN Kamepbl BepHEeTCA K
-24 °C.

[nana3oH perynmpoBKu TeMnepaTypbl MOPO3UIbHOM Kamepbl — oT -16°C go

- 24 °C. HacTpoiika BCTYNWT B Cuily nocsie 610KNPOBKMU.
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Hacrpoika pexunma

HacTpoiika pexxuma 6bicTporo oxnakaeHus

Ina nepexofa B peXxunm O6bICTPOro OXNaXKAEHNA HAKMUTE KHOMKY «-» U YAep>KMUBaTe ee
B TeUeHue 3 ceKyHa. Bkniountca nHgmkatop >k, n TemnepaTtypa XooauIbHON Kamepbl
coctaBut 2°C.

[na BbIxoAa 13 pexnma 6bICTPON 3aMOPO3KM HAXKMUTE KHOMKY «+» 1 yepKnBanTe ee
B TeUeHMe 3 CeKyH/ UM HaXKMUTE KHOMKM «+» 1 «-». inankaTop >K BbIKOUATCA, U
TemnepaTypa MOPO3WbHOM KaMepbl BEPHETCA K paHee 3aJaHHOMY 3HauYeHMUIo.

Mpu ycTaHOBKE pexrmMa «OTNYCK» PEXKUM ObICTPOro OXnaxaeHUs BbIKNoYaeTcA.

PeXnm 6bICTPOro oxnaxaeHna aBTOMaTUYECKN BblKTtoYaeTca Yyepes 6 4acoB.

Hactpoiika pexxuma 6bicTpoil 3aMOpO3KI

[na nepexofa B pexunm O6bICTPON 3aMOPO3KN HAKMUTE KHOMKY «+» U YAeprKMUBaTe ee

B TeueHue 3 cekyHf. BknounTtcs nHamkartop ¥, v Temnepartypa MOPO3WIIbHON Kamepbi
yaepXKnBanTe ee B TeUeHMe 3 CeKyHS NN HAXMUTE KHOMKW «+» 1 «-». HAnKaTop #k
coctaBuT -24°C. [Inq BbIxofa 13 pexkrma ObICTPOI 3aMOPO3KMN HAXMUTE KHOMKY «+» 1
BbIKJIIOUMTCA, M TemnepaTypa MOPO3UIbHON KaMepbl BEPHETCA K paHee 3alaHHOMY
3HayYeHuo.

Mpu ycTaHOBKE peXXrMa BbIK/TIOUEHMA PEXUM ObICTPON 3aMOPO3KM BbIKNIOYAETCA.
Pexxrm ObICTPOI 3aMOPO3KM aBTOMATUYECKM BblKoYaeTca yepes 24 4acos.

HaxxmnTe KHONKY pexnma ana Bbibopa mexxgy pexnmom «OTnyCK» N UHTENNEKTYaNbHbIM
peXXnmom:

Korpa pexxmm He OTKNoUeH, unkn 6yaeT BoirnageTb cnegyowmm obpaszom: «OTnycK» —
«MHTenneKkTyanbHbIN pexxum» — «Copoc» — «OTNyCK».

Ins nepexofa B pexunm «OTNYCK» HaXKMUTE KHOMKY peXXrMa 1 BbibepurTe pexnm «OTnycK».
Bknountca unagnkaTop 2., AMcnnen xonoanibHNKa BbIKNIOYUTCA, U TeMnepaTypa
MOPO3UNbHOM Kamepbl coctaBuT -18°C.

[na nepexofa B UHTENNEKTYaNbHbIA PEXUM HAXMUTE KHOMKY pexnma 1 Bbibepute
NHTENNEeKTyanbHbI pexum. Bkniountca nHgnkatop £ , Temnepartypa XonoaunbHON
Kamepbl coctaBut 5°C, mopo3unbHom — -18°C.

Haxkmunte n ygepxusante kHornky MODE B TeueHue 5 ceKyHA AnA BKIOYEHUA 1
BbIKNtoueHna pexnma POWER OFF:

B 30He TemnepaTypbl 30H XONO4HOIO XPaHEHNA 1 3aMOPO3KMN OTOOPAXKAETCA «--»,
WHAMKATOP Kamepbl C perynmpyemMmon TeMmnepaTypon BblKNIOUYEH, MHONKATOP KaXKkaom
TeMnepaTypHOM 30Hbl BbIKITIOUEH, MHAMKATOP Taknx GyHKLMIA, Kak HOLIDAY 1 SMART
BbIK/IlOUeH, Npu 3ToM nHankatop POWER OFF BkntoueH. B pexnme pa3bnokmpoBku,
NMOMMMO HaxkaTuA n yaepkaHua MODE kKHonkuy, 6yaeT BbliaHa Nofckaska 06 owmnbke.
Bkniountca nnankatop POWER OFF, n ceeToBas nonoca 6ynet muraTb. B pexxume
O6NOKMPOBKM, MOMUMO HaXKaTuA 1 yaep»KaHnA KHOMKK 6noKMpoBKM, OyaeT BblgaHa
nopackaska o6 ownbke, n cBeToBas Nosnoca byaet muratb. B pexxume POWER OFF
XONOAWNbHAA 1 MOPO3USIbHAA KaMepbl, a TaKXKe KaMmepa C perynmpyemon Temnepatypon
OTKJIOUEHbI, Harpy3Ka OTKIIOUeHa, U ecii NaHesb ANCMeA He cnonb3yeTca B TeueHne 30
CeKyHJ, OHa BbIKNIOUYNTCA.

PekomeHayemble napameTpbl: XONoAubHaa Kamepa — 4 °C, MOpo3unbHasa Kamepa —
-18 °C.

19



Hpenynpe)l(neume 06 OTKpPbITUN N YyNpaB/ieHNe CUrHaJiom

MprKa)kom OTKPbITUM ABEPU XONOAWIbHMKA Pa3facTcA 3BYKOBOW CUMHAn.

Ecnn oBepua He ByaeT 3aKpbiTa B TeUeHMe ABYX MAHYT, CUTHan 3ymmepa byaeTt 3Byyatb
HenpepbIBHO A0 3aKpbITUA ABepu. HaxkmumTe nobyto KHOMKY, YUToObl OCTAaHOBUTb
npegynpexaatLwWwmm curHan.

NHaukaumna HemcnpaBHOCTeN

Cnepytowire Koabl OLIMOOK Ha AMCNIee YKa3blBalOT Ha ONpeaeneHHble HENCNPaBHOCTY
XonogunbHMKa. HeCMOTpA Ha TO, YTO MPY HANMUYUK AAHHBIX HEUCMPABHOCTEN
XONOAMIIbHUK MOXKET MO-NPeXHeMy BbINONHATb GYHKLMIO XONOLHOIrO XPaHeHWs,
nonb30BaTeNlb AOKEH 00PaTUTbCA 3a YCIyraMu K CNeLManincTy no TeXHNYeCKomy
06cnyxnBaHuo, 4Tobbl 06ecneunTb ONTUMaNbHY PaboTy YCTPONCTBA.

Kog owmbku OnucaHune HencnpaBHOCTYU

E1 OwwnbKa gaTurka TeMnepaTypbl XONOAUIbHOWM KaMepbl.
E2 OwwnbKa gaTumka TemMnepaTypbl MOPO3WIIbHOW KaMepbl.
E3 OwwnbKa paTumka TeMnepaTypbl AWMKA A58 MsCa U PbiObl.
E5 Pa3pbiB Lenu Lenu gaTumka pa3mopaKkmBaHus.

E6 Ownbka obMeHa gaHHbIX.

E7 Owwnbka TeMnepaTypHOro AaTurKa OKpY»KatoLLen cpeabl.
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4, TexHn4yeckoe o6cnyxKuBaHue v yxog

4.1 Ynctka npubopa

* PerynapHo npoBepsanTe ynnoTHUTENb ABepeL, Ha OTCYTCTBME 3arpA3HEeHUN.
OunwwanTe ynnoTHUTENb ABepeL, MArKoM TKaHbk, CMOYEHHOW MblfIbHOM BOOOW
1Ny pa3baBneHHbIM MOIOLLMM CPEACTBOM.

* PerynapHo ouuLianTe BHYTPEHHIO YacCTb XONOAWUIIbHMKA BO N30exaHune
HenpUATHOro 3anaxa.

* [lepen 0UMCTKOWM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN OTKOUNTE SNIEKTPONUTaHne,
ybepuTe BCe nuLieBble MPOAYKTbI Y HAMUTKKU, CHAMUTE NOMNKM, ALLNKA 1
np.

*  [1nA 0uNCTKN BHYTPEHHNX MOBEPXHOCTEN XONOAUIbHMKA
NCNONb3YNTe MATKYIO TKaHb UK ryOKy, CMOUYEHHYIO B
pacTtBope 1 nuTpa Tennomn BoAbl C ABYMA CTONOBbIMN JTIOXKaMU
NULLEeBOM coabl. 3aTeM NPOTPUTE NOBEPXHOCTN BOJON U
BbITpUTE Hacyxo. [ocne ouncTKn OTKponTe ABepLy 1 ganTe
Npunbopy BbICOXHYTb €CTECTBEHHbIM NyTeM nepes
BKJIIOYEHMEM D1eKTPONUTAHKA.

*  TpyaHOAOCTYNHbIe MecTa XONoAUNbHMKA (Hanpumep, y3Kne oTCcekn ana
C3HABWNYEN, 3a30Pbl U YTIbl), peKOMeHAYeTCA NPOTUPATb MAFKOW TKaHbIO,
MAFKON LLETKOW U T. 4., NPY HE06X0ANMOCTIN NCMOJb3yA AOMONHUTENbHbIE
NPUHaANEXHOCTM (Hanpumep, TOHKKE Nanoykn) AnAa npeaoTBpaLleHma
CKONMEeHWA 3arpA3HEeHNN 1 6aKTepun Ha STUX yYacTKax.

* He ucnonb3yiTte Mblfo, MOKOLLEE CPeACTBO, abPa3MBHbIN MOPOLLOK,
OUMLAKLWNI CNPEr U NP., MOCKONbKY OHM MOTYT Bbl3blBaTb HEMPUATHbIE 3anaxu
BHYTPY XONOAUbHMKA UK 3arpAasHeHre nuwn. Ounilante gBepHble NOKK,
NOJIKN 1 AWVKN MATKOW TKaHbO, CMOYEHHOW MblSIbHOW BOAOW W
pa36aBneHHbIM MOKOLLMM CPeaCcTBOM. Hacyxo BbITpuTe MOBEPXHOCTU MATKOWN
TKaHbIO WM BbICYLLUNTE UX €CTECTBEHHbIM NyTEM.

* He ncnonb3yiTe XecTKre WEeTKN, NPOBOJIOYHbIE WEeTKM, abpa3nBHble
MaTepuanbl (Hanprumep 3y6Hble NacTbl), OpraHMYecKe PacTBOPUTENM
(Hanprmep cNMPT, aLeToH, CNMPTOBOW PACcTBOP aMuialeTaTa  np.), KUNALLYO
BOAY, KNCNOTY WK WenoYb, KOTOPble MOTYT MOBPEeAUTb BHELLHIOW MUK
BHYTPEHHIOI0 MOBEPXHOCTb XOnoAubHMKa. Kunawaa soga n opraHnyeckue
pacTBOpUTENN, Takme Kak 6eH305, MoryT aedopmMmnpoBaTb UV NOBPEXAATb
NNacTMacCoOBbIE 3NIEMEHTbI.

* Bo Bpemsa ouncTku He NpombiBanTe YyCTPOMCTBO BOAOW WY APYTMN
XNOKOCTAMU BO N36eXKaHNE KOPOTKOrO 3aMblKaHUA U HapyLLUEHNA
3NEeKTPUYECKON N30AALNN NOCNEe NOrPyKeHUA.

HGPEA pasmMmopaxKmBaHvuem n YNCTKOW OTK/IOYaNTe XxonognnbHUMK
OT 2J1eKTpocCeTn.
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4.2 YucTKa cTeKNAaHHbIX MOJNIoOK

* [lepen n3BneyeHNEeMCTEKAHHbBIX NONOK CHAMUTE ALLUKN.
MNogHMUTE NepeHIol YacTb CTEKAHHOW MONKK
(npumepHO Ha 60°), a 3aTem NoTAHUTE Ha cebA.

*  M3BneKknte CTEKNAHHYIO MOMNKY WM OUMUCTUTE ee No mepe
HeobxoaMMOCTN.

* [lnA yCTaHOBKM CTEKNAHHOM MONKM Ha MeCTO BbIMONHUTE
onucaHHble Wwarv B obpaTHOM nopAaKe.

4.3 Pazmopa)kuBaHue

*  XonogwnbHUK BbIMOSIHEH MO npunHUmMny BO3,D,)/LIJHOVI CcncTembl oxXnaxgeHums,
6J'|arop,apﬂ 3TOMY, UMEET (I))/HKLI,VHO aBTOMaTN4eCKOro pasmMmopa>KmBaHMA.
OTnoxeHuA nHes, o6pa3yrou.|,|/|ecs| B pe3ynbTaTe€ CMEHDbI C€30Ha UJTA
TEMMNEPATYPbI, MOXHO TaKXXe YOallnTb BPYYHYIO,MyTEM OTKMIOUYEHUA
np|/|6opa OT SNEKTPOCETU UMK NPOTUPAHNUA CYXM NONIOTEHLEM.

4.4 OTKnouyeHne

* B cnyyvae nepeboeB C 3neKTPMUECTBOM, MPOAYKTbl BHYTPU XONOAWSIbHIKA
MOTYT XPaHUTbCA B TEUEHNE HECKONbKIMX YacoB, AaXke neTom. Bo Bpems
BbIHY>KAEHHOr0 OTK/IOUYEHWA CllefyeT COKPATUTb KONTMYECTBO OTKPbIBaHNIA
ABEPU XONIOAUITbHIIKA, @ TaKXKe He 3arpy»kaTb Npubop HOBbIMU NPOAYKTaMMU.

* [pw gnuTenbHOM HeNCnosib30BaHNK NPUOOPa YCTPONCTBO AONKHO ObiTh
OTK/OUYEHO OT CETU U BbIMbITO. [lBEPU HEOOXOAVMMO OCTaBUTb OTKPbITbIMU AJ1A
NpeaoTBPaLLEHNA BO3HUKHOBEHUS HENPUATHOIO 3anaxa.

Mocne 3anycka npu6op AomkeH paboTaTb HenpepbiBHO. CTapaliTecb
peXe npepbiBaTb pa6oTy Nnpn6opa, B NPOTMBHOM C/lyyae CPOK ero
CnyX6bl MOXKeT COKpaTUTbCA.
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5. YcTrpaHeHme HemcnpaBHoOCTeN

* HuXe nprBeaeH nepeyeHb NPOCTbiX NPobnem, KOTOPbIE Bbl MOXKETE PELUNTD

CaMOCTOATENbHO.

* Ecnm HenmcnpaBHOCTb YCTPAHUTb He yaaeTcs, 06paTuTech B CEPBUCHYIO CITYXOY.

Mpo6nema

Bo3MoOXXHaA NpuUYMHa 1 pelleHne

XonoannbHUK
He paboTaet

3anax

OnutenbHas
paboTa
Komnpeccopa

CBeT B
XONOAUNbHUKE
He roput

)J,Bepm xonogumnbHMKa
He 3aKpblBalOTCA
NAOTHO

[poMKMI wym

YnnotHuTenb ABepu
npuneraeT HeMIoTHO

Boga
cKannuneaeTca
BHYTPM
XOnoAunbHUKa

HarpesaHue

Kopnyca

KoHngeHcauusa
Ha Kopnyce

[locTopoHHMe
LUYMbl

[poBepbTe, NOAKNIOYEHA /TN BUIKA XONOAWUNbHUKA K /1IEKTPOPO3eTKe
Hun3koe HanpsakeHue B ceTn
C6011 NMTaHWA UIX paspbIB LEenu

MpoayKTbl C CUNbHBIM 3aMax oM ClieflyeT XPaHWUTb MIOTHO YNaKoBaHHbIMM
MpoBepbTe, HET N UCMOPYEHHBIX MPOAYKTOB
Bo3moXHO, TpebyeTcA MoMbITb XONOAUIbHUK

[nvtenbHasa paboTa Komnpeccopa B neTHee BpeMs, KOraa TemnepaTypa
OKpY»KaloLLel cpefibl Bbllle, ABNAETCA HOPMabHbIM ABIEHNEM

He nomelyaiite cnUWKOM MHOIO NPOAYKTOB B XONOAMIIbHVUK OAHOBPEMEHHO

He nomeluanTe ropayyto egy B X onoaunbHUK. [larite ein ocTbiTb

Komnpeccop moxeT paboTaTb ANUTENBHOE BPEMSA, MPU YaCTOM OTKPbIBAaHMMN ABEPEN
XONOAUSbHMKA

MpoBepbTe, MOAKIOYUEH M XONOAUIbHUK K SIEKTPOCETU
MpoBepbTe, HE NOBPEXAEHA SN TaMMoYKa

CNVLIKOM MHOTO MPOAYKTOB
XOnoAWNbHUK HaKITOHeH
[Bepb 3a61Ta ynakoBKOW NPOAYKTOB

I'IpOBepre, OTPETYNINPOBaH N XOJIOAUTbHUK MO YPOBHIO, CTOUT 1 OH yCTOIZLII/IBO.
I'IpOBepre, HaOEXHO N 3aKpenneHbl AeTann XonoannbHUKa.

Y6epuTe BeCb Mycop C ynIOTHATENA ABEPY
Harpelite ynnoTHuTenb ABEpy, a 3aTem oxaguTe ero (nogynte Ha Hero GeHom,
WX NCMOJIb3YITe ropaYvee NosioTeHue)

CnnWwKomM MHOro NPOAYKTOB NNTaHUA B Kamepe, Uin ela COAePKUT CJTNLLKOM
6051bLLIOEe KOIMYECTBO Bfaru, Yto nPpnBOANT K PpasmMopa*KnBaHUIO np|/|60pa
,ElBele HeOOCTaTOYHO MJIOTHO 3aKpPbITbl, N3-3a Yero Hanedb B XONoAU/IbHUKeE TaeT,
N KONN4YeCcTBO BOAbI B XOJIOAUTIbHUKE YBENNYNBAETCA

Ecnu Kopnyc HarpeBaeTcs 13-3a BbICOK OV OKPY»KaloLLen TemnepaTypbl 1
nepenoHeHHOCTN XONOAWIbHUKA MPOAYKTaMV, PEKOMEHAYEeTCA obecneumntb
LOMONHUTENbHYI0 BEHTUNALMIO, ANS YNPOLLEHMS NPOLIecca OXnax)aeHvs

KoHpeHcauma Ha Hapy)KHOIZ NOBEPXHOCTU N YIMJIOTHUTESIE ABEPU XONOAWUJTIbHNKA —
HOpPMaJlbHOE ABNEHNE, €CQIN BJIaXHOCTb OKpy»KakLero Bo3gyxa AJIMWLKOM BblCOKadA
BbITpI/ITe KOHAeHCaT YNCTbIM NMosioTeHUEM

l'yaeHne: KoMNpPeccop MOXET ryfieTb BO BPeMs paboTbl, 1 LyM MOXeET ObiTb
rPOMKUM, 0OCO6EHHO B Hayane 1 rno 3aBepLueHnr paboTbl. 3TO HopMasibHoe
ABNEHNE

MoTpecKrBaHMe: xnafjareHT, nepennBanch BHYTPU Nprbopa, MOXeT TpeLaTb, YTo
TaKXe ABAETCA HOPMOM

23



6. YTunusauua npubopa

JlaHHbI CMMBON Ha M3[ENM U Ha YNAKOBKE, YKa3blBaeT, UTo n3genve
He OTHOCUTCA K pa3pAay 06blYHbIX ObITOBbIX OTXOZ0B U NOC/E BbIBOAA U3
CTPOSA NOANEXUT YTUAN3ALMN B HAAJIEXKALLEM LIEHTPe Mo yTunn3aunm
3M1eKTPUYECKOTO 1 NTEKTPOHHOrO 060pyaoBaHuA. 1A npeaoTBpaLleHus
HaHeceHUs Bpeaa OKpy»KaloLlen cpeae nnm 340PpO0Bbio YeNoBeKa, B
pe3ynibTaTe HEKOHTPOJIMPYEMOW YTUM3aL N OTXOA0B, CAAaBalTe UX Ha
B nepPepaboTKy AnA pauyoHaNbHOro NCMOb30BaHNA MaTepuabHbIX
pecypcos.
Ana yTnusaumm ncnosnb30BaHHOIO YCTPONCTBA 06paTUTECh B MYHKTbI
pa3aenbHoro cbopa OTXoA0B UM 06pATUTECH B Mara3uH, rae ooin
npuobpeTteH npoayKT. OHM MOTYT OTNPABUTbL NPOAYKT Ha NepepaboTKy,
6e30nacHyto Ans oKpy»KatoLlein cpebl.

KNMMATUYECKW KNACC MPUBOPA

JlaHHbIN XONOANNBbHUK NPeAHa3HauYeH Aia paboTbl Npu TemMnepaType OKPYKatoLLero
BO3JyXa, COOTBETCTBYIOLLEN €ro TeMnepaTypHOMY Knaccy, ykasaHHOMY Ha LWWNbAMKE.

Knumatnueckuin knacc | Temnepartypa okpy»KatoLein cpepbl (AnanasoH)
SN +10°C- +32°
N +16°C- +32°
ST +16°C- +38°
T +16°C- +43°
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7. TexHN4YeCKne XapaKTepucTukmn

Mopgenb

GR-RB449WE-PMJ(*¥*)

GR-RB500WE-PMJ(*¥)

Knumatnuecknin knacc

SN/N/ST/T

SN/N/ST/T

Knacc 3awuTbl OT NopaXkeHnsa TOKOM

HomuHanbHoe HanpAaxxeHune / yactoTa

220-240B/50 Ty

220-240B/50 Ty,

HomuHanbHaa moLHocTb (BT) 130 130
MowwHOCTb B pexume pazmopakusaHus (BT) 170W 170
MoluHocTb ocBeleHua (BT) 3,5 55
HomuHanbHbIN TOK (A) 1,1 1,1
BcneHwnBartenb LmknoneHTaH LinknoneHTtaH
MoTpebneHne sHeprun 3a 24 4 (kBt/u) 0.680 0.712
MoTpebneHne sHeprum 3a rog (KBT/u) 248 260
Knacc aHeproadpdekTnBHoCTH A++ A++
Oo6wuin obbem () 360 402
O6wWuin 06BeM MOPO3UIIBHOWN Kamepbl (11) 134 134
06wt 06BEM XONOANNBbHON Kamepbl (1) 226 268
06K nonesHbIn obbem (1) 320 360
MonesHbI 06BEM MOPO3USIbHOWN Kamepbl (1) 104 104
Mone3HbI 06BbeM X0NoANIbHOWN Kamepbi (1) 216 256
XnagareHT n KoNn4yecTBo R600a,55 r R600a,55 r
3amopaxumBatoLaa cnocobHOCTb (Kr/24 v) 14 14
CnocobHOCTb K coXxpaHeHUio TeMnepaTypsbl (1) 15 15

Bec HeTTO (KI) 67 71
YpoBeHb wyma (aba) 35 35
Fabaputbl nprbopa (LLU*r*B) (Mm) 595*660%1850 595%*660%2010

. |_|0Tp66ﬂeHVIe SHeprmn B rof no pesynbTtatam 24-4acoBoro CTaHAAPTHOIo NCnblTaHUA .

DakTnyeckoe sHepronoTpebneHne 3aBUCUT OT NCMOMNb3yeMbIX TeMNepaTypPHbIX
MapameTpPOB 1 PACMONIOKEHNA YCTPOWCTBA.
. OT A++ (camasn BbicoKasa adpdeKTUBHOCTbL) A0 G (caman HM3Kaa 3PPeKTNBHOCTD)

. [JaHHOe 3HauyeHwe ABNAeTCA NPUOAN3NTENbHBIM U 3aBUCUT OT TemnepaTypbl
OKpY»KatloLen cpefbl, Harpy3Kn Ha XONOAWIbHUK 1 YacTOTbl OTKPbIBaHUA ABEPLIbI.
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Cpok cny»6bl npnbopa coctaBnaeT 10 neT co AHA NPOAAXKN Yepe3 PO3HUYHYIO
TOProBYyO CeTb. B TeueHne 3Toro BpemeHn n3rotosutenb obecneymBaet
noTpebuTento BO3MOXKHOCTb MCNOJIb30BaHMA TOBApPa MO Ha3HAYEHMI0, a TaKXKe
BbINYCK 1 NOCTaBKY 3amnacCHbIX YacTel B TOProBble Y PEMOHTHbIE NPeanpuUATUA.
B cnyuae oTCcyTCTBUMA WITaMna marasmHa CpokK Cly»K6bl MICUMCNAETCA CO AHA
N3roTOBJIEHUA.

Ycnosusa xpaHeHusa — no rpynne 1(J1) no FOCT 15150.

Mprbopbl 4OMKHBI XPaHUTBLCA B YTAaKOBaHHOM BUAE B CYyXMX, MPOBETPUBAEMbIX
nomeLlleHnax Npy Temnepatype Bosgyxa ot 5 °C o 40 °C v oTHOCUTeNbHOW
BnakHocTu Bo3ayxa Ao 80 % (gna 25 °C).

lapaHTUIAHblE 0653aTENbCTBA Ha XONOAMNbHUK N3N0XKEHbI B rAPaHTUNHOM
TanoHe. PEMOHT y Ny, He MMeIoLWMX CNeLranbHOro paspeLleHms, 3anpetyeH!
Bce TexHMuecKne ycoBepLueHCTBOBaHMA OyayT yuTeHbl B HOBOW BEPCUN
PYKOBOACTBA MO 3KCryaTaLmm, KOTOpoe Bbl cMoXeTe HalTK Ha Hallem canTe
toshiba-lifestyle.com. BHewHnin B1g n3genva n uBeT MoryT O6biTb M3MEHEHDI
npowussoautenem 6e3 npeaBapuUTENbHOrO YBeAOMIIEHUS.

UHbopmaums o [laHHbIV NPOLYKT COOTBETCTBYET TEXHUUYECKM PeriamMmeHTam:
cepTudMKaLmm: TP TC 004/2011 "O 6e30MacHOCTN HU3KOBOJIbTHOIO
obopynoBaHua"

TP TC 020/2011 "OneKTpomarH1MTHas COBMeCTUMOCTb
TEXHUYECKUX CPencTB"

TP EASC 037/2016 "O6 orpaHUYeH MPUMEHEHMS OMACHbIX
BELLECTB B U34ENUAX SNeKTPOTEXHUKN U PaANOINEKTPOHUKN"

[Mpoun3BoguTensb: Xadban XyanuH Ko., JTg.

Nmnoptep B PO:

N2176, LauHcto Poan, DkoHoMU 3HA TeKHoNnogKukan [esenonmeHT
Apea, Xadain, npo.. AHbxol, Kutai
CnenaHo B Kutae

000 "OpwueHT Xoycxong AnnnmaHcec"

127015, PO, r. MockBa, yn. HoBogmuTpoBckas, 4.2, kopn. 1, 17
3Tax, opuc 406

NHdopmaLmoHHO-cnpaBoyHas ciyxba: 7(800) 777-80-08
toshiba-lifestyle.com

[aTy nsrotosneHna nsgenva Bol moxeTe onpegenuTb No
CePUNHOMY HOMEPY, YKa3aHHOMY Ha U34eNnu 1N B FapaHTUAHOM
TanoHe B popmate XXX-XXXXXXXX-TMOO-XXXXXXX, rae T - rog
(ero nocnegHsaa undpa), M - mecay (1-9, A, B, C), A4 - pata, X -
apyrue cumBonbl Homepa. Npumep: 340-79662901-0B17-1320026,
AaTa npoun3BoacTea: 17 HoAbpAa 2020 T.
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Orient Household Appliances Ltd.
Novodmitrovskaya st., 2, bld.1
17th floor, office 04, Moscow
Russia 127015

MIDEA Middle East
Room 402, LOB16, Jebel Ali Free Zone, Dubai,U.A.E.
Tel:971-48873890 Fax:971-48873891

Hubei Midea Refrigerator Co., Ltd.
No.38 Oriental Road, 434000, Jingzhou, Hubei, PR. China

MADE IN CHINA



TOSHIBA Foydalanuvchi qo‘llanmasi

SOVITKICH MUZLATKICH

Faqat uyda foydalanish uchun

GR-RB449WE-PMJ(06)
GR-RB500WE-PMJ(06)
GR-RB449WE-PMJ(51)
GR-RB500WE-PMJ(51)
GR-RB449WE-PMJ(49)
GR-RB500WE-PMJ(49)

¢ Ushbu Toshiba mahsulotini xarid qilganingiz uchun katta rahmat.

» Foydalanishdan avval mahsulotni xavfsiz va to‘g‘ri ishlatish uchun ushbu
foydalanuvchi go‘llanmasini o‘qing va mahsulot bilan yaxshi tanishib chiging.

» Kelajakda foydalanish uchun ushbu foydalanuvchi qo‘llanmasini qulay joyda
saglang.

« Kafolatimizni gabul gilganingizga ishonch hosil qiling.
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1. Xavfsizlik ogohlantirishlari

O‘RNATISHDAN AVVAL EHTIYOT CHORALARINI O‘QIB CHIQING
Foydalanuvchi yoki boshga odamlar shikastlanishi va mulkka ziyon
yetishining oldini olish uchun quyidagi ko‘rsatmalarga amal qilish
kerak. Ko‘rsatmalarga amal qgilmaslik tufayli noto‘g‘ri ishlashi zarar yoki
shikastlanishga sabab bo‘lishi mumkin.

1.1 Ogohlantirish

/A\OGOHLANTIRISH

Ogohlantirish: yong‘in xavfi / alangalanuvchi materiallar

« OGOHLANTIRISH: Yong‘in halokati va portlash xavfi
Jihozning sovituvchi moddasi yonuvchan, o‘rnatish va tashish vaqtida
sovitish quvurlariga shikast yetkazishdan ehtiyot bo‘ling.

Agar gaz sizib chigadigan bo‘lsa, distribyutor yoki mahalliy xizmat
ko‘rsatish agentiga murojaat qiling va quyidagi ehtiyot choralariga amal
qgilish kerak:

1. Yaxshi shamollashini ta’minlash uchun oynalarni oching.

2. Yong‘indan chetlaning va boshqa elektr jihozlardan foydalanmang.

e Ushbu jihoz uy-xofjaligi va do‘konlardagi xodimlar oshxonasi hududlari,
ofislar va boshqa ish hududlarida foydalanish uchun mo‘ljallangan;
gishloq xo'jaligi uylari va mehmonxona, yotogxona va boshqga yashashga
mo‘ljallangan joylarda mijozlar tomonidan; yotoq va nonushta qilish joylari;
katering va shu kabi savdodan tashqari magsadlarda qo‘llanadi.

» Bolalar jihozlar bilan o‘ynamasligini kuzatib boring.

« OGOHLANTIRISH: Yong‘in halokati va elektr toki urishi xavfi
Elektr shnuri shikastlanganida almashtirilishi kerak. Almashtirish uchun
distribyutor yoki mahalliy xizmat ko‘rsatish agentiga murojaat qiling.

» Jihozni tozalashda yoki uzoq vaqt davomida ishlatiimasa, vilkani
rozetkadan uzib qo‘ying.

» Uzatma shnur yoki yerga ulanmagan (ikki kontaktli) adapterlardan
foydalanmang.

e OGOHLANTIRISH: Jihoz korpusi va yoki o‘rnatilgan tuzilmadagi
shamollatish tirgishlarini to‘siglardan xoli saglang.

« OGOHLANTIRISH: Ishlab chigaruvchi tavsiya etgandan boshqa muzdan
eritishni tezlashtiruvchi mexanik qurilmalar yoki boshqga vositalardan
foydalanmang.

« OGOHLANTIRISH: Sovituvchi modda konturiga shikast yetkazmang.



OGOHLANTIRISH: Ishlab chiqgaruvchi tavsiya etgan turdan boshqa elektr

jihozlarini jihozning ozig-ovqatlarni saglash bo‘lmalarida ishlatmang.

OGOHLANTIRISH: Sovitkich yonuvchan siklopentan va sovituvchi

moddadan foydalangani sababli uni mahalliy gonun qoidalarga ko‘ra

utilizatsiya qiling.

OGOHLANTIRISH: Jihozni joylashtirishda ta’minot shnuri tiqgilib qolmasligi

yoki shikastlanmasligini ta’minlang.

OGOHLANTIRISH: Jihozning orgasiga bir nechta ko‘chma rozetkani yoki

portativ elektr manbalarini joylamang.

OGOHLANTIRISH: Fagat ichimlik suvi bilan to‘ldiring. Ichimlik suvidan

boshqa issiq suv yoki suyuqliklar, masalan sharbat quymang.

XAVF: Bolalarning tigilib golishi xavfi. Eski sovitkich yoki muzlatkichni

tashlab yuborishingizdan avval:

- Eshiklar va eshik zichlagichlarini oling.

- Bolalar ichkariga osonlik bilan tirmashib kirmasligi uchun tokchalarni
joyida qoldiring.

Yordamchi moslamalarni o‘rnatishga urinishdan avval sovitkich elektr toki

manbasidan uzilishi kerak.

Sovitkichda ishlatiladigan sovitish moddasi va siklopentan ko‘piklanuvchi

materiali yonuvchan. Shunday qilib, sovitkichni utilizatsiyaga topshirishda,

u har ganday olov manbasidan chetda saglanishi va maxsus ishlov

beruvchi kompaniya tomonidan alohida malaka bilan ishlov berilishi, atrof-

muhitga va boshqalarga zarar yetkazmasligi uchun yondirishdan boshqa

usulda utilizatsiya qilinishi kerak.

Agar xavfsiz usulda foydalanish va unga bog‘liq xavflarni tushungan holda

kuzatuv ostida yoki ko‘rsatmalar berilganida ushbu jihoz 8 yosh va undan

katta yoshdagi bolalar va cheklangan fizik sezgi yoki aqliy qobiliyatli yoki

tajriba va bilimga ega bo‘Imaganlar tomonidan ishlatilishi mumkin.

Bolalar jihoz bilan o‘ynamasligi kerak. Tozalash va foydalanuvchi ta’mirlari

bolalar tomonidan nazoratsiz amalga oshirilmasligi kerak.

Cheklangan fizik, sezgi yoki aqliy qobiliyatdagi odamlar (bolalar ham) yoki

tajriba va malakaga ega bo‘Imaganlarga ularning xavfsizligi uchun javob

beruvchi shaxslar tomonidan nazorat ostida yoki jihozdan foydalanish

bo‘yicha ko‘rsatma berilmagunicha foydalanish mumkin emas.

[ltimos, jihozni transport vositalarida (masalan, kema va boshqalarda)

ishlatmang.



Agar shovqin, hid va tutun chigadigan bo‘lsa, iltimos, zudlik bilan elektr
vilkasini uzing va distribyutor yoki mahalliy xizmat ko‘rsatish agentiga
murojaat qiling.

Jarohatlanmaslik uchun qo‘llaringizni jihozning osti yoki orqasiga

go‘ymang.

Bo‘g‘ilib qolish xavfining oldini olish uchun gadoglash materiallari va

boshqa gismlarni bolalar ololmaydigan joyda goldiring.

Zaruriyatga ko‘ra qulf va kalitlar bilan jihozlangan eshik va qopqoqlar

bo‘lsa, bolalar ichkarida qulflanib golishining oldini olish uchun bolalar

ololmaydigan va sovitish jihoziga yaqin bo‘lmagan joyda saqglanishi kerak.

Ozig-ovqat zararlanishining oldini olish uchun quyidagi ko‘rsatmalarga

amal qiling:

- Eshikning uzoq vaqt ochiq qolishi jihoz bo‘lmalaridagi haroratning
sezilarli oshishiga sabab bo‘ladi.

- Mabhsulotlar va yetish mumkin bo‘lgan drenaj tizimlarga tegib turadigan
sirtlarni tez-tez tozalang.

- Agar suv baklari 48 soat ishlatiimagan bo‘lsa, tozalang; agar suv
5 kun ochilmagan bo‘lsa, suv ta’minotiga ulangan suv tizimini yuving.
(1-eslatma)

- Xom go‘sht va balig boshga mahsulotlarga tegmasligi va tommasligi
uchun ularni sovitkichda alohida idishlarda saglang.

- Ikki yulduzli muzlatilgan ozig-ovgat bo‘lImalari birlamchi muzlatilgan
mahsulotlarni saglash, muzgaymoqni saqlash yoki tayyorlash va muz
kublarini tayyorlash uchun mos keladi. (2-eslatma)

- Bir, ikki va uch yulduzli bo‘linmalar yangi ovqatni muzlatish uchun mos
emas. (3-eslatma)

- 4-yulduzli bo‘linmasi bo‘lmagan qurilmalar uchun: ushbu sovitish jihozi
ozig-ovqat mahsulotlarini muzlatish uchun mos emas. (4-eslatma)

- Agar sovitish jihozi uzoq vaqt bo‘sh qoldirilgan bo‘lsa, uni o‘chiring,
muzini eriting, tozalang, quriting va jihoz ichi mog‘orlab ketmasligi
uchun eshikni ochiq qgoldiring.

Qayd 1,2,3,4 : Buni sizdagi mahsulot bo‘lmasi turiga go‘llash mumkinligini

tasdiglang.

Tirgaksiz jihoz uchun: ushbu sovitish qurilmasi ichki o‘rnatilgan jihoz

sifatida ishlatishga mo‘ljallanmagan.

Sovitish bo‘lmasiga ega jihoz uchun: ayrim yangi sabzavot va mevalar

sovuqga ta’'sirchan va shu sababli, ularni bunday turdagi bo‘lmada saglash

mos kelmaydi.

LED chiroglarini almashtirish va unga texnik xizmat ko‘rsatish ishlab

chiqaruvchi, uning xizmat ko‘rsatuvchi agenti yoki shu kabi malakali shaxs

tomonidan amalga oshirilishi belgilangan.

Bu mahsulot yorug‘lik manbasi samaradorligi sinfini (G) o'z ichiga oladi.



1.2 Xavfsizlik ogohlantirish belgilari mazmuni

Bu taqiglash belgisi.

Bu belgi bilan belgilangan ko‘rsatmalarga amal gilmaslik
mahsulot shikastlanishi yoki foydalanuvchining shaxsiy
Taqiqlash belgisi xavfsizligini xavf ostiga qo’yishi mumkin.

2,

Bu majburiy harakat belgisi.

Ushbu belgiga ega ko‘rsatmalarga gat’'iy amal qilib
ishlash talab etiladi; aks holda mahsulotga shikast
yetishi yoki shaxsiy jarohat olish mumkin.

Majburiy harakat
belgisi

Bu ehtiyotkorlik belgisi.
Ushbu belgi bilan belgilangan ko‘rsatmalar maxsus
A ehtiyotkorlikni talab giladi. Yetarli bo‘lmagan ehtiyotkorlik
gisman yoki o‘rtacha jarohatlanish yoki mahsulotga
Ehtiyotkorlik belgisi zarar yetkazishi mumkin.

Ushbu qo‘llanma foydalanuvchilar amal qilishi kerak bo‘lgan ko‘plab
muhim xavfsizlik ma’lumotlarini o‘z ichiga oladi.

1.3 Elektrga alogador ogohlantirishlar

e Sovitkichning elektr vilkasini olayotganda elektr
shnuridan tortmang.
Vilkani gattiqg ushlang va rozetkaning o‘zidan sug‘urib
oling.
e Xavfsiz foydalanishni ta’'minlash uchun elektr shnuriga
shikast yetkazmang yoki u shikastlangan yoki
yemirilganda ishlatmang.

e Elektr toki urishining oldini olish uchun nam qo‘lingiz
bilan elektr vilkasiga tegmang.

e Maxsus rozetkadan foydalaning va rozetka boshqa
elektr jihozlar bilan birgalikda ishlatiimasligi kerak.
Elektr vilkasi rozetkaga mahkam tegishi kerak aks
holda yong‘inga sabab bo‘lishi mumkin.

e




Elektr rozetkasining yerga ulangan elektrodi ishonchli
yerga ulash liniyasi bilan jihozlanganiga ishonch hosil

qiling.
Rozetka ishonchli yerga ulash liniyasi bilan jihozlangan

yoki jihozlanmaganini aniglash uchun professional
malakaga ega odamlardan yordam so‘rang.

Yerga ulanmagan rozetkani yerga ulangan rozetkaga
almashtirish oxirgi iste’molchining majburiyati.

Sizib chiqayotgan gaz klapanini yoping so‘ng gaz

va boshqa yonuvchan gazlar sizib chigsa, eshik va
oynalarni oching. Sovitkich va boshqga elektr jihozlarni
tokdan uzmang, uchqun yong‘inga sabab bo‘lishi
mumekin.

Ishlab chigaruvchi tavsiya etgan turdan boshqa elektr
jihozlarni jihozning tepasida ishlatmang.

1.4 Foydalanish uchun ogohlantirishlar

e Sovitkichni o‘zboshimchalik bilan demontaj gilmang,

gayta yig‘mang yoki sovituvchi modda konturiga
shikast yetkazmang; jihozga mutaxassis texnik xizmat
ko‘rsatishi kerak.

Xavfning oldini olish uchun buzilgan elektr shnuri
ishlab chigaruvchi, uning texnik xizmat boshgarmasi
yoki shunga bog‘liq professionallar tomonidan
almashtirilishi kerak.

Sovitkich eshiklari va eshiklar hamda sovitkich
korpusi orasidagi bo‘shliglar kichik; barmog‘ingiz ezilib
golishning oldini olish uchun qo‘lingizni bunday joyga
go‘ymang. Buyumlar tushib ketishining oldini olish
uchun sovitkich eshigini yopayotganda ehtiyot bo‘ling.



e Sovuq urishining oldini olish uchun sovitkich
ishlayotganda, muzlatish kamerasidagi ozig-ovqat
mahsulotlari yoki idishlarni, aynigsa, metall idishlarni
nam qo‘llaringiz bilan olmang.

e Bolalarga sovitkichning ichiga kirishi yoki unga
tirmashib chigishiga yo‘l go‘'ymang; aks holda bo‘g'ilishi
yoki yiqilish sababli jarohat olishi mumkin.

e lltimos, og'ir va xavfli obyektlarni jihozning ustiga
go‘ymang. (butilkalar, oshxona buyumlari yoki ichida
A suyuglik bor idishlar)

1.5 Joylashtirish uchun ogohlantirishlar

e Jihozlar yoki mahsulotga zarar yetishi va yong'‘in
baxtsiz hodisalarining oldini olish uchun sovitkichga
yonuvchan, portlovchi, uchuvchan va tez zanglovchi
narsalarni qo‘'ymang.

e Yong‘inning oldini olish uchun yonuvchan narsalarni
sovitkichning yoniga qo‘ymang.

e Sovitkich uy-xojaligida ishlatish, masalan ozig-ovqgat
mahsulotlarini saglash uchun mo‘ljallangan; bundan
boshga maqgsadlarda, masalan, qon, dori-darmon yoki
biologik mahsulotlarni saglash uchun foydalanmaslik
kerak.

e Sovitkichning muzlatish kamerasida pivo, ichimliklar
yoki butilka yoki yopiq idishdagi boshqa suyugqliklarni
saglamang; aks holda muzlash sababli butilka yoki
yopiq idishlar yorilib jihozlarga yoki saglanayotgan
narsalarga zarar yetkazishi mumekin.




1.6 Energiya uchun ogohlantirishlar

Uzoq vaqt davomida sovitish jihozi mo‘ljallanmagan harorat diapazonidan
pastda foydalanish uchun qo‘yilgan bo‘lsa, sovitish jihozlari yaxshi ishlamasligi
mumekin (gismlardagi muzlarning erishi yoki muzlatish kamerasidagi harorat
juda ilib ketganida).

Gazli ichimliklar ozig-ovqat mahsulotlarini muzlatish bo‘Imalari yoki
kabinalarida yoki past haroratli bo‘Imalar yoki kabinalarda saglanmasligi
kerak va ayrim mahsulotlar, masalan, suv muzlari juda sovuq holatda iste’mol
qilinmasligi kerak.

Har qanday turdagi ozig-ovqgat va ayniqgsa, sotish uchun tezkor muzlatilgan
mahsulotlarni mahsulot muzlatkichi va muzlatilgan mahsulotlarni saglash
bo‘lImasi yoki konteynerlarda mahsulot ishlab chigaruvchi tavsiya etgan
saglash muddatidan ko‘p saqglamaslik kerak.

Sovitish jihozining muzini eritishda muzlatilgan ozig-ovqgat mahsulotlari
haroratining haddan oshib ketishining oldini olish choralariga, masalan
muzlatilgan mahsulotlarni bir necha gazeta qatlamlariga o‘rashni keltirish
mumpkin.

Qo‘lda muzdan eritish, texnik xizmat ko‘rsatish yoki tozalashda muzlatilgan
mahsulotlar haroratining oshishi ularning saglash muddatini gisgartiradi.

1.7 Chiqitga chiqarish bo‘yicha ogohlantirishlar

e Sovitkichda ishlatiladigan sovitish moddasi va siklopentan
ko‘piklanuvchi materiali yonuvchan. Shunday qilib, sovitkichni
utilizatsiyaga topshirishda, u har ganday olov manbasidan chetda
saglanishi va maxsus ishlov beruvchi kompaniya tomonidan
alohida malaka bilan ishlov berilishi, atrof-muhitga va boshgalarga
zarar yetkazmasligi uchun yondirishdan boshqga usulda utilizatsiya
qgilinishi kerak.

e Sovitkich utilizatsiya gilinsa, eshiklarni ajrating va eshik tagliklari va
zichlagichlarni olib tashlang; bolalar tiqgilib qolishining oldini olish
uchun eshik va tokchalarni tegishli joyga qo‘ying.



2. Sovitkichdan to‘g‘ri foydalanish

2.1 Joylash

V7

2 -
C@gﬁﬂ ~ )
-7

|

10cm

30cm

10cm

Birinchi ishga tushirishdan avval elektr tokiga ulashdan
oldin sovitkichga ikki soat tegmang.

Sovitkich surilishidan avval, ichkaridagi barcha
narsalarni oling, oyna gismlari, sabzavot saglovchilar,
muzlatish kamerasi tokchalari va boshqalarni to‘g‘rilang
va tekislovchi poyani mahkamlang; eshiklarni yoping
va tasma bilan zichlang. Harakatlanish davomida,
jihoz teskari yoki gorizontal tartibda qo‘yilmasligi yoki
tebranmasligi kerak; harakatlanish vaqtida egilish 45°
dan ko'p bo‘lmasligi kerak.

Foydalanishdan avval barcha qadoqglash materiallari
bilan birga sovitkichning ichidagi pastki yostiqchalar,
paralon tagliklar va tasmalarni olib tashlang; eshiklar
va sovitkich korpusidagi himoya qoplamini yirtib
tashlang. Issiqlik va to‘g‘ridan to‘g‘ri quyosh nuridan
saqglaning. Zanglash yoki izolyatsion samaraning
pasayishining oldini olish uchun muzlatkichni nam yoki
suvli joyga qo'ymang.

Sovitkichga suv sepmang yoki yuvmang; sovitkichning
elektr izolyatsion gismlariga ta’sir ko‘rsatmaslik uchun
sovitkichni suv tushishi mumkin bo‘lgan nam joylarga
go‘ymang.

Sovitkich yaxshi shamollatilgan ichki xonalarga
go'yilishi kerak; yer galin va mustahkam bo'lishi kerak
(agar beqaror bo‘lsa, tekislash uchun tekislovchi
poyani chapga yoki o‘ngga buring).

Sovitkichning yuqorisidagi joy 30 santimetrdan ko‘proq
bo'lishi va issiqglik tarqalishini yengillashtirish uchun
sovitkich devor bilan masofasi 10 santimetrdan ko‘proq
joyga qo'yilishi kerak.

O‘rnatishdan oldingi ehtiyot choralari:
O‘rnatish yoki yordamchi moslamalarni rostlashdan avval sovitkich
elektrdan uzilganiga ishonch hosil giling. Dastalarning tushib

ketishi sababli shaxsiy jarohatlanishning oldini olish uchun ehtiyot
choralari ko'rilishi kerak.
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2.2 Tekislovchi oyoq

Tekislovchi oyogning sxematik diagrammasi

(Yuqoridagi rasm faqgat ma’lumot uchun berilgan. Haqigiy sozlash mahsulotning

0‘zi yoki distribyutor bayonotiga bog‘liq bo‘ladi)

Rostlash tartibi:
a. Sovitkichni ko'tarish uchun poyani soat mili bo‘yicha buring;
b. Sovitkichni tushirish uchun poyani soat miliga teskari buring;
¢. Yugoridagi tartibga ko‘ra o‘ng va chap poyani gorizontal darajaga rostlang.

2.3 Eshikni o‘ng-chapga o‘zgartirish

Foydalanuvchi ta’'minlaydigan asboblar ro‘yxati

Philips otvertkasi
(Philips vintini yechish va
gotirish uchun ishlating)

Kurakcha

yupga uchli otvyortka
(Teshik qopqog‘i, yuqgori
sharnir goplamasini yechish
uchun ishlating)

5/16" rozetka va xrapovik
(Oltigirrali vintlarni yechish
va qotirish uchun ishlating)

Tasma
(Eshikni vagtinchalik qotirish
uchun ishlating)

1. Ushbu amaliyotni amalga oshirishdan avval ushbu

jihozni o‘chiring. Eshik tokchalaridagi barcha

mahsulotlarni oling.

Kiritish teshigini izolyatsion tasma bilan o‘rang.




2. Yuqori chap sharnir qopqog‘i, dekorativ gopqoq, yugori o‘ng sharnir gopqog‘i
va yuqori o‘ng sharnirni yechib oling va quti korpusining yugorisidagi o‘ng signal
liniyasini (signal liniyasining 1, 2 klemmasi) uzing

Yuqori sharnir

@ goplamasi

= Yuqori sharnir

Bezak goplama

\./

3. Sovitkich eshigi korpusini yechib oling (val vtulkasi va eshikning stopori kabi
kichik gismlarni yo‘qotib qo‘ymang);

O'rta sharnirni yechib oling va boshga tomonidagi sharnir teshigining dekorativ
goplamasini yechib oling.

Of‘rta sharnir

Bezak goplama

|

4. Muzlatkich eshigi korpusini yechib oling (val vtulkasi va eshikning stopori kabi
kichik gismlarni yo‘gotib qo‘ymang);

Sharnirni yechib oling va burchakni rostlang. Yechib oling va pastki sharnir valini
sharnirning boshga tomoniga o‘rnating va o‘zgartirilgan pastki sharnirni qutining
boshga tomoniga o‘rnating.
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5. Sovitkich eshigini o‘zgartiring:

1) Sovitkich eshigining yuqori uchidagi qoplamasining goplama plastinasini va
chap dekorativ qoplamasini yechib oling.

Yugqori val vtulkasini va eshik korpusining signal liniyasini boshga tomonga
o‘rnating va yuqori uchidagi qoplama plastinasini yoping. Yordamchi moslamalar
xaltasidan o‘ng dekorativ gqoplamasini oling va uni yuqori uchidagi goplamaning
boshga tomoniga o‘rnating.

2) Sovitkich eshigining o‘zini qulflovchisi, eshik stopori va val vtulkasini yechib
oling, yordamchi moslamalar xaltasidan chap eshikning o‘zini qulflovchisini
oling, uni sovitkich eshigining pastki uchidagi goplamasining chap tomoniga
o‘rnating, eshik stopori va val vtulkasini sovitkich eshigining pastki uchidagi
goplamasining chap tomoniga almashtiring.

6. Muzlatkich eshigini o‘zgartiring:

1) Muzlatkich eshigining yuqori uchidagi qoplamasining val vtulkasi va
gopgog‘ini yechib oling va ularni chap va o'ng almashtirish o‘rinlariga o‘rnating.
2) Muzlatkich eshigining o‘zini qulflovchisi, eshik stopori va val vtulkasini yechib
oling, yordamchi moslamalar xaltasidan chap eshikning o‘zini qulflovchisini
oling, uni muzlatkich eshigining pastki uchidagi qoplamasining chap tomoniga
o‘rnating, eshik stopori va val vtulkasini muzlatkich eshigining pastki uchidagi
goplamasining chap tomoniga almashtiring.
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7. Almashtirilgan muzlatkich eshigini pastki sharnirga o‘rnating, so‘ng o‘rta
sharnirni o‘rnating va sharnir teshigi dekorativ qoplamasini qoplang.

Bezak
goplama

O'rta
sharnir

8. Yordamchi moslamalar xaltasidan yuqori chap sharnir goplamasi va yuqori
chap sharnirni oling.

O‘rta sharnirdagi sovitkich eshigi korpusini joylang va yuqori chap sharnirni
o‘rnating. Sovitkichning yuqori 4-signal liniyasini eshik korpusi 1-signal liniyasiga
ulang va 2-signal liniyasini 3-signal liniyasiga ulang.

Nihoyat sharnir dekorativ goplamasini quti korpusining o‘ng tomoniga
almashtiring (eslatma: sharnir dekorativ qoplamasini quti korpusining o‘ng
tomoniga almashtirishda sharnir dekorativ goplamasidagi ikki uchi (rasmda
ko‘rsatilganidek) kesilishi kerak).

Yuqori sharnir goplamasi

Bezak qoplama
Uchlar

Yuqori sharnir
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2.4 Chirogni almashtirish

LED chiroglarini almashtirish va unga texnik xizmat ko‘rsatish ishlab chigaruvchi,
uning xizmat ko‘rsatuvchi agenti yoki shu kabi malakali shaxs tomonidan amalga
oshirilishi belgilangan.

2.5 Boshlash

e Dastlabki ishga tushirishdan avval sovitkichni elektr
tokiga ulashdan oldin sovitkichni ikki soat ishlatmang.

e Yangi yoki muzlatiigan mahsulotlarni go‘yishdan avval
sovitkich 2-3 soat yoki tashqi muhit harorati yuqori

bo‘lgan yoz oylarida 4 soatdan ko‘proq ishlashi kerak.

595mm_,

660mm

e Eshik va tokchalarning qulay ochilishi uchun yetarli

yoki distribyutor bayonotiga ko‘ra joy ajrating.

1132mm

13;*>

998mm

2.6 Energiyani tejash bo‘yicha maslahatlar

Jihoz xonaning eng sovuq, issiglik ishlab chigaruvchi jihozlar yoki isitish
quvurlari va to‘g‘ridan to‘g‘ri quyosh nuri tushmaydigan joyiga joylashtirilishi
kerak.

Jihozga issiq mahsulotlarni qo‘yishdan avval xona haroratida sovishiga imkon
bering. Jihoz yuklamasining oshishi kompressorni uzoqroq ishlashga majbur
giladi. Juda sekin muzlaydigan mahsulotlar sifatini yo‘qotishi va aynib qolishi
mumekin.

Jihozga joylashdan avval mahsulotlarni to‘g‘ri o‘raganingiz va idishlarni

quruq holatgacha artganingizga ishonch hosil qiling. Bu jihozning ichida muz
to‘planishini kamaytiradi.

Jihozning saqglash qutisi alyuminiy folga, mum qog‘oz yoki qog‘oz sochiq bilan
yopilmasligi kerak. Qoplamalar sovuq havo aylanishiga xalaqit berib, jihoz
samarasini pasaytiradi.

Tashkillashtiring va eshik ochilishi va uzoq gidirishlarni kamaytirish uchun
mahsulotlarni belgilang. Bir vagtda kerak bo‘ladigan mahsulotlarni imkoni
boricha ko‘proq oling va eshikni imkoni boricha tezroq yoping.
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3. Tuzilishi va funksiyalari

3.1 Asosiy detallar
Eshik tugmasi

TLl‘l i1

LED chirog'i } ]

Tokcha l H

Tokcha

@ ﬁ
I
Il

———— |

LED chirog'i | l-" T .
(Ayrim modellar uchun) 1l Eshik
Tokcha 1 | novi

Meva va sabzavotlari H
qutisi |j

Go'sht va baliq

qutisi
=’H @
"ﬁ-@ﬂ
————
Tortma

- =

(Yugoridagi rasm fagat ma’lumot uchun berilgan. Hagiqiy sozlash mahsulotning
o'zi yoki distribyutor bayonotiga bog'liq bo‘ladi)

Tortmalar, mahsulot qutilari, tokchalar va boshqalar yuqoridagi rasmga ko‘ra eng
energiyada samarli joylashtirilgan.
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Sovitish kamerasi

e Sovitish kamerasi turli mevalar, sabzavotlar, ichimliklar va gisqa muddatda
iste’mol qilinadigan boshqa ozig-ovqatlarni saglashga mos keladi. Tavsiya
etilgan saqglash vaqti 3 kundan 5 kungacha.

e Pishiriladigan ozig-ovqatlar xona haroratida sovitiimagunicha sovitish
kamerasiga qo‘yilmasligi kerak.

e Ozig-ovgat mahsulotlarini sovitkichga qo‘yishdan avval ularni zichlab yopish
tavsiya etiladi.

e Yetarlicha joyga ega bo‘lish va oson foydalanish uchun shisha tokchalar
tepaga yoki pastga rostlanishi mumkin.

Muzlatish kamerasi

e Sovitish kamerasi mahsulotlarni uzoq vaqt yangi saqglashi mumkin va bu
asosan muzlatilgan mahsulotlar va muz yasash uchun ishlatiladi.

e Muzlatish kamerasi go‘sht, baliq, guruchli sharchalar va qisqa muddatda
iste’mol qilinmaydigan boshga mahsulotlarni saglash uchun mos keladi.

e Osonroq olish uchun go‘sht bo‘laklarini kichikroq bo‘laklarga bo'lish tavsiya
etiladi.

e Ozig-ovgat mahsulotlari saglash muddati ichida iste’mol qilinishini yodda
tuting.
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3.2 Funksiylar

FLEX. ZONE

N

VEG. - FRUITS

ZERO FRESH

FISH - MEAT

FREEZER

1.

-

b O
VACATION UNLOCK POWER OFF
TEMP —
SELECT | | + | MODE
3SEC-UNLOCK 3SEC-SUPER COOL 3SEC-SUPER FREEZE 5SEC-POWER OFF
J

(Yugoridagi rasm fagat ma’lumot uchun berilgan. Haqiqiy sozlash mahsulotning
o'zi yoki distribyutor bayonotiga bog'liq bo‘ladi)
Displey ekrani

1. Sovitish kamerasi harorat datchigi nosozligi

2. Tezkor sovitish belgisi 3. O‘zgaruvchan kamera displey maydoni
4. Muzlatish kamerasining haroratni ko‘rsatish maydoni
5. Tezkor muzlatish belgisi 6. Tanaffus belgisi

8. Qulflash belgisi 9. Power off (O‘chirish) belgisi
Ish tugmasi

A. Harorat hududini tanlash tugmasi

B. Harorat +

C. Harorat -

D. Rejimni tanlash tugmasi

7. Aqlli rejimi

Displey

Sovitkichni 1-marta elektrga ulashda butun displey paneli 3 soniya ko‘rsatib
turadi, bir vagtda yoqish go‘ng‘irog‘i chalinadi, so‘ng displey paneli normal
displeyga o'tadi. Sovitkichni birinchi marta ishlatish sovitkich va muzlatkich
uchun standart belgilangan haroratlar mos ravishda 5°C/-18°C teng va
o‘zgaruvchan kamera nolga sozlangan.

Xato sodir bo‘lsa, displey xato kodini ko‘rsatadi (sikl displeyi); normal ishi
davomida displey sovitish kamerasi va muzlatish kamerasining sozlangan
haroratini ko‘rsatadi.

Agar normal holatlarda displey paneli ishlamasa yoki 30 soniya ichida eshik
ochilmasa, displey paneli quiflanadi, displey paneli chirog‘i quiflash holati
30 soniya davom etganidan keyin o‘chib qoladi.

Displey ekrani yonig bo‘lmasa, displey ekranini normal yogish uchun biror
tugmani bosing.

Agar nosozlikning “nosozlik kodi ko‘rinuvchan” turi mavjud bo‘lsa, displey ekrani
yonadi va 30 soniyadan keyin displey o‘chadi.
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Agar nosozlikning “nosozlik kodi ko‘rinuvchan” turi mavjud bo‘lsa yoki eshik
uzoq vaqt ochiq tursa, chiroq paneli qizil rangda yonadi.

Quilflash/qulfni ochish

Qulflanmagan holatda, qulflash holatiga kirish uchun “TEMP SELECT” tugmasini
3 soniya bosib turing.

Qulfdan ochish belgisi o‘chadi va qulflash signali chalinadi.

Qulflangan holatda, qulflanmagan holatga kirish uchun “TEMP SELECT” tugmasini
3 soniya bosib turing.

Qulfdan ochish belgisi yonadi, ko‘k chiroq paneli markaziy o‘qdan ikki tomonga
yonadi va qulfdan ochish signali chalinadi.

30 soniya ishlamasa, u avtomatik quflash holatiga kiradi va bir vaqgtda qulflash
signali chalinadi.

Signal chalinishiga qo‘shimcha tarzda qulflangan holatda uni o‘chirish ham
mumkin, boshga ishlar qulflanmagan holatda amalga oshirilishi kerak.

Agar u qulflangan holatda ishlatilsa, xato signali chalinadi.

Xato xabari ko’rsatilsa, chiroq paneli ko’k yonib turuvchi holatda bo’ladi.

Haroratni sozlash
Sovitish kamerasining harorat sozlamasi

Sovitkichning harorat zonasini tanlash uchun “TEMP SELECT” tugmasini bosing
va so‘ng sovitish kamerasining haroratini rostlash uchun “+” va “-” tugmani
bosing. Har safar “-” tugmasi bosilganida harorat 1°C pasayadi, harorat 2°C ga
yetsa, sovitish kamerasini 8°C ga sozlash uchun “-” tugmasini gayta bosing; “+”
tugmani bir marta bosing, harorat 1°C ga oshadi va harorat 8°C ga oshsa, “+”
tugmani gayta bosing, sovitish kamerasi 2°C ga sozlanadi.

Sovitish kamerasining sozlangan diapazoni: 2 ~ 8°C;

Sozlash qulflangandan keyin ishga tushadi.
O‘zgaruvchan kamerani sozlash

O‘zgaruvchan kameraning harorat zonasini tanlash uchun “TEMP SELECT”
tugmasini bosing va o‘zgaruvchan kamerani sozlash uchun “+” “-” tugmalarni
bosing. Har safar “+” tugma bosilganida u birga suriladi; har safar “-” bosilganida
u pastga bir birlikka tushadi; sikl quyidagicha bo‘ladi:

VEG. - FRUITS - > ZERO FRESH - > FISH - MEAT - > VEG. - FRUITS.

Qulflanganidan keyin sozlama ishga tushadi.

Muzlatish kamerasining harorat sozlamasi
Muzlatish kamerasining harorat zonasini tanlash uchun “TEMP SELECT” tugmasini

bosing va muzlatish kamerasining haroratini sozlash uchun “+” va “-” tugmalarni
bosing.

Har safar “-” tugma bosilganida, harorat 1°C pasayadi.
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Harorat -24°C yetganida “+” tugmasini bir marta bosing, sovitish kamerasi
-16°C ga sozlanadi; har safar “+” bosilganda harorat 1°C oshadi; harorat -16°C
ga yetsa, “+” tugmasini bosing, bu sovitish kamerasining haroratini -24°C deb
belgilaydi. Sovuglikni saglash xonasining sozlash diapazoni -16~-24°C, sozlama
qulflanganidan keyin ishga tushadi.

Rejimni sozlash
Tezkor sovitish rejimini sozlash

Tezkor bo‘Imagan sovitish rejimida “-” tugmani 3 soniya bosib turing, > yonadi
va sovitish displeyi 2°C bo'lib, tezkor sovitish rejimiga o‘tadi.

Tezkor sovitish rejimida “-” tugmasini 3 soniya bosib turing yoki “+”, “-” tugmani
gisga bosing, >k o‘chadi, sovitkich displeyi haroratni tezkor sovitishdan oldingi
holatga sozlaydi va tezkor sovitish rejimidan chigadi.

Tanaffus rejimini sozlang va tezkor sovitish rejimidan chiging.

Tezkor sovitish rejimi 6 soatga avtomatik o‘chiriladi.

Tezkor muzlatish rejimini sozlash

Tezkor bo‘lmagan muzlatish rejimida “+” tugmani 3 soniya bosib turing, 3
yonadi va muzlatish displeyi -24°C bo‘ladi. Tezkor muzlatish rejimiga o‘tadi.
Tezkor muzlatish rejimida “+” tugmasini 3 soniya bosib turing yoki “+” va “-”
tugmani gisqa bosing, ¥ o‘chadi, muzlatkich displeyi tezkor muzlatishdan
avvalgi haroratga sozlanadi va tezkor muzlatish rejimidan chigadi. O‘chirish
rejimini sozlash tezkor sovitish rejimidan chigaradi.

Tezkor muzlatish rejimi 24 soatga avtomatik o‘chiriladi.

Rejim tugmasini bosing va tanaffus va aqlli rejim quyidagicha aylanib keladi:
Rejim o‘chirilmaganda holiday ? smart ? none ? Holiday.... belgilash uchun
almashtiring.

Tanaffus rejimini tanlash uchun rejim tugmasini bosing, 2. yonadi, sovitkich
displeyi o‘chadi va muzlatkich displeyi -18°C bo‘ladi. Tanaffus rejimiga kiradi.
Aqlli rejimni tanlash uchun rejim tugmani bosing, £ yonadi, sovitkich displeyi 5°C
bo‘ladi, muzlatkich displeyi -18°C bo‘ladi va aqlli rejimga kiradi.

MODE tugmasini 5 soniya bosib turing yoki POWER OFF rejimini o‘chiring:
sovitkich va muzlatkich sohalarida ko‘rsatiladi, o‘zgaruvchan kamera belgisi
o‘chadi, HOLIDAY va SMART kabi funksiya belgilari o‘chadi va POWER OFF

belgisi yonadi. Qulflanmagan holatda MODE tugmasini ushlab turish bilan bir
gatorda xato xabari beriladi va POWER OFF belgisi va chiroq chizig‘i chagnaydi.
Qulflangan holatda qulfdan ochish tugmasini ushlab turish bilan birga xato xabari
beriladi va chiroq chizig‘i chagnaydi. POWER OFF rejimida sovitish, muzlatish va
o‘zgaruvchan kameralar yopiladi va display paneli 30 soniya ishlatiimasa, o‘chib
goladi. Tavsiya etilgan sozlama: sovitish kamerasi 4°C, muzlatish kamerasi
-18°C.
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Ochilishning ogohlantirish va signalini boshqgarish

Sovitkichning eshigi ochilsa, eshik ochilishi musigasi jaranglaydi.

Agar eshik ikki dagigada yopilmasa, eshik yopilguncha signal chalib turadi.
Signalni to‘'xtatish uchun biror tugmani bosing.

Xatoni ko‘rsatish

Displeyda paydo bo‘ladigan quyidagi ogohlantirishlar sovitkichning tegishli
nosozligini ko‘rsatadi. Quyidagi holatlarda ham sovitkich sovuglikni saglash
funksiyasi ishlashi mumekin, jihozning optimal ishlashini ta’minlash uchun
foydalanuvchi texnik xizmat ko‘rsatish mutaxassisiga murojaat qilishi kerak.

Xato kodi Xato ta’rifi
E1 Sovitish kamerasining harorat datchigi nosozligi
E2 Muzlatish kamerasining harorat datchigi nosozligi
E3 O‘zgaruvchan kameraning harorat datchigi nosozligi
E5 Muzni eritish datchigining aniglash zanjiri xatoligi
E6 Aloqga xatoligi
E7 Tashqi harorat datchigi xatoligi
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4. Texnik xizmat ko‘rsatish va jihoz qarovi

4.1 Umumiy tozalash

Qoldiglar mavjud emasligiga ishonch hosil gilish uchun eshik zichlagichlarini
tekshiring. Eshik zichlagichini sovunli suv yoki eritilgan yuvish vositasida
ivitlgan yumshoq mato bilan tozalang.

Hidlanishning oldini olish uchun sovitkichning ichki gismi tez-tez tozalanishi
kerak.

lItimos, ichki gismni tozalashdan oldin elektr quvvatini o‘chiring, barcha ozig-
ovqatlar, ichimliklar, javonlar, tortmalarni va shu kabilarni olib
tashlang.

Ikki choyqoshiq iste’mol sodasi va bir litr suv bilan
sovitkichning ichini tozalash uchun yumshoq mato yoki
gubkadan foydalaning. Suv bilan yuving va tozalab arting.
Tozalashdan keyin eshikni oching va elektrni yogishdan oldin
tabiiy qurishiga imkon bering.

Sovitkichda tozalash qgiyin bo‘lgan hududlarda zararli moddalar yoki bakteriya
to‘planishining oldini olish uchun (masalan, tor sendvich sohasi, bo‘shliglar
yoki burchaklar) ularni yumshoq mato, yumshoq cho‘tka va zarurat bo‘lganda
yordamchi moslamalar (masalan, ingichka cho‘plar) bilan muntazam artish
tavsiya etiladi.

Sovun, yuvish vositasi, skrab kukuni, spreyli tozalash vositalari va
boshqalardan foydalanmang, chunki u sovitkichning ichida hid taratishi yoki
mahsulotlarni ifloslashi mumkin. Eshik novlari, tokchalar va tortmalarni sovunli
suv yoki eritilgan yuvish vositasida ivitiigan yumshoq mato bilan tozalang.
Yumshoq mato yoki tabiiy usulda quriting.

Sovitkich yuzasi va ichki gismiga zarar yetkazishi mumkin bo‘lgan gattiq
cho'tkalar, sim tola, sim cho‘tkalar, abraziv materiallar (masalan, tish pastasi),
organik eritmalar (masalan, alkogol, atseton, banan moyi va boshqalar),
gaynoq suyv, kislota yoki alkalin vositalardan foydalanmang. Qaynoq suv va
benzol kabi organik eritmalar plastik gismlarni deformatsiyalashi yoki shikast
yetkazishi mumkin.

Qisga tutashuvlarning oldini olish yoki botganidan keyin elektr izolyatsiyasiga
ta’sir ko‘rsatmaslik uchun tozalash vaqtida suv yoki boshga suyugliklarni
bevosita quymang.

A Muzdan eritish va tozalash uchun sovitkichni tokdan uzing.
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4.2 Shisha tokchani tozalash

e Shisha tokchadagi tortmani oling; Shisha tokchaning
oldini ko'taring (taxminan 60°), so‘ng tortib oling;

e Shisha tokchani yechib oling va kerak bo‘lsa tozalang;

e Bu shisha tokchani o‘rnatish uchun teskari amaliyot.

4.3 Muzdan eritish

e Sovitkich bilvosita havoni sovitish tamoyiliga asoslangan va shu sababli
avtomatik muzdan eritish funksiyasi mavjud. Muz mavsum yoki haroratning
o‘zgarishi sababli shakllanadi, u jihozni elektr tokidan uzish orqali qo‘lda
olinishi yoki quruq sochiqgda artish orgali tozalanishi mumkin.

4.4 Ishlamay qolishi

e Elektr nosozligi: Elektr nosozligi holatida hatto yozda bo‘lsa ham jihozning
ichidagi mahsulotlar bir necha soat davomida saqglanishi mumkin; elektr
nosozligi vaqtida, eshikni ochish vaqti gisqartirilishi va boshqa yangi
mahsulotlarni jihozga qo‘ymaslik kerak.

e Uzoq muddat foydalanmaslik: Jihoz avval quvvatdan uzilishi va so‘ng
tozalanishi kerak; hidlanishning oldini olish uchun eshiklar ochiq qoldiriladi.

Jihoz ishga tushganidan keyin davomli

o ishlashi kerak. Qoidaga ko'ra, jihozning
ishi to‘xtatilmasligi kerak; aks holda xizmat
muddati gisqaradi.
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5. Nosozliklarni aniglash

e Siz quyidagi oddiy muammolarni hal gilishingiz mumkin.
Agar ularni hal qilib bo‘Imasa, iltimos, sotuvdan keyingi bo‘limga murojaat

qiling.

Sodir bo'lishi

Ehtimoliy sabablar/ko‘rik punktlari

Muvaffagiyatsiz ishlash

Hid

Kompressorning uzoq vaqt
ishlashi

Yoritish muammosi

Eshiklarni yopish
muammosi
Baland shovqin

Eshik zichlagichi mahkam
emas

Suv tagligi to'lib ketadi

Issiq kabinet

Sirtdagi kondensatsiya

Normal bo‘lmagan shovgin

Jihoz elekir tokiga ulangani yoki rozetka to‘g'ri tegishini tekshiring.
Kuchlanish juda past ekanini tekshiring.
Elektr nosozligi yoki gisqa zanjirlarning ishlab ketganini tekshiring.

Hidlanadigan mahsulotlar mahkam o‘ralishi kerak.
Aynib golgan mahsulot mavjudligini tekshiring.
Sovitkichning ichini tozalang.

Tashqi harorat yuqori bo‘lganida sovitkichning uzoq ishlashi yozda normal
holat.

Bir vaqgtda jihozda juda ko‘p mahsulot saglash tavsiya etilmaydi.

Jihozga go'yilishidan avval mahsulotlar sovitilishi kerak.

Eshiklarni tez-tez ochiladi.

Sovitkich elektr tokiga ulangani yoki yorituvchi chiroq shikastlanganini
tekshiring.
Mutaxassis chirogni almashtirsin.

Eshik mahsulot paketlariga ilashib qolgan.
Juda ko'p mahsulot gqo‘yilgan, sovitkich egilib golgan.

Pol tekis va sovitkich barqaror joylashganini tekshiring.
Yordamchi moslamalar to‘g‘ri joylashganini tekshiring.

Eshik zichlagichidagi begona jismlarni olib tashlang, eshik zichlagichini
gizdiring va qayta tiklash uchun soviting. (yoki elektr quritgich bilan havo
oqimi yuboring yoki gizdirish uchun issiq sochigdan foydalaning)

Kamerada juda ko‘p mahsulot bor yoki saglanayotgan mahsulotda suv
juda ko'pligi muzdan erish giyinlashishiga sabab bo‘lmoqgda.

Eshiklar to‘gri yopilmasa havo kirishi sababli muzlash va muzdan erish
sababli suvning oshishiga olib keladi.

Korpus orqali o‘rnatilgan kondensatordan issiglikning ajralib chigishi
normal holat. Yuqori tashqi harorat sababli kabinet juda qizib ketsa, juda
ko‘p mahsulot saglash yoki kompressorni o‘chirish kerak. Issiglikning
ajralib chigishi uchun shamollatishni ta’minlang.

Tashqgi namlik juda yuqori bo‘lganida tashqi sirtning kondensatsiyasi va
sovitkich eshigining zichlashishi normal holat. Kondensatni toza sochiq
bilan arting.

G'uvullash: Ish vaqtida odatiy hisoblanadigan kompressor g‘uvullashi
mumekin va g‘uvullashlar, aynigsa, ishga tushish yoki to‘xtash vaqtida
baland bo‘ladi.

G'irchillash: Sovitish moddasi jihozning ichiga ogib kirganida g'irchillashi
mumekin, bu normal holat.

22



6. Jihozni utilizatsiya qilish

Mahsulotni to‘g’ri utilizatsiya qilish:
Bu belgi ushbu mahsulot Yevropa Ittifogi bo‘ylab boshga uy
xo'jaligi chigindilari bilan tashlanmasligini bildiradi. Atrof-muhit
yoki inson salomatligiga nazoratsiz chiqindi chigarilishi natijasida
B zarar yetishining oldini olish uchun material resurslaridan barqgaror
gayta ishlatishni qo‘llab-quvvatlab, javobgarlik bilan qayta ishlang.
Ishlatilgan jihozni gaytarish uchun qaytarish va yig‘ish tizimlaridan
foydalaning yoki mahsulot sotib olingan joyga murojaat qiling.
Ular atrof-muhitga xavfsiz qayta ishlash uchun mahsulotni olishi
mumekin.

TASHQI HARORAT
Ushbu qurilma reyting plitasida belgilangan toifadagi tashqi haroratda
boshqarish uchun mofljallangan.

Iglim toifasi Tashgqi harorat (... dan ... gacha)
SN +10°C dan +32°C gacha
N +16°C dan +32°C gacha
ST +16°C dan +38°C gacha
T +16°C dan +43°C gacha

1. A++ (yuqori samaradorlik) dan G (past samaradorlik) gacha

2. GR-RB449WE-PM*(**): Yiliga 248 kVt/soat 24 soatlik standart tezkshiruvning natijalariga
(0.680 kVt soat/24) asoslangan. Haqiqiy energiya sarfi ishlatiladigan harorat sozlamalari va
jihozning joylashuviga bog* liq bo* ladi.
GR-RB500WE-PM*(**): Yiliga 260 kVt/soat 24 soatlik standart tezkshiruvning natijalariga
(0.712 kVt soat/24) asoslangan. Haqiqiy energiya sarfi ishlatiladigan harorat sozlamalari va
jihozning joylashuviga bog* liq bo‘ ladi.

3. Bu giymat nisbiy va tashqi harorat, sovitkich yuklamasi va eshik ochilishi chastotasiga
bog‘ lig bo’ ladi.

Kafolat majburiyatlari

Ishlab chigaruvchi jihoz uchun 12 oylik kafolat tagdim etadi va jihoz material va moslamasida
nugsonlardan holi ekanini kafolatlaydi va kafolat muddati davomida uzilishsiz ishlashiga
kafolat beradi. Kafolat muddati xarid qgilish sanasidan hisoblanadi va fagat yangi jihozlarga
nisbatan qo° llanadi.

Kafolat xizmati jihoz foydalanuvchi qo‘ llanmasiga muvofiq ishlatilganda vakolatli servis
markazlari tomonidan kafolat muddati ichida nosozlik mijozga bog* liq bo‘ Imagan holatda
nosoz gismlarni bepul ta’ mirlash yoki almashtirishni o z ichiga oladi.

Bu jihoz shaxsiy ishlatishga mo* ljallangan tijoratdan foydalanish mumkin emas,
foydalanuvchi go‘ llanmalarga amal qgilsa, 24 oy xizmat ko' rsatish muddatiga ega.
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TOSHIBA ManpanaHywbl HYCKaynbifbl

TOHA3DBbITKbIWTbIH
M¥3OATKbILbI

Tek ynoe nanpanaHyfa apHanfaH

GR-RB449WE-PMJ(06)
GR-RB500WE-PMJ(06)
GR-RB449WE-PMJ(51)
GR-RB500WE-PMJ(51)
GR-RB449WE-PMJ(49)
GR-RB500WE-PMJ(49)

e Ocbl Toshiba eHimiH caTbin anfaHbiHbI3fa YIIKEH paxXMeT.

e OHiIMAi Kayinci3 )aHe AypbIC NanganaHy yLWiH OHbl KorgaHap angbliHga ochbl
nanganaHyLlbl HyCKaynblfblH OKbIM, OHbIMEH TaHbICHIMN anblHbI3.

e Ocbl nanganaHyLbl HycKkaynblFbiH BonalakTa KongaHy YLiH OHar KOJ XETKI3eTiH
Xepae CcakTaHbl3.

o KeninagikTi anfaHbiHbI3Fa K3 XETKIi3iHi3.
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1. Kayincisgikke KaTbICTbl eCKepTynep

OPHATINAC B¥PblH CAKTbIK LUAPAJIAPbIH OKbIN AJlbIHbI3
ManganaHyLwbiHbl HEMece Backa agamaapabl XKapakaTtramay XXeHe
MYIiKKe 3USAH KenTipMmey YLWiH Keneci Hyckayrnap MiHOeTTi Typae
opbliHAanybl Kepek. Hyckaynapabl enemey cangapbiHaH aypbic
nanganaHbay xapakaTka Hemece 3akblMfa oKenyi MyMKiH.

1.1 EckepTy

/\ ECKEPTY

EckepTy: epT WbIfy kayni / Te3 TyTaHaTbiH MaTtepuangap 6ap

o ECKEPTY: ©OpT anatbl aHe XxapblnbIC Kayni 6ap
KypbInfFbIHbIH CankbiHAATKbILW 3aTbl TyTaHfbIW 6onbin Tabbinagbl, opHaTy
XoHe TacbiMangay KesiH4e cankbliH4aTy TYTIKTEPIH 3akbiMaan anmMayra
TbIPbICbIHbI3.
a3 WwheiKkKaH Xafganga, catylwbiMEH HEMeCe XeprinikTi KbIBMeT areHTiMeH
xabapnachbiHblI3 XoHE apKallaH Kerneci cakTblK LapanapblH KONaaHbIHbI3:
1. Benme xakcbl XXengeTinyi ywiH Tepesenepai albiHbI3.

2. byn KypbInFbiHbIH @alHanacbklHa OT XakblHAAaTNaHbI3 aHe backa
ANEKTPNIK Kypblfbinapabl nanganaHbdaHbI3.

o bByn KypbInfbl AYKEHAEpP, KeHcenep aHe backa KyMbIC OpbiHAAPbIHAAFbI
KbI3METKeprepaiH acxaHanapbl CUSKTbI anmMakTapaa; depmagarbl
ynnepae XaHe KOHak ymnnep, MoTernbaep XoHe backa KnneHTTepre
apHanfaH TypfblH Y-Xannapaa; "Tecek XeHe TaHfbl ac" cTuniHaeri KoHak
Benmenepae; KoFamablKk TaMakTaHy OpblHOAPbLIHAA XeHe OCblFaH yKcac
as3blK-TYNIKTIK eMec canagarbl yn-xannapga KkongaHyra apHarnfaH.

» BbananapgblH OCbl KypbIffbIMEH OMiHaMayblH KadafFanaHpbl3.

o ECKEPTY: ©OpT WbIfy Kayni )kaHe anekTp TorbiHa Tycy Kayni 6ap
KyaT cbiMbl 3aKbIMOaHbIMN, OHbl aybICTLIPY KaXET borFaH kesae caTyLlbIMeH
Hemece XeprinikTi KbI3BMeT areHTiMeH xabapsachirn, OHbl aybICTbIPYAbI
CYpaHpI3.

» KypbInfblHbl Ta3anaraHga Hemece y3ak yakbIT kongaHbanTblH kesge Kyat
CbIMbIHbIH, allacblH PO3eTKagaH CybIPbIHbI3.

e ¥3apTKbiW cbiMOapabl HEMECe Xepre KocblriMaraH (eKi iCTiKTi)
aganTtepnepai nanganaHbaHpI3.

o ECKEPTY: Kypbinfbl KopnycblHAaFbl HEMeCe KipiCTipifireH KypblnbiMaarbl
XengeTty caHplnaynapbl 6itenin kanmMacbiH.

o ECKEPTY: EpiTy npoueciH xxeaengeTy YLiH eHaipyLi yCbiHFaHHaH
Backa mexaHuKanblK KypbliFbinapabl Hemece 6acka kypangapabl
nanganaHbaHbI3.

o ECKEPTY: CankblHAATKbILW 3aT Tid0eriH 3akbiMaan anvaxbl3.



ECKEPTY: KypbInfblHblH Tamak eHiMOEpPIiH CakTanTblH GenikTepiHae
9NeKTpIik acnanTapabl nanganaHbaHbi3 (erep onap eHAipyLli yCbiHFaH
Typre cevikec 6onmaca).
ECKEPTY: ToHa3bITKbILLTAH TE€3 XKaHaTblH LIMKNOMNEHTaH KebiriH »xaHe
cankblHOATKbILW 3aTThl LWbIFAPbLIN anbin, onapabl ocbiHAan 3aTTapabl
nanganaHyra KaTbICTbl XXepPrifikTi epexernepre conkec TacTaHpI3.
ECKEPTY: KypbinfblHbl OpHanacTbipFaH Ke3ae KyaT CbiMbIHbIH KbICbISbIT
KanMaraHblHa HemMece 3akbiMAanMaraHblHa Ke3 XETKIi3iHj3.
ECKEPTY: KypbinfblHbIH apTbiHAa GipHelle yAWbIKTbl NMOPTaTMBTI KyaT
po3eTkanapbl Hemece NopTaTUBTI KyaT aganTtepnepi 6onmaybl Tuic.
ECKEPTY: Tek aybl3 CyMeH faHa TONTbIPbIHbI3. bICTbIK Cyabl Hemece
WbIPbIH CUSAKTbI CybI3 CyaaH 6acka CyMbIKTbIKTApMEH TONTbipMaHbI3.
KAYIMTI: BanaHblH kamanbin kany kayni 6ap. Ecki TOHa3bITKbIWTHI HEMece
KaTbIpfblWTbl TacTamac GypbiH:
- EcikTep MeH eciKk Tbifbl3gafblLUTapbIH alblHbI3.
- BananapgblH Kypbinfbl ilLiHE epmenen KipyiHe »kon 6epmey yLuiH
cepenepai opblHAapbIHAA KangblpbiHbI3.
KocbiMwwa Gernwektepai opHaTtnac O6ypblH TOHA3bITKbIW pPO3eTKagaH
axblpaTblnybl Kepek.
TOHa3bITKbILW YLUIH KONAaHbINaTbiH CankbIHAATKbILW 3aT MeH LUMKNOoNeHTaH
kebiri Te3 TyTaHaabl. COHObIKTAH, TOHA3bITKbILThI KOKbICKA TacTaFaH Kesge
OHbl KOpLUaFaH opTafra 3usH KenTipMmey yuwiH Hemece 6acka aa snsHaapabl
KenTipMey YLUIH OHbl Ke3 KerreH OT Ke3iHeH aynak yCTaHbI3 XXaHe epTey
apKblSibl XXOMMaK, apHaunbl KanmnblHa KenTipy KOMNaHUACbIHA OTKi3iHi3.
Byn KypbInfbIHbI 8 )XacTaH ackaH Gananapfa, Kosfarny, cesy Hemece
OovnaHy MyMKIHAIKTepi WWeKTenreH agamgapra HeMece OCbl KypblSiFbiFa
KaTbICTbl ToXipnbeci Hemece Binimi XXoK agamaapra Tek onapfa bikTumarn
Kayin-kareprep MeH KypbiffblHbl KaYinci3 XXofiMeH nanganany Typarsibl
Hyckay GepinreHge xaHe onap 6akblnaHfaHaa faHa nanganaHyFa 6onagabi.
BananapgpblH KypblriFbIMEH OMHaMaybl Kepek. Tasanayabl XaHe
navganaHyLlbl OpbIHOANTBIH TEXHUKanNbIK KyTiMai 6ananapra 6akpinaycbl3
opblHAATNay Kepek.
Byn KypbUIFbIHbI KO3Fany, cesy Hemece OunaHy MyMKIHAIKTepi WeKTenreH
afjampapra (bananapabl Koca) HeMece OCbl KypblSiFbifa KaTbICTbl
Taxipnbeci Hemece Binimi )Xok agamaapra biIKTMMan kayin-kateprnep MeH
KYPbINFbIHbI Kayincia XXonmeH nanganady Typanbl Hyckay 6epinveniHwe
XoHe onap bakbinaHbarnbiHWa narganaHyFa 6onmangbi.
Byn KypbInfbIHbI KMk KypangapbiHaa (Mbicanbl, KanblkTapaa xaHe T.6.)
navganaHb6aHbI3.



Erep wy, nic Hemece TyTiH nanga 6onca, awaHbl po3eTkagaH aepey
axblpaTbin, caTyLWbIMEH He XeprifniKkTi KbI3MeT KepceTy opTarblfbIMeH
xabapnachbiHbI3.

XKapakattaHbay yLiH KOMnbIHbI3Abl KYPbUFbIHbIH aCTbiIHA HEMece

KYPbINFbIHbIH, apThiHA KOMMaHbI3.

TyHWbIFLIN Kany kayniH 6bongbipmMay YyLiH, kanTama matepuangapbl MeH

6acka oa Genwektepai 6ananappblH KOSbl XXETNENTIH XXepre KOMbIHbI3.

KynbinTapMeH xaHe KinTTepMeH xabablKTanfaH eciktepi MeH KaknakTapbl

Gap TOHa3bITKbIWThIH iWiHe 6ananapabiH KipyiHe xon 6epmey yLuiH

onapapblH KINTTEpiH TOHAa3bITKbIW MaHblHa emec, bananap KepMeWnTiH XaHe

onapAblH KOrbl XXETNENTIH XXepae cakTay KaxerT.

TaraMHbIH NacTaHyblH 6Gongbipmay YyLUiH Keneci Hyckaynapabl OpblHAAHbI3:

- EcikTi y3aK yakpIT ally cangapbiHaH KypbinfbiHbIH 6enimaepiHae
Temnepartypa anTaprblKkTan KeTepinyi MyMKiH.

- Tamak eHiMaepiMeH xxaHacaTblH 6eTTepai XXoHe KOmKeTiMAI Cy XuHay
XyMerepiH yHeMi TasanaHbl3.

- Cy bigbicTapbl 48 cafarT iwiHae narvganaHbinmarad 6onca, onapapl
TasanaHpli3; erep 5 kyH 60oWbl Cy KymblIMaca, Cy Ke3iHe anfaHfaH
CyMeH >xabapblKTay XYNecCiH WwanblHbI3. (1-eckepTne)

- Lwki eT neH 6anbikTbl 6acka biablC-askka TUIN KeTneyi Hemece
TaMLblnamMaybl YLWiH onapabl TOHA3bITKbILKA carnyfa biHFansbl bliAbICKa
canbIn cakTaHbl3.

- Eki >xynapi3abl KaTblipblfiFaH TaFramgapabl caktayFa apHanfaHd 6enimaep
anablH ana my3gaTtbinfaH TaFramabl, 6anvy3gakTel cakTayFa Hemece
My3 KeCEKTEepiH acayfa blHFannbl. (2-eckepTne)

- bBip, eki xaHe yw xynabi3abl 6enikTep xac Taramgbl My3aaTtyfa
Konannel emec. (3-eckeptne)

- 4 xynabi3gbl 6enimi )oK KypbinfFbinap yLiH: 6yn TOHa3bITy KYPbIFbIChI
asblK-TYNIKTI My3aaTyfa apamchbl3. (4-eckeptne)

- Erep TOHa3bITKbIW KypbInfbl y3aK yakplT 60C Typca, KypbIIFbIHbIH iWiHAe
kerepyaiH nanga 6onyblH 6onabipmay yLiH OHbI OLWUIPiHi3, MY3blH
€pITiHi3, Ta3anaHbl3, KypraTblHbI3 )X8HE €CIiKTi allblK KanablpblHbI3.

1, g 3, 4-eckepTre: MyHuH_ci_a,u,eri as3blK-TYNiK KamepachblHbIH TYpiHE

CoOWKeC KeneTiHAIrH TeKCepiHi3.

Benek TypaTbiH KypbInfbl YLiH: Oy cankbiHAATY KypbiFbIChI XuhasfFa

KIpICTIpiNreH KypbInfFbl peTiHae nanganaHyfa apHanMaraH.

CankplHaaTy kamepachbl 6ap Kypbinfbl YLWiH: 6anfbiH KOKeHICTEP MeH

XemictepaiH kenbip Typnepi Cyblkka cesimTan keneai, CoOHabIKTaH byn

Kamepa onapAbl cakrayfa xapamanipl.

AvoaTtsl wWamaapabl aybiCTbipy HEMECe TEXHUKAIbIK KbI3MET KepceTy

XYMbICTapbIH ©HAIPYLI, OHbIH KbIBMET KOPCETY areHTi HemMece COoJl1 CUSAKTbI

GinikTi MamaH opbliHAaybl THiC.
Byn eHimae aHepreTukanblk TMIMAINIK KnacbiHbIH (G) Xapblk ke3i 6ap.



1.2 Kayinci3saik eckepTy TaH6anapbIHbIH MaHi

TbinbiM cany
TaHOachbl

OpbiHaanybl
MiHOeTTi apekeT
Genrici

Byn — TeibIM cany TaHbacsbl.

Ocbl TaHbGameH 6enrineHreH Hyckaynapapl
opblHOaMacaHpI3, eHIMre HyKcaH Kenyi Hemece
navganaHyLblHbIH XeKe KayincisgiriHe Kayin TeHyi
MYMKIiH.

Byn — MiHOEeTTI Typae opbiHOaNybl Kepek apeKkeTTiH
Genrici.

Ocbl TaHbGameH 6enrineHreH Hyckaynap karaH Typae
opblHAANybl KEPEK; anTnece, eHiM 3aKkbiIMOaHybl HEMece
aZlaM XapakaTTaHybl MYMKiH.

byn — abannay TaHbachl.

Ocbl TaHbameH 6enrineHreH Hyckaynap epekLue
CaKTbIKTbl KaXXeT eTefi. CakTbIK XKeTKinikTi AeHrenae
bonmaca, agam XeHin Hemece opTalla XapakaTt anybl

AGaunnay TaHbacbl Hemece eHiM 3aKbIMAaHybl MYMKIH.

Byn HycKaynblK NnaaanaHyLwbisniap oKybl TUIC Kayinci3gikke KaTbICTbI
KenTereH MaHbi3Abl aKknapaTTbl KAMTUAbI.

1.3 AnekTp KyaTbIHa KaTbICTbl eCKepTynep

e

TOHa3bITKbILITbLIH KyaT CbIMbIHbIH, allacbliH po3eTkagaH
axKblpaTkaH Ke3ae CbIMHbIH, 63iHEeH ycTan TapTnau,
awlagaH ycrtan TapTnaHpl3.

AllaHbl MbIKTan ycTan Typbir, OHbl PO3eTKafaH CybIpbIHbI3.

ManpganaHy kayincisgiriH cakray yLiH, KyaT CbIMbIH
3aKbiMaamMaHbl3, an erep 3akbiMgaHca Hemece To3Ca,
OHbI KOngaHbaHbI3.

Tok cofyFa xon 6epmey YLUiH 3MeKTp alacbkiH AbIMKbIf
KONIMEH yCTaMaHbI3.

XKeke poseTkaHbl KONAaHbIHbI3, pO3eTKaHbl acka anekTp
KypbinfFbiiapbiMeH Bipre nanganaHyra 6onmangbl. Kyat
alwiacbl kabblpragarbl po3eTkara MblKTan eHrisinreH 6onybl
Kepek, anTnece epT LbIFybl MyMKIH.



PoseTkaHblIH, xepre Kocy anekTpoabl ceHimai xxepre
KOCY eniCiHe KOCbIffFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

PoseTkaga ceHimai kepre Kocy »erniCiHiH, 6ap->KOfblIH
TeKcepy YLUiH MaMaHHaH KOMEK CypaHbI3.

>Kepre KocblnMaraH po3eTKaHbl XXepre KocblffaH
po3eTKara aybICTbIpy — NanganaHyLblHbIH MiHOETI.

KypbinfFblgaH ra3 HeMece e3are aHaTblH ra3gap
XbIbICTaN WbIKKaH Xafganaa, ras WblkkaH TYTIKTIH
KnanaHbIH XayblIn, eCikTep MeH Tepesenepai allbiHbI3.
MyHOan >afganaa ToHasbITKbIWThl Hemece 6acka
3NEKTP KYpbiNfbliNnapbiH po3eTkadaH axblpaTnaHbi3,
cebebi axblpaTy kesiHAae TyblIHAANTbIH YLKbIH 6pTKe
aKenyi MyMKiH.

KypbInfFblHbIH YCTIHE 9MNEKTP KypPbUIFbIapabl KOMbIn
nangananbaHpI3 (eHAipyLi YCbIHFaH Typaeri
KypbliFbinap 6onmaca).

1.4 ManaganaHyra KaTbICTbl eCKepTynep

e TOHa3bITKbILWTLI ©3 epKiHi30eH BenwekTeyre, COCbIH

KanTa KypacTblpyfa, COHAan-aK cankblHAATKbILL 3aTTbIH
TYTIKTEPIH 3aKbIMAayfa TbINbIM CanblHaAbl; KYPbINfbiFa
Tek BiNiKTi MamaH faHa KbI3BMET KepceTyi Tuic.

KayinTi xxarganabl 6ongbipMmay YiliH 3aKkbiMaaHFaH Kyat
CbIMbIH @ybICTbIPY XXYMbICbIH TEK ©HAIPYLUI, KbI3MET
KepceTy 6enimi Hemece onapablH TUICTi MamaHgapb!
aybICTbIPYbI KEPEK.

ToOHa3bITKbILW eCiKTepi apacblHOafbl XXaHe eCcikTep MeH
Kopnyc apacbliHAafbl CaHplniaynap Tap, caycafbiHbi3abl
KbICbIN KanMac YLUiH KOnblHbI3Abl OCbl XXeprepre
KonMaHbI3. [WiHgeri 3aTTap Kynan KkeTnec yLiH
TOHAa3bITKbILL ECIriH Xannan »KabblHbI3.



e Adsfra KongblH, xabbiCbin KanybiHa xon 6epmey
YLiH TOHA3bITKbIL XXYMbIC iCTEN TypFaH Kesae
My34aTKbllUTaFbl TaFraMaapabl HeMece blabICTapabl,
acipece MmeTann bigbiCTapabl bifiFan KosIMeH
yCTamaHpI3.

e banaHbI3ablH TOHA3bITKbILTBIH, iLLiHE HEMece YCTiHe
epmernen wblfybiHa xon 6epMeHi3; antnece, 6ana
iWiHAe TYHLWbIFBIN Kanybl HEMece YCTIHeH Kynan
XapakaTtTaHybl MyMKiH.

A e KypblifbiHbIH YCTIHE ayblp HEMece KayinTi 3aTTapabl
KonmaHbI3. (beTenkenep, biabiC-asgkTap HEMece iwWiHae
CYMbIKTbIFbI 6ap 3aTTap)

1.5 OpHanacTbipyfa KaTbICTbl €CKepTynep

e KypbinifFblHbIH HEMECe iWinaeri 3aTTapably,
OyniHyiHe Hemece epT LWbIFyblHA o5 6epmey yLliH
TOHAa3bITKbILLKA T€3 TYTaHFbILL, XXapbIffbILl, YLIMNA XaHe
XKOFapbl KOPPO3UAbIK 3aTTapAbl CarMaHbI3.

e OpT WbIKNAC YLiH TOHA3bITKbILTbIH XaHblHA T3
TyTaHaTbIH 3aTTapabl KOMMaHbI3.

e byn ToOHa3bITKbIW a3bIK-TYMIKTI CakTay YLWiH ynge
navganaHyra apHarnfaH; OHbl KaHbl, €CIPTKIHI HeMmece
ouonornanblk eHimai cakray xeHe 1.6. MakcaTtTapaa
nanganaHyra 6onmanabl.

e betenkeaeri Hemece XabblK blObICTafbl CbipaHbl,
cycblHOapabl XeHe 6acka CyMbIKTbIKTapAbl
TOHA3bITKbILTbIH, KaTblpy KamepacbliHAa CakTaMaHbl3,
anTnece, 6betenkenep Hemece xabblK blabiCTap KaTbir,
Xapblnbin, KYPbINfbl HEMECE iWiHAE cakTanfaH 3aTtTap
3akpiMaanybl MyMKiH.
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.6 AnekTp KyaTblH TYTbIHYFa KaTbICTbl €CKepTynep

Erep TOHa3bITy KypbiffFbliapbl apHarbl KEPCETINTEH Cyblk TemMnepartypanap
LeriHeH ToMeH TemnepaTtypanapaa y3ak yakblT Typca, ornap AypbIC )KyMbIC
icTemeyi MyMKiH (MbICarbl, KaTblpy KamepacblHAaFbl Taramaap epyi Hemece
Temneparypa TbiM Xblifbl 60Mybl MYMKIH).

[a3gbl cycbiHOapabl TaFambl KaTbIpFblll Kamepanapaa Hemece
KOHTEeWHepnapaa, CoHgan-aKk TeMeH Temnepartypansl kKamepanapga Hemece
KOHTeWHepnapga cakrayra 6ornmanibl XXeHe TbIM CankblH KyniHAe TYTbIHYFa
donmangbi.

Kes kenreH TafaMHbIH, 8Cipece Te3 KaTblpblifaH eHiMAepaiH caktay Mep3iMiH
eHAIpYyLUiCi kKepCceTKeH Mep3iMm(aep)i 6TKeH Ke3ae, onapAbl KaTblpFbilTa
HemMece KaTblpblfifaH TafaM cakTanaTblH Kamepanapga He KoHTerHepnapaa
cakTamaHpbI3.

ToHa3bITKbILL KYPbINFbIHBIH My3blH €pITY Ke3iHae My3aaTbifiFaH TaFaMHbIH
TemneparypacblHbIH LWaMafaH TbiC keTepinyiHe xon 6epmey YLuiH,
My3aaTblfiFaH TaFamabl GipHelle kabaTt raseTke opay CUSIKTbl KaXKeT CaKTbIK
LiapanapblH OpblHAAHbI3.

KypbInfFbiHbl Konaan XibiTy, TEXHUKanbIK KbIBMET KepCeTy Hemece Tasanay
KesiH4e KaTblpbliFaH TafaMm XxibireH 6ornca, oOHbIH cakTay Mep3iMi KbiCKapybl
MYMKIiH.

.7 KokbICKa TacTayfa KaTbICTbl ecKkepTynep

e TOHA3bITKbILW YLUIH KONAaHbINaTblH cCankbiHAATKbIW 3aT NeH
LuKroneHTaH kebiri Te3 TytaHagbl. CoHAbIKTaH, TOHA3bITKbILWThI
KOKbICKa TacTaFaH Ke3[e OHbl Ke3 KernreH epT Kke3fepiHeH aynak
YCTaHbI3 XXOHEe KopLuaraH opTara 3usiH TUrisdey yLwiH Hemece Gacka
Aa 3uaHObl TyblHOATNAC YLWWiH OHbl epTEMEN, TUICTI KanTa eHaeyLui
OpPHbIHA BTKI3iHi3.

e TOHa3bITKbIWTbLI KOKbICKA TacTaraH Ke3fe ecikrepai WweLlin anbiHpI3
)KOHE TbIfbl3AarblLUTapAbl LWeLin anbiHbl3; Ke3 kenreH 6anaHbiH,
KamanbIn KanyblHa xon 6epMec yLwiH cepenepai TUIiCTi xepnepae
KangblpblHbI3.



2. ToHa3bITKbIWTbLI AYPbIC NanganaHy

2.1 OpHanacTtbIpy

/

30cm

10cm 10cm

e TOHa3bITKbIWTLI OipiHLWI peT KongaHap angbiHaa

OHbl 3MEKTP XKeniciHe Kocnac OypbIH, OHbI eki cafaT
KO3fanTnaHbl3.

TOHa3bITKbILIThI XbIfHKbITNAC OypbIH, iWiHaeri 6apnbik
3aTTapabl anbiHbi3, WbIHbI COpenepai, kaTblpy
KamMepacblHbIH TapTRanapblH xaHe T.0. 6enwekTepiH
CKOTYNEH GekiTin, peTTenveni askrapabl KaTanTblHbI3;
ecikTepai Xayblin, oniapabl CKOTYMNEH ThifbI3 BEKITIH|3.
YKbImKbITY Ke3iHOEe KYpbIffblHbl TOHKEPYre HeMece
KengeHeH Kynae opHanacTtblpyFa HeMmece fipingetyre
Bonmanabl; XbIKbITY KesiHae kenbeynik 45°-taH
acnaybl Kepek.

ManganaHy angbiHga 6apnbik kantama
MarepuangapblH, COHbIH, iLLIiHAE TOHA3bITKbILL

ilWiHgeri TeMeHri xacTblKWwanapabl, neHonnactrapabl
XoHe Tacna 6aynapabl anbiHbl3; TOHA3bITKbILLUTbIH,
€CIKTepIiHEH XX8He KOpNyCbIHaH KOpfFaHbILW ynaiprepai
anblHpbI3. blCTbIK HOpcenepaeH xaHe TiKkenen KyH
CoyrneciHeH aynak opHanacTblpbliHbI3. ToTTaHyfa
HemMece oKLaynafbILTbIH, HallapnayblHa xon 6epmey
YLWiH KypbINfblnapab! butFanibl HeMece Cyrbl Xepnepre
KOMMaHbI3.

ToHa3bITKbILLKA CYMbIKTBIKTbI )XaHe T.6. Bypkyre
Hemece OHbI XXyyFa 6onmManabl; anekTpnik Genikrepaix
okwaynay kabaTblHa 3aKblM KenTipMey YLUiH
TOHA3bITKbILITHI CY LWaLlblpaybl MyMKiH XXeprepre
KOMMaHbI3.

ToHa3bITKbILTbI XakKcbl XenaeTineTiH 6benvere Ko
Kepek; KomblnFaH efeH Teric xoHe 6epik 6onybl kepek
(on HbIK OpHaTbINIMaca, OHbl TY3y OpHanacTbIpy YLUiH
peTTey asikTapblH COrFa HEMece OHfFa BypbIn TY3eHi3).

TOHa3bITKbIWTbIH YCTIHT XafblHAAafFbl KEHICTiK 30 CM-AeH
apTblK 60Nnybl Kepek, an TOHAa3bITKbILW KbI3bIN KeTnec
YLiH TOHA3bITKbILW NeH Kabblpfa apacbiHAa KeMiHae

10 cM 60C KeHICTiK Kanybl Kepek.

OpHarty angbiHaarbl cakThIK Liapanapsbi:
Kocankbl Kypangapabl opHaTnac Hemece peTtemec GypbiH,
TOHAa3bITKbILLTHLI pO3eTKagaH MiHAETTi Typae axblpaTbiHbI3.

TyTka Kynan KeTin, ewkiMmai xxapakarramaybl YLUiH TUICTI CakTbIK
LWapanapbl opblHOANybl KaXerT.
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2.2 Typanarbiw agKTap

AsaKTapabl TypanayabiH cbi3banblk Hyckaybl

(Xorapbligarbl cypet Tek ynri peTiHae 6epinreH. Kongafbl eHimae Hemece
caTyLWbIHbIH ManiMaeMeciHe HaKTbl KOHUrypaums 6ackala 60nybl MyMKiH.)

PeTtTey npouenypanapsbl:

a. TOHa3bITKbILTLI KOTEPY YLUiH asKTbl cafaT TiniMeH GypaHbI3;
b. TOHa3bITKbIWTHI TYCIpY YLUiH asKTbl caFaT TiniHe kapcbl bypaHbI3;
c. »Korapblga atanfaH npoueaypanapfa ConKec, OH XXaHe COI Xak askrapabl

Typa KengeHeH aeHrenre geniH peTTeHis.

2.3 EcikTi OHFa-confa aybICTbIpYy

MarpanaHywbiga 6onybl TMIC Kypangap TisiMmi

TepT Kblpnbl OypayblLbl
(TepT Kblpnbl BypaHaaHbl
0 |any xaHe BekiTy yLUiH
nanganaHblHpbI3)

Kanakwa

XiHilWwke xy3ai bypafbiLu
(Tecik KaknafblIH, >KOFapFbl
TOMnca KaknafblH any yLiH
nanganaHblHpbI3)

5/16" 6acTueri xxaHe
ThipCbIngak KinT
(AnTbl Kblpnbl
OypaHganapapbl any
XoHe BekiTy yLiH
nanganaHblHpbI3)

Tacna
(EcikTi yakbITwa 6ekiTy yLuiH
nanganaHblHpI3)

1. Byn onepauusHbl 6actamac 6ypbiH KypbIfFbiHbI KyaT
Ke3iHEH aXblpaTblHbI3. ECIKTIH, iLLKi XXaK TekwweciHgeri

Gapnblk TaFamaapabl anbiHbI3.

EcikTi >xancblpma TacnameH abbICTbIpbIHbI3.




2. YKorapfbl COn »ak Tonca KaknarblHbIH COHAIK KaknarblH, XKOFapPFbl OH, XKak Tonca
KaKnarblH XKeHe YKOFapfbl OH »KaK ToMncaHbl anblHbI3, Kopan Kopnyckl ycTiHaeri (1 MeH
2-CuUrHan Xerici XarnfafrblLLUTapblH) OH, KaK CUrHan XeriCiH aXblpaTblHbI3

YcTiHri Tonca

Kannarbl
s Y% Kofapfbl TOMNCa

O

CeHpai kannak

3. TOHa3bITKbILL eCiriHiH KOPNYCbIH anbln Tactay (ecik 6iniriHiH XXeHiH xaHe
TOKTaTKbILL CUSKTbI ycak b6enLiekTepai »XofanTbin anMaHpl3);

OpTaHfbl TONCaHbI anbiHbI3 XaHEe Tepic XafblHAarbl TorNca caHblnayblHbIH COHAIK
KaknarblH anblHbI3.

OpTtaHfbl
Tonca

CoeHai kannak

4. KaTbIpfblLll €cCiri KOpNyCbIH anbin Tactay (eCikTiH Binik XXeHiH >xoHe TOKTaTKbILbI
CUSIKTbI YCaK BernLeKkTepiH XofanTtygaH cak 60nbIHpbI3);

ToncaHbl anbin, 6ypbilwbIH PETTEHI3. TemMeHri Tonca 6iniriH anbin, TONCaHbIH,
Backa afblHa OpHaTbIHbI3 Aa, 63repTinreH TOMEHri ToncaHbl KopanTbliH 6acka
XafblHOA OpHATbIHbI3.

BypbliLwbl

b

TewmeHri Tonca
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5. TOHa3bITKbILL €CiriH aybICTbIPY:

1) TOHa3bITKbIL ECIriHiH XXOFapfbl LUETKI KaKnafblHbIH, >XabblH TaKTanLwachlH XoHe
COnN »KaK CoHIK KaknakTbl anbiHbI3.

YKofapfbl BiniKTiH XXEHjiH, eCiKTiH curHan xeniciH 6acka »afbiHa OPHaTbIHbI3
)KOHE €CIKTiH YCTiHri »abblH TakTanwacbiH canblHpl3. KocbiMLua xababikTap
KanwbIfbIHAH OH, XaK COHAIK KaKNaKTbl anblHbI3 XXoHe XOofapfbl LLUETKI KAKNaKTbIH,
Tepic XafblHa OPHATbIHbI3.

2) ToHa3bITKbILL ECiriHiH eCiK KancblpMacblH, TOKTATKbILbIH XXaHe Oiflik XXeHjH
anbin TacTan, KocbiMLa XababliKTap KanlbliFbIHAH COM Xak ecik KancblpMachbIH
anblHbI3, TOHA3bITKbILL E€CiriHiH TOMEHTI LUETKI KaKnafFblHbIH, CON XafblHOAafbl €CiK
TOKTaTKbILWbIH >X8He BiniK )XeHiH aybICTbIPbIHbI3.

6. KaTblpy KamepachblHbIH, €CiriH aybICTbIPY:

1) My3gaty kamepacs! eciriHiH, YCTiHr WeTKi KaknafFbIHbIH, 6inik TOIKeCiH XXoHe
KaknafblH anblin, COJ1 XXOHE OH, XafblH aybICTbIPbIN OPHATbIHbI3.

2) MysgaTy kamepachbl ecCiriHiH eCik KancblpMachblH, TOKTATKbILbIH XaHe Biik
TONKecCiH anbin, KoCcbiMLLUA XabablKTap KanwblfblHAH COM XKakK €Cik KancblpMachbIH
anblHbI3, My34aTy Kamepachl ecCiriHiH, TOMEHT i LWeTKi KaKnaFbIHbIH, COS XXafblHAafbl
€CiK TOKTaTKbILLbIH XXaHe BiNik TenkeciH aybICTbIPbIHbI3.

11



7. KaTblpy KaMepacbIHbIH aybICTbIPbISIFaH €CiriH TEMEHTi Torncara opHaTbIn,
cofaH KeniH opTaHfbl TONcaHbl OPHATbIHbI3 XX8He Tonca caHpblfnayblHbIH, COHAIK
KaknafblH OPHaTbIHbI3.

CaeHpi
Kannak
OpTaHsbl

Tonca

8. KocbiMLua xababikTap KanlwbiFbiHaH XXOFapfbl COM Xak Tornca KaknafblH XXoHe
YKOFapfbl COM »akK ToMNcaHbl anbiHbI3.

ToOHa3bITKbILL €CiriHiH KOPMYCbIH OpTaHfbl TOMcafa GekiTin, XKofFapfbl CON

)KaK ToncaHbl OpHaTbIHbI3. TOHA3bITKbILUTLIH XXOFapfbl 4-CUrHan »XeniciH ecik
KopnycblHAaFbl 1-curHan xeniciHe KoChbIr, 2-CUrHan »XericiH 3-curHarn xeniciHe
KOCbIHbI3.

CoHpblHOa ToncaHblH, CBHAIK KaknafbliH Kopan KOPMyCbIHbIH, OH, KafblHa
aybICTbIPbIHbI3 (ECKEPTNE: Kopan KOPMyCbIHbIH, OH, )KafblHa TONCaHbIH COHAIK
KaknafblH aybICTbIPY Ke3iHAe, ToNcaHblH COHAIK KaKknaFbiHOafbl €Ki eHri3beHi
(cypeTTe KepceTinreHgen) Kkecin TactayblHbl3 KEPEK).

YcTiHri Tonca kannarbl

YKorapfbl CeHpi kannak

TOnca

EHrizbenep
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2.4 XXapbIKTbl ©3repty

AunoaThl Wamaapab! aybICTbipy HeMece TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy
XXYMbICTapbIH 6HAiIPYLUi, OHbIH KbI3BMET KepCeTy areHTi Hemece con CUSAKTbI BiniKTi
MamaH opblHAaybl THIC.

2.5 bacray

e TOHa3bITKbIWTLI OipiHLI peT KongaHap angbliHAA OHbI
3MEKTP XKerniciHe Kocnac BypbIH, OHbl €Ki caFaT bowbl
KO3FanTnaHpl3.

e TOHa3bITKbIWTHLI anfaw nanganady angbliHga ofaH

Xac HeMece Mmy3aaTtbliifaH TafaMgapabl canmMmac

595mm BypblH KeMiHae 2-3 carfar, an xasfbl Mearinge 6enve

660mm

Temneparypachbl ofapbl 6onFaHaa kemiHae 4 6ypbiH

iCKe KOCbIMN KO Kepek.

1132mm

135.k>

N e EcikTep meH TapTnanapabl biHFanunbl Typae allyra

XETKINIKTI HeMece caTylbl KyXaTblHOa KepceTinireH

TananTapfa can OpblH KanablpbiHbI3.

2.6 Kyat yHemaeyre KaTbICTbl KeHecTep

Kypbinfbl 6enmMeHiH eH cankblH 6eniriHae, Xbiny WhliFapaTbiH
KOHObIpFbIIapaaH HeMeCe XbISbITy apHanapblHaH XaHe KyH cayreciHeH
aynak xkepae opHanacybl Kepekx.

blcTbik Taramapl KypbinfFbiFa canmac 6ypblH 6enme TemnepartypacbiHa

AEeNiH CybITbIHbI3. KypbINFbIHbIH, LWWaMaZaH TbIC XYKTenyi KomnpeccopabiH
y3aK XXyMbIC icTeyiHe akeneai. Tbim 6asy kaTtaTblH TaFraMaapAblH canachl
Halapnaybl HeMece Xofasnybl MyMKiH.

Taramgapabl KypbinFbiFa canmac 6ypbiH, bigbiCTapabl AypbiC opan, KypfaTbin
CYPTIiHi3. Byn Kypbinfbl iWiHAE Kbipay nanga 6onybiH azantagbl.
ToHa3bITKbIWTa cakKTanaTblH blAbICTbl aIFOMUHUI XXYKaNTbIPMEH,
Ganaybi3ganfaH karasbeH Hemece Kara3 MannblkneH opayfa 6onmangpl.
MyHOan opamaap CyblK ayaHblH, alHanyblHa »on 6epmenai, 6yn KypbinfFbiHbIH
XKYMbICbIHbIH, TUIMAINIrIH TOMeHaeTeA,.

Ecikteri kegeprinepai a3anty xeHe Tarambl i3gey YLWiH ecCikTi y3ak alubin
TypMac yLWiH TaFraMmaapabl peTTen xaHe benrinep canbin yNbIMAacTbipbIHbI3.
EcikTi 6ip awkanga y3ak awwbin TypMac yLiH MyMKIHAIMHLWE a3blpak 3aTTbl TE3
anyfa TbIpbICbIM, €CIKTi MyMKiHAIrHWeE Te3ipek xabbiHbI3.
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3. KypbinbiMbl MeH (pyHKUUANapbI

3.1 Heri3ri KOMNoHeHTTEpI
Ecik KOCKblILLbI

I'_!:l A

OwvoaTbl wam | ”-I

Cepe

Cepe

OvoaTel Wwam F | )
(ke Mogenbaep YLiH) Ecik
Cepe 1 Il Hayacbl

KewmicTtep xaHe ﬂi
KOKEHICTep »KaLuiri

ET >xoHe Ganblk
XKOLLITi

Taptna

(Xorapblgarbl cypeT Tek ynri peTiHae 6epinreH. Kongafbl eHimMae Hemece
caTyLWbIHbIH ManiMaeMeciHe HakTbl KOHUrypaumst 6ackaiia 60nybl MyMKiH.)

Taptnanapgbl, Taram KopanTapblH, cepenepai, T.0. Xofapblaarbl cypeTTerigei
opHanacTblpy — KyaT TyTbIHY TYPFfbICbIHAH €H YHEMAi KOO aici.
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ToHasbITKbIL Kamepachbl

e ToHa3bITy Kamepachkl apTypni XeMicTepai, KekeHicTepai, CycbiHAapabl
X8He 3 KYHHEH 5 KyHre geuiH KbiCka yakbIT iWwiHAe TyThiHbINaTbiH 6acka aa
Taramgapbl caKtayfa Konannoi.

e [licipinreH biCTblk TamakTapabl 6enime TemnepartypacbiHa AeuiH
carnkblHOaraHLWa TOHa3bITKbIWKA canyfa 6bonmanabl.

e TamakTapAbl TOHa3bITKbILLKa canmMac OypbIH ThifbI3 XabbinaTblH bigbiCka
carnfaH XeH.

e LlIbIHbLI cepernepai Xofapbl HEMece TOMEH peTTen, cakTay OPHbIH KEHENTyre
XoHe nanganaHyablH OHaunblfbIH KaMTamach3 eTyre 6onaap.

MysaaTkbllw Kamepachbl

e KaTtblpy KamepacbliHAa Tarambl Y3aK yakbIT 60Mbl BanfbiH KyWiHAE cakTayFa
bonafbl xxaHe Byn kKamepa HeridiHAe KaTblpblnaTbliH TaFramaapabl caktayra
XXOHe My3 acayfa apHarnfaH.

e My3agaTy kamepacsbl €T, 6anblk, Kypill LWaprnapbIH XXaHe y3aK yakbIT ilWwiHae
TYTbIHbINATbIH Backa Taramgapabl cakTayfFa xapamabl.

e ETTi anbin-canygbl oHamnary yLiH com eTTepai KilwkeHe 6eniktepre 6eny
YCbIHbINaAb.

e Hasap aygapblHbI3: a3blK-TYMiK cakTay yakbITbIHbIH, iLWiHAE TYTbIHbIYbI KePEK.
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3.2 dyHKumanap

FLEX. ZONE
VEG. - FRUITS
ZERO FRESH

FISH - MEAT

FREEZER

- e o

_1_l.

G O
VACATION POWER OFF
TEMP | - | + | MODE
3 SEC-UNLOCK 3 SEC-SUPER COOL 3 SEC-SUPER FREEZE 5SEC-POWER OFF
L | )
[ | | |
A B C D

(*Korapblgarbl cypeT Tek ynri peTiHae 6epinreH. Konaarbl eHimae Hemece
caTyLlWblHbIH ManiMAeMeCiHe HaKTbl KOHUrypaumnsa 6ackawa 6onybl MyMKiH. )

Ovcnnen

1. TOHA3bITKbILW KaMepacblHbIH, TeMnepaTypa KepceTy anmarbl

2. Tes cankbliHaaTy 6enriweci 3. TemnepaTtypachbl aybicransl
KamepaHblH gMCnren anmarbl

4. My3gaTty KaMmepachblHbIH TeMnepaTypacbiH KepCceTy anMarbl

5. Tes katblpy Genriweci 6. [lemanbic 6enrici 7. AKbIngbl pexum

8. Kynbin 6enrici 9. ©uwipyni pexum

Xymbic Tynmeci
A. Temnepartypa anmMarblH TaHgay TyMMeCi
B. Temnepatypa + (kebenty)

C. Temnepartypa - (as3aunTty)
D. Pexum Tangay TyMMeci

Owvcnnen

ToHa3bITKbIWTHI 1-LWi peT Kockanaa, Oykin gucnnen naxeni 3 cekyHa 6ovbl
XaHafbl, OCbl yakbITTa iCKe KOCbIfy KOHblpaybl COFbISIbIN, AUCNSIEN NaHeni
KanbINTbl pexxumre etedi. TOHa3bITKbIWTbI BipiHLWI peT nangananfaHaa,
TOHA3bITY KamepachblHbIH, My34aTy KaMepacblHbIH, 84enki 6enrineHrex
TemnepaTtypanapbl carnkeciHwe 5 °C/-18 °C 6bonagbl xaHe TemnepaTtypachl
ayblcnanbl KaMepaHbl HOJ1 MOHIHE OpPHAaTbIHbI3.

KaTe opblH anfaH ke3ge, aucnnenge kate kogbl kepceTineqi (Lmkngi kepcety);
KanbINTbl XXYMbIC Ke3iHAe aucnnenae ToHasblTy KaMmepachl MEH KaTblpy
KamepacblHAa OpHaTbIfFaH TemnepaTypacskl KepceTineai.

KanbinTbl XXyMbIC Ke3iHOE, erep elkanaan sapeket bonmaca Hemece ecikTep
30 cek. iWiHAe awbIinMaca, gucnnen naHeni Kynelntanagsl, Kynbintaynbl Kyn
30 cek. xanfackaH COoH aucnnen naHeniHiH wamsbl ewwea;.

Ancnnen akpaHbl ewipyni 6onfaH Kkesae, ke3 KenreH TynMmeHi 6backanga gucnnen
3KpaHbl KanbInTbl TYpiHE eHea;.
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“Akay Kofabl KepiHeai” TypiHgeri akaynblk 6onfFaH kesge, ANCNIen akpaHbl
XaHagbl xxaHe 30 ceKyHATaH KeWiH OUCNen aKpaHbl CeHepi.

“Akay Kofabl KepiHeai” TypiHaeri akaynblk 6onfaH kesge HeMece ecCik y3ak yakpIT
awblk 6onFaH Kesae, Wwam Xonbl Kbi3blf TYCTE XbIMNbIfbIKTanabl.
KynbinTtay/KynnbiH awy

KynbinTanmaraH kynge 6onraHga, Kynbintay KyniHe Kipy ywiH “TEMP SELECT”
TYMMECIH 3 cekyHa 6acbin TypbiHbI3.

KynnblH awy 6enriweci ceHeai xxaHe AblObICTbl CUrHanN WhbiFagbl.
KynbinTanfaH kynge 6onfanga, Kynbintamay KymniHe Kipy ywiH “TEMP SELECT”
TYMMECIH 3 cekyHa 6acbin TypbiHbI3.

KynnbiH awy 6enriweci xxaHagbl, opTanblk OCbTEH KOC YKakka Kapan KeK TYCTi
LLIaM XOnbl XKaHaabl, XXeHe KynnbiH awyaa AblbbICTbIK CUrHanbl OMHangbl.

30 cekyHa 6ownbl apekeT 6onmaraH CoH, 051 aBTOMAaTTbl TYpAe KyfbinTaynbl Kynre
eHe[j, »XeHe Ccon yakbITTa Kynbintay AblObICTbIK CUrHanb! WblFagbl.

[abbin yHiH ewipy onepaumackl KynbinTaynbl Kynae e Xysere acblpyfa
6onagbl, an 6apnblk e3re onepauusnap Kynbintaynbl eMec Kynge opbiHaanybl
Kepex.

Erep KynbinTaynbl KyniHAe apekeT )acacaHbl3, akayrblk curHansl 6epineai.
Akaynblk cypanfaH Kkesge Lam Xofbl KeK TyCTe XbiMblfblKTanabl.

TemnepatypaHbl OpHaTy
ToHa3bITKbIW KamMmepacbIHbIH TeMnepaTypacbiH OpHaTy

ToHasbITy TemnepaTypacbiH Tangay ywiH “TEMP SELECT” TyinmeciH 6acbiHpI3,
CoAaH KeniH TOHa3bITy KaMepacbIHbIH TeMNepaTypacbiH peTTey YLiH “+” Hemece
“-” TyMeciH BacbiHbI3. “-” TYMMECIH ap yakbIT 6ackaH caviblH, TeMnepaTypachl
1°C-ka TemeHgenai, Temnepartypa 2°C-ka XXeTKeH kesae, “-” TYUMECIH Tafbl
BaccaHbl3, TOHA3bITKbILL KaMepacblHbIH TemnepaTtypacsl 8°C-ka opHaTbinabl;
“+” TyMmeciH Bip peT 6accaHbi3, Temnepartypachl 1°C-ka keTepinegi, “+”
TynmeciHe kanTa 6acy apkbinbl Temnepartypachl 8°C-ka XeTkeHae TOHa3bITy
Kamepachbl 2°C-ka opHaTagbl.

ToHasbITy KamepacblHbIH peTTey AnanasoHbl 2~8°C apanblfbiHAA;

KynbinTayaaH CoH XaHa napamMeTp 63 KyLUiHe eHef,.
TemnepaTtypachbl aybicnasnbl KaMepaHbl OpHaTy

TemnepaTtypacsl aybicrarnbl KamepaHblH TeMnepaTypa arMMarbiH TaH4ay YLWiH
“TEMP SELECT” TyiMeciH 6acbiHbI3, COAaH KeniH TeMmnepartypachl aybicnanbl
KamepaHbl peTTey YLWiH “+” He “-” TyMeciH 6acbiHbI3. “+” TYMMECIH ap yaKbIT
GackaH canblH, on 6ip peT Xofapbinanabl; “-” TYMMECIH ap yakbIT 6ackaH cawbiH,
on Gip peT TemeHaenai; UMKN Keneci XXonNMeH Xy3ere acblpbinagbi:

VEG. - FRUITS - > ZERO FRESH - > FISH - MEAT - > VEG. - FRUITS.

KynbinTayaaH COH XaHa opHaTbiM ©3 KyLUiHe eHef,.
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My3aaTty KamepacbiHbIH TeMnepaTypachbiH OpHaTy
My3saaTty kamepachblH TaHgay ywiH “TEMP SELECT” TyrMeciH 6acbiHpI3, coaaH

KewniH My3aaTy KaMepachblHbIH, TeMrnepaTtypacbiH peTTey YLWiH “+” He “-” TyMMecCiH
OacbIHbI3.

"-" TyiMeciH ap yakbIT 6ackaH canbiH, Temnepatypa 1°C-ka TemeHaena,.
Temnepatypa -24°C-ka xXeTkeHae, "+" TyMMeciH TafFbl 6ackin, KaTblipy KamepachiH
-16°C-ka opHaTbIHbI3; "+" TyMMeCiH Bip peT 6accaHbl3, Temneparypacbl 1°C-

ka keTepineai; Temneparypa -16°C-ka xxeTkeHge, "+" TyMeciH Tafbl 6acbin,
KaTblpy KamepacblH -24°C-ka opHaTbIHbI3. CybIKTbl CakTay KaMmepachblHblH peTTey
AnanasoHsbl -16~-24°C apanbifbliHAa, KynbinTayaaH COH XaHa napameTp 3

KyLwiHe eHefai.

Pexum opHaTty
Te3 cankbiHAaTy peXUMiH OpHaTy

Basy cybITy pexumMinae, "-" TyiMMeciH 3 cek. 6accaHbl3, > 6enrici xaHabl, »oHe
TOHa3bITKbILW Ancnneni 2°C-Tbl KOPCETIN, TE3 cankbliHAATY PEXUMI KOCbinaabl.
Tes cankpliHOaTy pexuminge “-” TymmMeciH 3 cekyHg 6acbiHbl3 Hemece “+7, “-”
TyMMeECiH a3 6acbiHbI3, >K 6enrileci eweai, MyaaaTy aucnneni TemneparypaHbl
Te3 cankpliHaaTygaH 6ypbiH OpHaTbIN, T3 CankblHAATY PEXMMIHEH LUbIFaabl.
[emanbiC peXnuMiH opHaTbIn, Te3 calnkblHAATY PEXUMIHEH LUbIFbIHbI3.

Tes cankplHOaTy pexunmi 6H yLwiH aBToMaTTbl TYpae axblpaTbinagbl.
Te3 KaTbIpy peXuUMiH opHaTy

Basy kaTblpy pexumiHae "+" TyimeciH 3 cek. 6acbkin TypcaHpbl3, 3k 6enrici ceHepj,
KaTblpy gucnneni -24°C 6onbin, Te3 KaTblpy peXxuMi Kocbinagbl. Tes katblpy
pexumiHge, "+" TymeciH 3 cek. baccaHpl3 Hemece "+" xaHe "-" TynmenepiH
Bacbin KancaHbI3, ¥ Genrici ewweni, kaTblpy AUCNNei TemnepaTypaHbl Te3
KaTblpyAaH BypblH OpHAaThIM, Te3 KaTblpy PEXMMIHEH LblFafbl. OLWipy pexXnMiH
OpHaTy apKblnbl T€3 carnkblHAATY PEXUMIHEH LUbIFbIHbI3.

Tes KaTblpy pexumi 24 caratka aBToMaTTbl TypAe axblpaTtbinagbl.

Pexxum TynmeciH 6acbin, AemManbIC XXaHe akblnabl XKyne Keneci UMKnMeH
ayblcagpl:

Pexxum ewipinmereHge, MbiHa LUK OpHaTbinagbl: Agemanbic ? akbingbl ?
eLKancbICbl ? gemansic....

TOHa3bITKbIL AUCMNENi eLwipyni, XXeHe ToOHa3bITKbIW gucnneni -18°C kepceTin,
AemanbIC pexumiHe eHefi.

AKbINabl peXxumMai TaHgayFa pexuM TyhMeciHe b6acbiHpl3 £ G6enrici ceHenj,
TOHa3bITKbIW aucnneni 5°C kepceTeai, TOHa3bITKbIW gucnneni -18°C 6onbin,
aKbliNabl pexumre Kocblnagol.
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POWER OFF pexumiH opHaTty Hemece ewipy ywiH MODE TynmeciH 5 cekyHA
Bacbin TypbIHbI3: “--" Benrilleci CyblK cakTay XXaHe My3naTy TemnepaTypacsl
anMarblHOa KepceTineai, TemnepaTypachl aybicnanbl KamepaHblH 6enriweci
ewleni, op TemnepaTtypa anmarbiHblH 6enriweci eweqi, HOLIDAY xxaHe

SMART cuaktbl dyHkumna 6enriwenepi ewin, POWER OFF Genriweci xxaHagbl.
Kynbintaynel emec kynae 6onfaHga, MODE TyrmeciH 6ackin TypyaaH 6acka,
kaTe Typanbl eckepTty 6epinegi, »xaHe POWER OFF 6enrilieci MeH apblK Xonafbl
XbINbINbIKTaNAbl; KybiNnTay pexnMiHge KynbinTbl awy TyMMeCiH 6ackin TypyaaH
Backa, kaTe Typanbl eCKepTy KepCeTinin, XapblK XXonafbl XbINblfbIKTanabl.
POWER OFF pexuminge ToHasbITy, My3faTty Kamepanapbl XXaHe Temnepartypachl
aybicnanbl Kamepa »abblnagbl, XXyKTey MyMKiHAiri »xabblnbin, gucnnen naHeni
30 ceKyHA KongaHblIMaraH »afganga, on ewegi. ¥CblHblfFfaH MaH: TOHa3bITKbILL
Kamepachbl yLiH 4 °C, My3aaTkbil kamepachl yuwiH - 18 °C.

Awbiny Typanbl ecKkepTyai XXaHe Aabbinabl 6ackapy

TOHa3bITKbILWTBLIH, €Ciri alblfiFaHaa My3blka oMHangbl.

Erep ecik eki MMHYT iWwiHae xabblnmaca, AblObICTbl CUrHan ecik xabbinFaHiwa
wbiragpbl. OblObICTbIK Aabbingbl TOKTATY YLUIH Ke3 KenreH TyMMeHi 6acbiHbI3.

AkaynbIK KepceTKilli

Hduncnnen GeTiHAE WbIFaTbIH KeNneci eckepTynep TOHA3bITKbILWTbIH, TUICTi
akaynapblH kepceTteai. TemeHae KepceTinreH akaynapbl 6ap TOHa3bITKbILWTbIH
cankplHaaTy (OYHKUMACKI cakTarnca ga, nanganaHyLlbl KYypbTFbiHbIH, XXYMbICbIH
OHTannNaHAabIPyblH KAMTaMachbI3 €Ty YLUiH TEXHUKanNbIK KbI3BMET KepCeTy XeHiHaeri
MamaHMeH BannaHbICybl TUiC.

Akay Kkoabl Akay cunattamacsol

E1 ToHasbITy KamepacblHbIH, TeMnepaTypa AaTyuriHiH,
akaybl

£ MysgaTty KamepachblHbIH TemnepaTtypa gaTyuriHiH
akaybl

E3 Telvlnepa!TypaCbl aybIcnanbl KamepaHblH TeMnepaTypa
AaTyUriHiH akaybl

E5 Myagaty xibiTy faTuuriHib aHblkTay Tid0eriHiH KaTeci

E6 BannaHbic kaTeci

E7 Bernme Temneparypachl 4aTtyuriHib, akaybl
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4, K¥pblﬂFblFa TeXHUKalnblK KbI3MeT XXo9He KVTiM KepceTy

4.1 )Xannbl Tazanay

KOKBIC XXOKTbIFbIHA KO3iHi3ai XeTKi3y YLiH eCiK Tbifbl3gafbILUTapbIH YHEMI
Tekcepin TypbiHbI3. ECik Thifbl3gafbiluTapbiH CabblHAbI CyFa HEMece
CYMbINTbIfFaH Ta3anarbllKa biiFangaHfaH Xymcak wybepekneH TazanaHbi3.
WicTi 6Gonabipmay yLiH TOHA3bITKbILW iLLiH YHEMI Ta3anan oTbipy Kepek.

TOHa3bITKbILWTLIH iLWiH Ta3anamac OypblH, KYPbINFbiHbl KyaT Ke3iHEH
axKblpaTblHbI3, iLWiHAEr TaMakTbl, CycblHAapAbl, cepenepai,

TapTnanapabl XaHe T.6. Tyrengewn wblFapbiHbi3. a7

TOHa3bITKbILWTBIH, iLLiH €Ki ac Kacblk ac cogachkl epiTifireH NuTp
w 3

XbINbl CYy MEH XXyMcak Lybepek Hemece rybkameH Tasanay “’

yCbIHbIaabl. CoaaH KeniH Taza CyMeH Lanblin, MyKUST @
KypraTtbin CypTiHi3. TazanayaaH KeuiH, KyaT KesiHe kocnac

OyYpbIH ECIKTi albIn, KEATIPIN KOMbIHbI3.

ToHasbITKbILWTa Ta3anay KublHFa COFaTblH Xeprepai (Mbicasbl, XiHilke
COHABWY arMafblH, CaHblnaynap MeH OypblliTapabl) XXymMcak y3ik
LyOepekneH, XXymcak LLeTKkaMeH, T.6. XXaHe KaxeT KesiHae Kenbip kemekLui
KypangapMeH (Mblcarbl, XiHilLKe TaskwanapMmeH) yHeMi Tasanan TypbIHbI3,
aTanfaH amakTapa nacrtaylbl 3aTTap Hemece BakTepusanap XuHanbin
KanMachblH.

CabblH, XyfblL 3aTTap, KbIpFblll YHTaK, a3p030/ib Tasanarbllw 3aTTapAbl
kongaHbaHbI3, cebebi onap ToHAa3bITKbILW iWiH 6ynaipin, XafbIMCbI3 UiC
Kanablpybl HeMece TaramaapablH Oy3binybiHa cebentui 6onybl MyMKiH. Ecik
Hayachbl, cepenep MeH TapTnanapabl cabblHAbl CyFa HeMece CyMbINTbINFaH
TasanarbllLKa biNFangaHfaH xymcak LwybepekneH TazanaHbi3. XXymcak
LybepekneH Hemece abuFn XKONMMEH KYpFaTblHbI3.

ToHa3bITKbIWTLIH 6eTKi KabaTbIH XaHe ilWiH 3aKkbiMAaaybl MYMKiIH KaTTbl
LeTkanap, CbiMabl MakTa, CbiM LeTKanap, kaxak matepuangap (Mbicansl,
TiC nacTachbl), OpraHukanblk epiTkiuTepai (Mbicanbl, ankorosb, aLeToH,
GaHaH Manbl XaHe T.C.C.), KalHaFaH Cy, KbILLKbIT HeMece CinTini epiTiHainepai
konaaHb6aHbI3. KarHaTbinFaH cy xxaHe 6eH30n Topi3ai opraHnkanblk
epiTKiluTep nnactukanblk 6enwekTepai Agedopmauusanaybl Hemece
3aKbiMaaybl MYMKIH.

Tasanay kesiHae Kpickalla TymbikTanyabl 6ongbipmay Hemece 6atbipbiny
apKblSibl ANeKTpnik 6enikTepaiH okwaynay kabaTbliHa 3akbiM KENTipMey YLUiH
CyMeH Hemece H6acka CYMbIKTbIKMNEH TiKENen LwanmMaHbI3.

XKibiTy >xoHe Tazanay YLUiH TOHA3bITKbILWTbI KyaT Ke3iHEeH
aXbIpaTbIHbI3.
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4.2 WbIHbI copeHi Ta3anay

LbIHbI cepeaeri TapTnaHbl anbiHbI3; LLUbIHbI COPEHIH,
anapblHFbl 6eniriH keTepin (WamameH 60°-ka), oaaH
KeWiH OHbl TapTbIN LWblFapblHbI3;

LWbIHbI COpeHi WhiFapbin aneln, Tasanay kaxet 6osca
TasanaHbl3;

LLbIHbI COpeHi OpHbIHa cany YLWiH OCbl kagamaapabl
KepiciHwe opblHAaHbI3.

4.3 My3blH epiTy

TOHa3bITKbILW XXaHama cankblHOATY XXYWeCiHe Heri3gesireH XXaHe OHbIH,
aBTOMAaTTbI Typae XibiTy pyHKumnsacel 6ap. KypbinfFbiHbl KyaT KO3iHEH axblpaTy
HemMece Kypfak CynriMeH CypTy apKbifibl MayCbiM HEMECE TemnepaTypa
earepyi kesiHge nanga 6onatbiH Kbipayabl XX0s1 anachbi3.

4.4 Ictemen Typ

XKenige kyaTt xok: AnekTp KyaTbl bonmaraH xarganaa, TinTi )ka3 yakbITbiHAA,
KypbInfFbl ilWiHAeri TaFamaapabl 6ipHewe caraT 6onbl cakTayFa 6onaabl;
ANEeKTP KyaTbl OLIKEH Ke3ae, eCiKTi ally XMiniriblTbl a3anTblybl XXaHe
KYPbINfblFa XxaHa Tamak canbiHbaybl Tuic.

¥3aK yakpIT nangananbay: KypbinifbiHbl KyaT Ke3iHEH aXblpaTbin, CoAaH KeuniH
TasanaHpbl3; XafbIMCbI3 MiCc Nanga 6onmac yLWiH eCikTi allblK KanablpbiHbI3.

KypbIfiFbl icke KOCbINFAHHAH KEWIH Yy3MiKCi3
XyMbIC icTeyi kaxeT. KanbinTtbl Xxarqanga,
KYPbISTFbIHBIH, XXYMbICbI Y3iniMeyi Tuic; antnece,
navganaHy mMep3iMi Kbickapybl MYMKIH.
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5. Axkaynapabl XOKo

e Keneci kapananblM akayrblKTapabl ©3iHi3 XO0Hfa ThIPbICbIN KOPiHI3.
On macenenepgi welle anmMacaHpi3, caty 6eniMmiHe xabapnacbiHpI3.

>Karpgan

blkTnuman ce6ebi / TekcepineTiH beniktep

YKymbIc icTemengi

Wic

KomnpeccopablH y3ak
YaKbIT XXYMbIC iCTeyi

LllamHbIH, akaybl

Ecik xxabbinmangbl
KaTTbl Wybin WwWeiFagbl
Ecik TbifbI3aafbilbl AypbIC

OpHaTblIMaraH

Cy XvHay blObICbIHaH
CYMbIKTBIK apTbIn Terinyae

Llikad kopnychbl Kbi3FaH

BeTki koHOeHcauus

KanbintaH TbiC wybin

KypbInFbIHbIH, KyaT Ke3iHe KOChINbIn TypFaHbH HEMECe KyaT allachl
po3eTkara OypbIC CyFbifiFaHbIH TEKCEPIHI3.

KepHeyaiH TbIM TeMeH AeHrenae eMecTiriH TeKCepiHi3.

OneKTp KyaTbl 6ap-)KofblH HEMECE XapThbinan Ti30eKTepaiH, eLuin KanmaybiH
TEKCEPpIHi3.

WicTi Taramaap gypbictan kantanybl TUiC.
By3binfaH TaMak 6ap-KOfblH TEKCEepPiHi3.
ToHa3bITKbILLTBIH, iLLiH Ta3anaHbl3.

XKasfbl mesringe 6enve Temnepartypacsl xkofapbl 6onfFaHaa
TOHa3bITKbILTBIH Y3aK yakblT 6enceHai )XyMbic icTeyi, 6yn kanbinTbl
Karoan.

Bip yakbIT Me3riniHae Kypbinfbl illiHAE TbIM KON TaFram cakTanybl
YCbIHbINManbl.

KypbinfbiFa canmac 6ypbiH TaFram cankbiH Kyinge 6onybl Tuic.
KypbInfFblHbIH €CiKTepi TbIM Wi allblnagbl.

TOHa3bITKbILL KyaT Ke3iHe KOCbINbIN TYPFaHbIH XoHe XapblKTbl 6epeTiH
LaMHbIH 3aKkbiMaanybl 6ap-KofblH TEKCEPIHI3.
KapbIKTbl MamaH KeMeriMeH aybICTbIPbIHbI3.

EcikTep Taram kantamanapbIMeH KbICTbIPbISbIN KarnfFaH.
TbiM Ken TaraM MerLepi cakTayfa KOMbINFaH TOHA3bITKbILL K1cabIn TYp.

EQeHHIH TericTiriH >koHe TOHA3bITKbILLTbIH KO3FarIManTbiHbIH TEKCEPIHI3.
Kepek-apakrap TuiCTi opbiHOapAa €KEHIH TeKCEPIHi3.

Ecik Tbifbl3garbllWbIHbIH KybICTapblHaH berge 3attapabl anbiHpl3, ECikTiH
TbIfbI3AarbILLbIH KAnMnblHA KENTipy YLWiH angbiMeH Kbi3ablpbin, ogaH KeniH
CYbITbIHbI3. (HEMEeCe OHbI Kbl3AbIPY YLUiH 3NEKTPAiK KenTipriluneH ypreHris
He bICTbIK Opamanbl KongaHbIHbI3)

KaTblpy KamepacblHAa cakTayFa KOMbInFaH TaFram MeriLuepi ken Hemece
cakTanaTblH TaFamga cy MenLiepi TbiM ker, 6yn xibiTyai kubiHaaTaabl.
Eciktep aypbic xabbinMaraH, HaTWXeCiHAE aya Kipin, Kbipay KaTbiM, epireH
cy MeriLiepi kebewreH.

KipicTipinreH koHOeHcaTop Likadbl apKbifbl Kby LWbiFapaabl, Oyn —
KanbInTbl >argan. Erep wkad 6enmveneri TemnepaTypaHbiH, )Kofapbl
6onybiHa, TbIM Ken TafFaMm carnblHyblHa HEMECE KOMMPECCOPAbIH, XKYMbICbI
TOKTaTbInyblHa 6annaHbICTbI Kbi3FaH xarganaa. XKbinyablH TapanybiH
OHaWnarty YyLiH TypaKTbl XenaeTydi KaMTamachI3 eTiHi3.

TOHa3bITKbILTLIH CbIPTKbI OETIHAETI X8He eCiK Thifbl3aarblLLTapbiHOAFbI
KOHAeHcauusa 6envieaeri binFangblnblkK TbiM XofFapbl 6onFaH kesae, oyn
KanbInTbl )argan. KoHaeHcat cyblH Ta3a LwybepekneH CypTiHi3.

blsbingay: Komnpeccop XyMbicbl Ke3iHAE bi3bligaraH AblObIC LWbIFapybl
MYMKiH, Oy bi3bingaraH ablobicTap acipece icke Kocbily HeMece ToKTaTy
KesiHae KaTTbl WhiFagbl, OyNn KanbinTbl Xaraan.

Cobikbipnay: KypbInfbiHbIH, iLLiHAE afbliM XXaTKaH CankblHAATKbIL CYMbIKTbIK
ChblKblpriaraH AblObIC LWbiFapybl MyMKiH, 6y — KanbInTbl XaFgan.
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6. KypbInfbiHbl KOKbICKa TacTay

Byn KypbInfFbl KOKbICKa AypPbIC TacTanybl Kepek:

Ocebl 6enri 6yn eHimai 6ykin EO aymarbiHaa 6acka TYpMbICTbIK

KangblKkTapbiMeH Bipre KOKblCka TacTayfa 60nIManTbiHObIFbIH

kepceTeni. KokbICTbl Bakblnaycbl3 TacTaydaH KopluaraH opTara
B +HcMece ajaM eHcaynbifbiHa 3usH Turisbey makcaTtblHaa

OHbl KaTa eHaeyre eTKi3yre kayankepLuinikneH kapaHb!3.

ManganaHbinFaH KypbinfblHbl KANTaPY YLWUIH KOSDKeTiMAi kanTapy

XKOHE XWHay XYNeCiH KongaHblHbl3 HEMece eHiM caTbIn arblHFaH

caTtywblifa xabapnacbiHbl3. Onap 6yn KypbinfbiHbl 3KONOrNANbIK

Kayincia agicneH kanta eHgeyre xibepe anagbl.

BEOJIME TEMIMEPATYPACHI
Byn KypbInfbl TONKyXKaT TakTanwacbiHaa kepceTinreH 6enve
TemrneparypacbiHAa XXYMbIC iCTeyre apHanfaH.

KnuMaT caHaTh! KopwaraH opTa Temnepatypachl(...
XOHe ... apanbifbl)

SN +10°C — +32°C apanblifbl

N +16°C — +32°C apanblifbl

ST +16°C — +38°C apanblifbl

T +16°C — +43°C apanblifbl
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7. TexHUKanbIK cMnaTramanap

YATI GR-RB449WE-PMJ(**) | GR-RB500WE-PMJ(*¥)
Knumatrbik caHaTbl SN/N/ST/T SN/N/ST/T
DNEKTP TOrbIMEH COFYAaH KOpFaHbIC AeHrewi | |
HomwuHanabl kepHey/*Kuinik 220-240 B~/50 Iy 220-240V~/50Hz
HomuHangp! Kyat (BT) 130 130
HomuHangp! epity Kyatsl (BT) 170 170
LLIamMHbIH, HOMUHanabl KyaTbl (BT) 35 5.5
HomwuHanabl Tok (A) 1.1 1.1
KebikTeHaipriw areHT LinknoneHTtaH LimknoneHTaH
IHeprua WhoifbiHbI (KBTCaf / 24caF) 0.680 0.712
JHeprus WbifbiHbI (KBTCAF / XKbiablHA) 248 260
JHepreTUKanblK TMIMAINIK caHaTbl A++ A++
Yannbl 6pyTTO KONEMI (N) 360 402
My3aaTy KamepacbIHbIH, Xanmnbl Kenemi (1) 134 134
TOHa3bITy KaMepacbiHbIH, ¥Kannbl Kenemi (1) 226 268
Yannbl caktay Kenemi (n) 320 360
My34aTKbILWTbIH, CakTay Kenemi (1) 104 104
TOoHa3bITKbILTbIH, CaKTay Kesemi (1) 216 256
TOH@3bITKbILW areHT, Kenemi R600a, 55 R600a, 55 r
Myspaaty Kabinerti (kr/24 caF) 14 14
TemnepaTypaHblH, XXofapbinay maHi (caf) 15 15

Ta3a canmarbl (Kr) 67 71

Wy (a6) 35 35
OHIMHIH enwemaepi (Mm) (e X T x 6) 595*660%1850 595%660%*2010

—_

. A++(eH xorapfbl TMIMAINIK) — G (eH TeMeHri TMiMAinik) apanbifbl

2. GR-RB449WE-PM*(**): 24 cafaTTblK CTaHOAPTTbl CbIHAKTbIH HATWDKENepi OoMbIHLLA SHeprus
LWbIFBIHBI XblNbiHA — 248 kBT (0.680 kBT1/caf/24 car). HakTbl aHeprus LWbiFbiHbI KONAaHbIFaH
TemnepaTypa napameTpriepiHe XoHe KypbUFbiHbIH OpPHbIHA OannaHbicTbl 6onabl.

GR-RB500WE-PM*(**): 24 caraTTblK CTaHOAPTTbl CbIHAKTbIH HOTWXenepi 6oNbIHLWIA SHeprms
WbIFbIHBI XbibIHA — 260 kBT (0.712 kBT/caf/24 car). HakTbl 3Heprusi LWblFblHbI KONAaHbIFaH
TemnepaTypa napameTprepiHe XaHe KypbIFbiHbIH OpHbIHAa BarnaHbICcTbl 6onagpl.
3. Byn — wamameH anbiHFaH MaH XaHe oI KopluaraH opTa TemnepaTtypacbiHa, TOHA3bITKbILL
XKYKTEMECIHE XOHe €CiKTiH KaHLLanbIKTbl Wi allbinaTbiHbiHA 6ainaHbICTbl ©3repin oTbipagbl.
Keningik mingeTTemenepi
©Haipywi 6yn KypbiFbl YWiH 12 ainblk Keningik ycbiHagbl XXeHe KYPbInFbIHbIH
Martepuarsbl MEH XUHafblHOA akay KoK eKeHiHe, COHbIMEH KaTap Keningik Mep3imi
BapbICbiHAA KYPbITFbI LU KeOepricCi3 XXyMbIC iCTENTIHIHE Keningik 6epedi. Keningik kesewi
KYPbINFbIHBI CaTbIN anfaH KyHHeH Gactan ecenTteneni XKeHe o XaHa eHimaepre faHa
KongaHbinagbl.
Keningik KbI3MeTiHe TeriH XXeHaey XoHe akaybl 6ap 6enwwektepai aybiCTbIpy KbI3METI
Kipeni. Bipak akayfa TyTbIHYLWbIHbIH, KaTblCbl BONMaybl Kepek, akayabl Keningik
Ke3eHiHOe pyKcaT eTinreH cepBUCTIK opTanbikTap keHaen 6epeni keHe Kypbinfbl
nanganaHy HycKaynblfblHa can KongaHbliFaH 6onybl kepek.
Byn KypbInfbl KOMMEPUUASbIK MakcaTTa eMecC, XXeKe MakcaTTa narnganaHyfa apHarnfaH.
MarngananyLbl HycKaynblKTafFbl LLAPTTapAbl OpblHAAFaH Xafdanaa, OHbIH, KbI3METTIK
Mep3imMi — 24 ai.

ull

©OHAIpINreH KyHi KypblFbIHbIH ChIPTbIHAA XKa3blSFaH.
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